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        Не зная, что причиной изменения запаха была не измена, а беременность, альфа бросает своего омегу.
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      Глава 1

      - Ну, и что твои родители?

       

      - А, всё то же самое.

       

      Альфа – рослый, мускулистый загорелый парень лет двадцати восьми, стоявший у приоткрытого окна, с хрустом потянулся, как дог, и в два прыжка оказался у разорённой, смятой постели. Омега, до того лежавший на животе на скомканном тонком покрывале, перевернулся на спину и тоже потянулся – в тот же момент альфа забрался на него сверху и впился поцелуем в мягкие губы своего парня.

       

      - М-м, чёрт возьми, а… Как же ты пахнешь, блядь, крышу сносит…

       

      - Не ругайся.

       

      - Я и не ругаюсь, - снова поцелуй. – Я выражаю восхищение. Ты готов?..

       

      - Как – ещё?! Ну ты гигант… - омега засмеялся, - Я уже какую течку с тобой переживаю – третью или четвёртую, и всякий раз ты меня удивляешь.

       

      - Это южный темперамент, янки. Придётся привыкать, раз уж тебя угораздило родиться моим омегой. Я же знаю, что ты это любишь… Давай, давай, красавчик, раздвигай свои длинные ножки… Ох ты ж…

      Альфа закусил губу, ускоряя движения, наслаждаясь горячей теснотой омежьего тела и громкими, в голос, стонами партнёра. Тот прогибался, извивался под ним, царапая спину короткими ухоженными ноготками и сжимая поясницу сильными стройными ногами. Омега кончил первым, а за ним сорвался и альфа – успев перевернуть себя и любовника на бок, он почувствовал свой стремительно набухающий узел и понял, что они сейчас сцепятся. Про презерватив, конечно же, опять никто не вспомнил, ни течный омега, ни перевозбуждённый альфа, так что вся надежда на омежьи таблетки.

      Через полчаса, приняв душ, парочка сидела за круглым столом в маленькой кухне маленького домика. Домик этот, в одном из кварталов ленточной застройки Нэшвилла, принадлежал омеге, вместе с крошечным двориком, миттельшнауцером по кличке Маркс и почтовым ящиком в виде головы дракона Смога. Что это был именно Смог, а не какой-нибудь другой дракон, извещала надпись красным маркером на его носу.

       

      - Мэтти, - произнёс омега, выключая огонь под джезвой с креольским кофе. – А может быть, можно что-нибудь сделать?.. Поговорить с ними ещё раз, объясниться… Всё-таки родители – это родители.

       

      - Не-а, - помотал светловолосой головой альфа. – Ничего не выйдет. Да мне не больно-то и надо. Не хотят принимать моего омегу - пусть идут лесом до самого Кентукки. Всю жизнь живу по их указке, надоело. Они что думают – я без их денег не обойдусь? Смешно.

       

      - Да не в деньгах дело, денег хватит, - омега вздохнул. – Конечно, не на ту шикарную жизнь, к которой ты привык, но голодать не будем. У тебя есть «Феррари» и сколько-то там ценных бумаг в наследство, у меня дом и маленький трастовый фонд от деда. Проживём. Я волнуюсь о том, что ты окончательно испортишь с ними отношения.

      Мэтт Деверо весело, заразительно рассмеялся:

       

      - Вот удивились бы эти два чудака, мои родители, если бы узнали, что об этом волнуешься ты, а не я! Да мне плевать, Донни, честно. Пусть всё достаётся Ральфу, он послушный идиот. Ну и что, что совершенно безмозглый – зато будет делать как велят. А отношения… Да какие там отношения. Я счастлив с тобой, я встретил своего омегу, и ты самый лучший в мире, добрый, красивый, готовишь вкусно, терпишь все мои выходки, я уж молчу про то, на что ты в постели способен…

       

      - Не перехвали, - вставил омега, улыбаясь.

       

      - …А их интересует только то, что ты чёртов янки, сын неизвестных родителей – не известных в Теннесси, я имею в виду. То, что чувствую я, чего я хочу, их не волнует абсолютно. Хорошие родители, нечего сказать. Папаша всё мечтает просватать меня за кого-нибудь из Бержеров или Дельфи. А отцу вообще плевать, лишь бы я не смел иметь собственное мнение. Я с ними из-за этого со школы в контрах. Вот Ральфи – хороший мальчик. Послушный. Ну и что, что конченный дебил? Зато с поводка не сорвётся.

       

      - Н-да, братец у тебя – интересный экземпляр.

       

      - Олигофрен. Он школу-то закончил только потому, что папаша там – председатель попечительского совета, и всё в этой чёртовой школе куплено на наши деньги. Ну, а в Вандербильте папаша не авторитет, так что оттуда Ральфи выперли с треском и позором с первого же семестра. Папаша хотел было с ними судиться – отец не дал, хоть у кого-то из них мозги ещё работают. Да, если этот придурок Ральфи будет снова к тебе приставать – можешь смело двинуть ему по морде. Слов этот кретин всё равно не понимает.

      Донни засмеялся:

       

      - Если я двину твоему братцу, могу и пристукнуть ненароком.

       

      - О да… - довольно сказал Мэтт. – Ты у меня крепыш… Ненавижу омег, которых от девок-бет не отличить.

      Омега, Донован Холден, и в самом деле был всего на дюйм меньше ростом своего альфы, крепкий и спортивный, тёмные волосы его красиво сочетались с бледной гладкой кожей, и хотя красавцем в полном смысле слова его вряд ли можно было назвать, всё же он казался очень привлекательным – в первую очередь благодаря глазам, большим, тёмно-синим, красивого разреза, окружённым длинными густыми ресницами. «Глазастик Финч» - ласково звал его Мэтт.

       

      - Я же альфа, - блондин встал и подошёл к плите, у которой возился омега, обхватил партнёра сзади обеими руками поперёк талии. – Я должен завоёвывать своего омегу. А смысл в завоевании какой-нибудь дохлятины, если на неё только глянешь – она заскулит и сдастся? Где развернуться моим первобытным инстинктам? А помнишь, как мы с тобой познакомились?..

      Донни ухмыльнулся.

       

      - Ещё бы. Ты принял меня за альфу и подрался со мной в спортзале.

       

      - Угу… Когда в процессе инфайтинга я почувствовал твой запах – то остолбенел, - Мэтт, смеясь, помотал головой, - а ты воспользовался этим и меня оглоушил. Я в нокауте сколько провалялся – минут семь?

       

      - Три, - немного смущённо сказал Донни. – Но мне хватило, чтобы перепугаться. Я же всё-таки омега, моё предназначение – давать жизнь, а не отнимать её.

       

      - Ага, я слышал, как ты орёшь «Врача позовите…». Это мне-то врача! Кстати, о предназначении. Я хочу детей. Много. Шестеро как минимум. Не знаю, как у вас, у янки, а здесь на юге принято иметь большие семьи.

      Омега улыбался – было видно, что он не возражает против таких намерений любимого. Донни и в самом деле был по натуре семьянином, тихим и домашним, хотя по нему этого и нельзя было с первого взгляда сказать – такой себе боевой омега с виду.

       

      - А вас с братом всего двое, - заметил он, повернув голову к альфе. Тот поцеловал его в щёку:

       

      - Странно, что мы вообще есть. Это сейчас папаша с отцом за годы притёрлись, так хотя бы разговаривать способны без того, чтобы не начать орать друг на друга. А может, им уже просто всё равно. Вот я и не хочу так. Я хочу любить мужа. И хочу, чтобы он меня любил. Чтобы спал со мной потому, что любит и желает меня, а не потому, что так надо. И чтобы детей мне рожал потому, что хочет их именно от меня. Донни, чёрт возьми, я так хочу, чтобы ты родил мне детей. Альфочек и омежек. Ну, и если беты будут – не расстроюсь. Давай так – как только я улажу всё это дерьмо с дедовым наследством, мы тут же идём в муниципалитет и регистрируем брак. Я ставлю метку на тебе, и мы начинаем жить как настоящая семья, а церемонии подождут. Потом как-нибудь назначим.

      Донни повернулся лицом к своему альфе, не высвобождаясь из его объятий:

       

      - Свадьба, боюсь, будет не слишком торжественной. Мои немногочисленные приятели-янки напьются, твоих родителей и брата не будет, а моя сестра ничем от моих приятелей не отличается. Как-никак лейтенант ВВС.

       

      - Вот и прекрасно. Отлично погуляем. Ненавижу все эти дурацкие традиционные свадьбы со всеми этими гостями, родственниками, половину из которых ты видишь в первый раз, а другую половину терпеть не можешь… Гора ненужных подарков, всё кругом белое и розовое, галстук как удавка, как подумаю, аж скулы сводит. Нахрен это всё. Ты правильно говорил – сделаем просто и только для своих. Да, учти – если ко времени церемонии ты уже будешь беременным – а я об этом позабочусь, – никакого пунша.

       

      - Договорились, - улыбнулся омега, подставляя губы под очередной поцелуй.

      ***

      Спустя две недели после этого разговора Донни, придя с работы, готовил джамбалайю с курицей – любимое блюдо своего альфы. По привычке взяв вместо трёх штук сладкого красного перца четыре – одну, как всегда, в он процессе съест, - омега принялся, не слишком мелодично напевая себе под нос «Нью-Йорк, Нью-Йорк», чистить овощи. Ветерок с реки шевелил занавески на окне, с улицы доносились голоса играющих на площадке в баскетбол мальчишек и изредка треньканье велосипедных звонков. Вдалеке лениво тявкнула полицейская сирена – и тут же затихла, как будто тоже не желала нарушать покой прохладного февральского дня. В соседнем доме кто-то начал играть на саксофоне – красиво, умело. Омега умолк, слушая музыку, и улыбался своим мыслям.

      Хлопнула входная дверь – вошёл альфа. Донни видел его машину, подъезжающую к домику, и вышел встречать. Мэтт поцеловал любимого, но вид у него был хмурый и озабоченный, а взгляд – мрачный.

       

      - Что случилось?.. – спросил Донни. Альфа вынул у него из руки деревянную лопатку.

       

      - Любовь моя, - он начал покрывать быстыми жадными поцелуями лицо омеги. – У тебя там ничего не подгорит?

       

      - Нет, я ещё не ставил на огонь…

       

      - Отлично. Пойдём в постель. Мне нужен допинг.

      …Едва отдышавшись после бурного, жёсткого секса, взмокший, с растрёпанными волосами, альфа сел на постели и принялся вертеть в руке телефонную трубку. Омега, чувствуя приятное растяжение и лёгкую саднящую боль в ещё растянутом анусе, лениво поглаживал спину партнёра:

       

      - Тебе лучше?..

       

      - Намного. Не знаю, что бы я делал без тебя, солнышко. Что ж за дерьмо вокруг творится, мать его…

       

      - Да что случилось-то?..

       

      - Ральф погиб.

      Донни секунду помедлил и выпрямился, садясь на кровати:

       

      - Ральф?.. Погиб?.. Как?..

       

      - Как и должен был. Разбился на своей идиотской тачке. Слетел с Двадцать четвёртого шоссе на скорости миль в двести. Вынес леер, дорожный знак – и в болото. Сам насмерть, а омега с ним был – тот в коме, но тоже, говорят, не жилец. Придурок… Ладно бы только сам, так ещё и этого бедолагу с собой на тот свет прихватит.

       

      - Жаль… Каким бы он ни был, умереть так рано… Сколько ему было?..

       

      - Двадцать пять. Странно, что он до этого-то возраста дожил с такой манерой вождения. Он же постоянно гонял, как ебанутый. Отец только и успевал штрафы оплачивать.

       

      - Как твои родители?

       

      - Да никак. Отец, конечно, расстроен, хоть и старается виду не подавать. А папаша озабочен только тем, придётся ли им платить компенсацию семье этого омеги. Но изображает истерику, как же без этого. Безудержная скорбь и непреходящее горе. Верю, верю, конечно.

       

      - Но это и в самом деле горе, Мэтт…

      Альфа наклонился к любимому и поцеловал в нос:

       

      - Родной, ты очень многого ещё о моей семейке не знаешь. Мне очень повезло, что я встретил тебя, а иначе – один дьявол знает, с кем бы я связался, чтобы смыться оттуда.

       

      Глава 2

      Всю следующую неделю Мэтт и Донни виделись не так часто, как обычно – альфа был занят, улаживая дела, помогая отцу в организации похорон и переговорах с семьёй пострадавшего омеги – к счастью, тому становилось лучше, он вышел из комы, и теперь врачи говорили, что бедняга всё же выживет. Несчастному удалили селезёнку, у него был открытый перелом ноги и серьёзная черепно-мозговая травма, так что лечение предстояло длительное и дорогое. Ричард Деверо, отец Мэтта, сам вызвался оплатить все расходы. Также он предложил потом, после окончания реабилитации, предоставить омеге работу в одном из своих офисов по торговле недвижимостью. Отец и папа больного сразу же благодарно согласились – тот, по словам врачей, останется инвалидом, и такую возможность нельзя было упускать. Мэтт скептически хмыкнул – в благородном порыве отца только он разглядел второй смысл: за принятие на работу граждан с инвалидностью по закону штата работодателю предоставлялись налоговые льготы. Так что Рик «Ковбой» Деверо – так его прозвали в молодости за агрессивность и рисковость – и в чужой беде не упустил свою выгоду, при этом не запятнав репутации и даже убедив всех в широте своей души.

      О погибшем младшем брате Мэтта, Ральфе, казалось, вообще все забыли. Конечно, покойный и не был той личностью, о которой стоило хоть сколько-нибудь долго помнить. Но всё же Мэтта немного коробило равнодушие отца и истерическая, напоказ, театральная скорбь папы. Дейн Уэст-Деверо разоделся в чёрное, поминутно принимался всхлипывать (без слёз), и на любой вопрос вместо ответа только устало отмахивался. При этом Мэтт готов был поклясться, что спроси его сейчас кто-нибудь, по какому поводу он так расстроен – он не сразу и вспомнит, по какому, собственно. Важен был сам процесс. По глубокому убеждению Мэтта, его папа не любил по-настоящему никого, кроме себя, и дети не были исключением.

      Когда к субботе этой безумной недели суматоха немного улеглась, альфа приехал в Боскобел Хайтс к своему омеге, чтобы наконец остаться у него на ночь. Донни, скучавший по любимому, наготовил полный стол – и рис с курицей, и соте из баклажанов, и шампиньоны, жареные на гриле, и домашний пудинг со сливами, который научил его печь дед в Бостоне. Альфа был голоден – ел жадно, с удовольствием, а насытившись, естественно, потащил омегу в постель. Вернее, начал раздевать, целуя, тут же в кухонке, усадив его на ещё не убранный стол. Омега в ответ так же жарко ласкал его, стараясь каждым движением, каждым поцелуем утешить измотанного альфу. И сильно удивился, когда Мэтт вдруг остановился на пол-движении и замер:

      - Дон, чем от тебя пахнет?

       

      - А чем от меня пахнет?.. – недоуменно спросил омега, не убирая рук с плеч альфы и продолжая поглаживать его напряжённую шею. – Чесноком, что ли? Да я с тех пор сто раз руки помыл. И дезодорантом я не пользовался, не лето же.

       

      - Нет, - Мэтт резко и недовольно отстранился от любовника. – От тебя пахнет другим альфой. Не сильно, но я чувствую.

      Изумлённый омега буквально вытаращил на партнёра свои большущие глаза:

       

      - Ч-че-его?.. Ты у меня с этими похоронами спятил, что ли?..

       

      Альфа снова втянул носом воздух:

       

      - Дон, откуда это на тебе? Где ты мог тереться?

       

      - С соседом переспал, - саркастически сказал Донни. – Маркс в третий раз выкопал его гортензию, пришлось расплачиваться. Мэтт, да какой другой альфа, откуда ему взяться? Да я и не был сегодня нигде. С работы сразу домой, готовить, я же тебя ждал. А на работе у меня в радиусе двухсот ярдов ни одного альфы, ты что, забыл, что я в начальной школе работаю? Одни омеги да женщины-беты, даже мужиков-бет не наблюдается. Какие ещё альфы?..

       

      - Тебе лучше знать, - уже немного успокоенно ответил Мэтт. Донни ласково улыбнулся:

       

      - Ты просто переутомился, милый. Вот тебе и мерещится всякая хрень. Ну какие ещё другие альфы, я с тобой-то еле справляюсь, жеребец. Даже не вдаваясь в мои моральные качества и глубину наших отношений, чисто физически, – зачем мне ещё кто-то?

      Деверо мотнул головой, внутренне признавая, что омега, конечно, прав. Во всех смыслах. У них великолепные отношения – горячий секс, полное взаимопонимание и абсолютное совпадение характеров. Мэтт яркий, весёлый, взрывной, душа компании, Донни – миролюбивый, тихий и спокойный, все волнения альфы разбиваются о его терпение и нежность, как о каменистый берег. С ним тепло, уютно, он всегда поддержит и частенько помогает советом – когда альфе застят разум эмоции, его омега остаётся невозмутим и неизменно трезво мыслит. Он умница, добрый и покладистый. Не омега, а счастье с доставкой на дом.

      Да, но ведь не приснился же Мэтту этот лёгкий, едва уловимый чужой запах на коже его парня? Никакой другой человек её и не почувствовал бы, эту примешавшуюся к родному аромату тончайшую нотку запаха другого альфы – не его, не Мэтта, постороннего?.. И запах этот притом не был неприятным, он не диссонировал с собственным ароматом Донни, а наоборот, оттенял его и делал омегу ещё более интересным и желанным. Так что всё бы хорошо, если бы не один маленький вопросик – откуда он, этот странный чужой запах?.. Чей он?..

      Альфа чувствовал себя двояко. Мэтт по натуре был ревнив, что и понятно - альфы все собственники и охраняют своих омег от чужого посягательства. Чёрт, какого рожна ждал столько времени, надо было его сразу метить, пусть бы был пока гражданский союз. А сейчас иди разбери – случайно затесался этот чужой запах или Дон таскается по мужикам?.. Будь он местным, Мэтт бы сомневался в нём гораздо меньше – здесь, на Юге, устои крепче, и традиции сильнее. Здесь промискуитет не в чести. А янки – у них это вроде физкультуры. По крайней мере, так здесь, в Теннеси, все думают. Но, с другой стороны, никаких других причин подозревать своего омегу в неверности у Мэтта не было. Дон так его любит, заботится о нём, переживает даже из-за его ссор с родителями, притом что сам альфа беспокоится об этом гораздо меньше. Чего бы ради любящему омеге шляться? Дон эротоманией не страдает вроде бы.

      Проснувшись утром в субботу намного позже обычного – была уже половина десятого, - Мэтт не обнаружил омеги рядом с собой, но из кухни доносилось аппетитное шипение масла на сковороде и одуряющий аромат блинчиков с корицей. Альфа вскочил с постели и, не одеваясь, как был в одних трусах влетел в кухню, хватая Донни, прижимая его к себе и покусывая мочку бархатного омежьего ушка:

       

      - Доброе утро, хозяюшка.

       

      Омега улыбался:

       

      - Привет, привет. Я думал, ты до полудня проспишь.

       

      - А чего не разбудил?

       

      - Ты так крепко спал, так сладко посапывал, рука не поднялась. Правда, по утреннему делу поднялось кое-что другое, но мы после завтрака об этом поговорим. Тем более, я тут задницей чувствую, у тебя эта тема тоже очень остро стоит…

      Мэтт расхохотался и принялся тискать омегу, не слушая его протесты вроде «Я же тесто пролью, балда…» И снова после нескольких вдохов нос кольнул этот чужой запах. Да что же за нахрен?! Если запах так долго держится на омеге – после секса, после душа, - это не просто так духами брызнули. Это уже серьёзно.

      Мэтт не стал больше расспрашивать Донни. Найдётся у кого узнать, отчего меняется омежий запах. Можно спросить у папы, у какого-нибудь знакомого замужнего, да в конце концов, Интернет есть. Альфа не верил в возможную измену своего омеги – насчёт распущенности янки это всё предрассудки, уж больно не вяжутся такие вещи с натурой Донни, с его характером, темпераментом, мировоззрением. Так что наверняка всё пустяки. Разумеется, этому отыщется какое-то объяснение.

      После завтрака Мэтт вообще забыл о своих вопросах – на те несколько минут, пока Донни делал ему минет, как всегда, великолепный, заставляя своего любимого видеть небо в алмазах. Альфу всегда интересовало – где это его тихоня научился так шикарно отсасывать? На все его подколки омега только отвечал со смехом, что тренируется на фруктах. Впрочем, Мэтт и не создавал себе дурацких иллюзий, что у такого привлекательного парня, как его Дон, раньше никого не было. Но то – раньше. А сейчас у него есть Мэтт, и никого другого он рядом не потерпит. Именно эти мысли крутились в голове альфы, пока он ехал к дому своих родителей в Бель Миде. Путь лежал через весь город, и времени для размышлений было предостаточно.

      В трёхэтажном особняке Деверо соблюдались все внешние признаки траура – завтра предстояли похороны. Мэтт же, проведший здесь всю жизнь, сразу отметил, что в принципе всё идёт своим чередом. Так же, как и всегда, снуют по двору слуги, старшая горничная на открытой веранде так же ворчливо распекает очередную новенькую за неряшливость, шофёр, чёрный, как грач, сияя белоснежными зубами, драит отцовский «роллс-ройс». Лениво чирикают какие-то птички в кронах магнолий и платанов. Словом, всё как всегда. Мэтт, тронув рукой свои старые качели, свисающие с ветви векового дуба у самого крыльца, вошёл в дом. И сразу же столкнулся с папой.

      - Мэтью, - недовольно сказал Дейн, одетый по-прежнему в чёрный костюм, но уже в другой, не в тот, в котором Мэтт видел его вчера. Альфа мельком подумал - а сколько, интересно, у его папы чёрных костюмов, ведь и позавчера на нём другой был. – Где тебя носит? Завтра хоронят твоего брата, а ты только и думаешь, что об омежьей дырке.

       

      - Донни не в течке, - заметил Мэтт. – Если бы он тёк, ноги бы моей тут не было до завтрашнего дня. И сразу после похорон я бы убрался отсюда, как если бы за мной все черти гнались.

       

      - Неблагодарный мальчишка, - устало отмахнулся папа. – Я надеюсь, ты не притащишь сюда этого янки? Только его мне и не хватало до нервного расстройства. На похоронах твоего брата ему нечего делать.

       

      - Не притащу, папа, не волнуйся. Есть масса мест гораздо приятнее, куда я могу с ним сходить. А на твоём месте я бы перестал вести себя как упрямый юнец, и хотя бы попытался узнать будущего зятя поближе. Ты же даже не знаком с Донни толком, как он может тебе не нравиться, на каком основании?..

       

      - Мэтт, если тут и присутствует упрямый юнец, то это точно не я, - томной усталости в голосе омеги как не бывало. – Он же янки, этот твой... У них ни стыда, ни чести, ни морали. Все их омеги – форменные шлюхи. И они даже не считают это чем-то предосудительным. Для них это норма. Якобы свободные нравы. Развратники. Ты и сам говорил, что не был у него первым.

       

      - Папа, - молодой альфа мотнул головой, - Ты как с луны упал. Можно подумать, у нас тут все молодые омеги ни единого поцелуя до свадьбы не допустят. Ты в каком веке живёшь?.. Между прочим, чтоб ты знал, в течку я был у Донни первым.

      Дейн отмахнулся:

       

      - Меня это сейчас совершенно не волнует. Иди поговори с отцом. Он о тебе всё спрашивал, будто я почтовая контора.

      Отец даже не показался Мэтту подавленным – он был совершенно спокоен, собран и деловит, словно это не его сын будет завтра упокоен навеки на семейном участке кладбища Уэйленд Мемориал в закрытом гробу. Ральф был сильно похож на папу – а вот от отца не было ни единой чёрточки, ни в облике, ни в характере, может быть, поэтому Рик Деверо не разделял предпочтений мужа и не считал Ральфа любимчиком. Впрочем, и к Мэтту он тоже относился сдержанно – хотя старший из детей был на него похож очень сильно.

       

      - Твой парень придёт? – отрывистым низким баритоном, привычным командовать, спросил он сына.

       

      - Нет.

       

      - Правильно. Не нужно чужих. И не хочется, чтобы у твоего папы был лишний повод для истерик.

       

      - Вот и мне не хочется.

      Весь их дальнейший разговор касался исключительно деловых вопросов, наследования и прочих прагматических вещей. Определившись с различными моментами, возникавшими из-за проблем с наследством деда, отец и сын сухо попрощались. Мэтту не хотелось долго задерживаться в доме родителей и участвовать во всём этом трагифарсе, и он, оставив отца в кабинете, почти бегом спустился по лестнице, едва не сбив с ног немолодого, высокого и сухопарого омегу – домоправителя.

      - А, Лэндис, привет, - весело поздоровался молодой альфа. – Раритет ты наш. Слушай, а ведь ты уже работал здесь, когда я родился, а?

       

      - Около шести лет, мастер Мэтью.

       

      - Ого, скоро юбилей. Тридцать пять лет. Как ты их всех столько времени терпишь?..

       

      - Мне нравится служить вашей семье, мастер Мэтью.

       

      - Ладно, всё равно от тебя других ответов не дождёшься. Лэндис, а Лэндис, ты же омега? Можешь ответить мне на один деликатный вопросик?

       

      - Я весь внимание, мастер Мэтью.

       

      - В каких случаях у омеги меняется запах?..

      Домоправитель задумался ненадолго:

       

      - Видите ли, мастер Мэтью, смотря как меняется. Я не слишком в этом вопросе грамотный, но в народе бытует мнение, что чаще всего запах у омеги меняется, когда он состоит в длительной связи с каким-либо альфой. Не просто… м-м… физической связи, а и духовной, и чувственной… Словом, омега перенимает некоторые составляющие запаха своего возлюбленного. Разумеется, однократный… м-м…

       

      - Секс, - подсказал Мэтт, которому речи пожилого омеги нравились всё меньше и меньше.

       

      - Да… Тоже оставляет след, но кратковременный. Его можно скрыть духами или просто смыть в горячей ванной.

       

      - Понятно, - пробормотал Мэтт, кусая нижнюю губу. Значит, так дела обстоят. Ну что ж, ладно. Лэндис-то просто старый пень. Посмотрим, что скажет Интернет.

      Парень вышел из дома родителей и, не оглядываясь, пошёл к машине. Он не видел, что после того, как за ним закрылась тяжеленная дубовая дверь, из-за обшитой буком панели навстречу Лэндису вышел его папа.

       

      - Странный у вас с моим сыном разговор вышел, Лэндис, - недовольно сказал Дейн.

       

      - Согласен, сэр. Мастер Мэтью никогда не позволял себе задавать мне столь деликатные вопросы, но я счёл невозможным не ответить сыну моих хозяев.

       

      - Нет, я к тебе не в претензии, - поспешил Дейн уверить старого слугу. – Просто странно, что он спросил об этом у тебя, а не у своего папы. Мы, конечно, с ним не особенно близки, но предпочесть мне слугу – это уже слишком.

      Даже краем разума не предположив, насколько бестактно это прозвучало, Дейн Уэст-Деверо, сжав всё ещё пухлые губы, стал подниматься по лестнице, прямой, как кипарисовый ствол. Он собирался поговорить с мужем – должен же был кто-то что-то предпринять. Пусть почешется хоть раз в жизни, не позволять же единственному теперь наследнику брать замуж всякое северное отребье. О предстоящих похоронах младшего сына Дейн забыл начисто. Домоправитель провожал его профессионально бесстрастным взглядом, но против воли пожилой омега качал головой. Чёрт их разберёт, этих богатеев…

       

      Глава 3

      Субботний поздний вечер и добрую половину ночи Мэтт провёл, уткнувшись в монитор, благо Донни после двух раундов постельной борьбы спал, как убитый.

      Статьи в Интернете – все до единой – в первом абзаце почти слово в слово повторяли Лэндиса, разве что с большей долей научности. Однако всё же связь с альфой не указывалась как единственно возможная причина изменения запаха – среди таковых назывались сильный стресс и некоторые болезни, вызывающие нарушения эндокринной системы, иногда причиной бывала беременность – особенно если будущий ребёнок был альфой. Мэтт успокоился – наверное, Донни приболел просто. Надо бы его отправить к врачу. Эх, а как было бы хорошо, если бы он оказался беременным – просто здорово! Альфе было уже почти двадцать восемь, и он давно чувствовал себя готовым к отцовству, а мечтал о большой семье он всегда – сколько себя помнил. Как бы было замечательно, если бы любимый подарил ему этой осенью первенца! Правда, сейчас это вряд ли, хотя в последнюю течку Донни они постоянно забывали про резинки – но его омега пил противозачаточные таблетки. Он тоже уверял своего альфу, что готов стать его мужем и папой их деток, однако стоит немного подождать – пусть устаканятся материальные дела, успокоятся и смирятся недовольные родители, и вот тогда, в уютной и наполненной любовью атмосфере счастливой семьи они смогут привести в мир своих малышей. Мэтт, как ему ни хотелось немедленно обзавестись собственным семейством, признавал, что его рассудительный возлюбленный прав, как, впрочем, и всегда. И поэтому нынешняя ситуация в доме родителей его особенно раздражала.

      Утром альфа, невыспавшийся и недовольный, снова отправился в отцовский дом – на десять часов была назначена траурная церемония. С Донни он лишь успел переброситься парой слов и обменяться поцелуем – омега сегодня вызвался посидеть с одним из своих воспитанников, и к девяти часам тоже убежал. Мэтт вдобавок ко всему ещё и переругался с соседом – чёртов реднек опять воткнул свой драндулет едва не поперёк проезжей части и без того неширокого переулка. Словом, на похороны, событие само по себе безрадостное, альфа отправился ещё и в совершенно отвратительном настроении.

      К особняку в Бель Миде подъезжали автомобили – друзья и знакомые семьи Деверо, коллеги отца, семейный врач, дальние родственники, кое-кто приехал даже из Луизианы и Флориды. Дейн приложил все усилия, чтобы траурная церемония наглядно продемонстрировала: они страшно скорбят. Сам Дейн, по правую руку от мужа, стоял с трагически опущенными долу глазами и с видом покорности судьбе принимал многочисленные соболезнования. По ощущениям Мэтта, все вокруг играли мерзкую пьесу – и всем это казалось нормальным, а то и нравилось. Черти бы их взяли.

      Дорога на кладбище, долгие проповеди пастора Кэлвина с его заунывным голосом – под конец Мэтт почувствовал, что засыпает. Не дал ему опозориться, захрапев на похоронах брата, юный красивый омега – взяв его под руку, он сказал с экзальтированным придыханием:

       

      - Ох, Мэтт, мне так жаль Ральфа…

       

      Деверо-младший вытаращился на собеседника:

       

      - Андре? Откуда ты взялся?.. Да ты разве знал Ральфа?

       

      - Не особенно близко, - траурным голосом отозвался Андре. – Но всегда так безумно печально, когда гибнут такие молодые, красивые, талантливые люди…

       

      - Брось, - поморщился Мэтт. – Ральф был на редкость бесполезным созданием, и в своей гибели виновен только он сам. Если спросить тут всех по-честному, двое из трёх скажут – туда ему и дорога. Даже родителям на самом деле плевать на всё это.

       

      - Но Мэтти… Разве можно вот так, на кладбище, у его могилы…

       

      - Да покойнику всё равно. А вот тот парнишка, который был с ним в машине, не погиб по чистому везению. Он твоих лет, и теперь на всю жизнь искалечен.

      Альфу начала разбирать злость. Два часа дня. Донни наверняка уже дома. И вместо того, чтобы отвезти его к врачу и назначить обследование, вместо того, чтобы покупать любимому кофе и пончики, пока он ждёт приёма в клинике, он торчит здесь и слушает этого маленького лицемера. Помимо прочего, Андре Бержер ещё и рассматривался папой Мэтта в качестве наиболее вероятных кандидатов в его женихи – вместе с Тейлором Дельфи и Линдоном Прайсом, детками «друзей семьи» - таких же респектабельных южных буржуа, преуспевающих потомков старинных плантаторских семейств. Альфа с неудовольствием почти стряхнул с себя непрошеного собеседника – особой деликатностью Мэтт никогда не отличался, ещё одна отцовская наследная черта, - и, бросив традиционную горсть земли в могилу брата, направился к выходу с кладбища так быстро, как только позволяли приличия. Он вдруг почувствовал внезапную жалость к покойному братцу – бедный дурень Ральфи… Не гонять тебе больше по хайвеям, не окучивать омежек облегчённого поведения в ночных клубах… Дураком жил – и умер глупо. Бедный дурень Ральфи…

      Впрочем, себя самого Мэтт жалел не меньше. Останься Ральф в живых – на него не лёг бы груз ответственности единственного наследника одного из самых уважаемых семейств Теннесси. Конечно, теперь у папаши с отцом нет простора для манёвра – если Мэтт приведёт в дом супруга, они вынуждены будут его принять. Вот только жить они спокойно им с Доном не дадут. Они с него не слезут, пока не вынудят либо развестись, либо свалить от них ко всем чертям куда подальше. Долгие размышления решительному по натуре Мэтту не понадобились. Они с Доном уедут, не дожидаясь всей этой возни. Решится вопрос с наследством от деда – и адью. Можно перебраться во Флориду, заняться там теми же инвестициями в строительство, а можно податься к предкам Донни в Бостон. Да много где можно устроиться. Деньги есть, любимый рядом – чего ещё не хватает-то?

      В таких мыслях альфа добрался обратно к дому родителей – сейчас состоится ритуальный обед, а потом можно и смыться по-тихому. Но поминальная трапеза была обставлена с той же помпой, что и вся церемония, так что пришлось Мэтту сидеть ещё час между старым идиотом Тедом Дельфи и собственным папашей и любоваться на весь этот надоедливый спектакль. Допив наконец кофе – к счастью, вкусный, как и вся еда на столе, что хоть немного примирило альфу с ситуацией, - Мэтт поднялся со своего места и собрался прощаться. Отец, оторвавшись от увлечённого поедания куриной ножки, запечённой в слоёном тесте, махнул костью, как волшебной палочкой:

       

      - Мэтью, на твоё имя пришло письмо. Твой папочка, по обыкновению, забыл тебе об этом сообщить.

       

      - Ничего я не забыл, - тут же бранчливо, хотя и вполголоса, чтобы не слышали благонравные соседи, вставил Дейн. – Я вам не мальчик на побегушках. Оно там, на каминной полке. В следующий раз, Мэтью, будь так добр – сообщай своим корреспондентам, где ты сейчас проживаешь чаще всего. Мне делать больше нечего, как гонять Фреда через весь город в конуру твоего этого янки.

       

      - Умерь пыл, папа. Ты так психуешь, будто не Фреда гоняешь, а сам ездишь.

      Радуясь, что сейчас наконец-то уберётся отсюда, Мэтт прошёл к камину. Взял плотный конверт, сунул в карман пиджака и, вежливо – под пристальным взглядом папы – попрощавшись с гостями, вышел из дома. Когда он вдохнул свежего воздуха, напоенного ароматом зацветающих магнолий и энергией просыпающейся от зимней полудрёмы субтропической природы, альфа почувствовал себя узником, вышедшим из тюрьмы после многолетнего заключения. Несправедливого и безвинного, притом.

      Донована ещё не было дома – точнее, уже не было, он снова убежал, на этот раз помогать приятелю строить вольер для собаки. Об этом альфу извещала записка на кухонном столе. Кроме того, в ней говорилось, что буде ненасытный обжора мистер Деверо захочет есть, то он сможет перекусить оставленными в духовке запечёнными с мясом цуккини, а также о том, что, несмотря на все его очевидные и скрытые недостатки, Донни его очень любит.

      Мэтт прочёл записку, посмеялся и сбросил пиджак на пол. Пока он снимал галстук, заметил вывалившийся из кармана конверт – альфа совсем забыл про него. Тяжёлый, плотная бумага. Адрес дома Деверо - 2241, Уэст-Тайн-драйв, Бель Мид, Нэшвилл, Теннесси - впечатан на компьютере. Имя отправителя – Паоло Мастрантонио – ни о чём Мэтту не говорило. Должно быть, опять пачка документов от нотариуса из Мемфиса. Как же они все надоели, эти долбанные бюрократы. Чертыхаясь, альфа отбросил вконец запутавшийся галстук в сторону – тот улетел в ванную и приземлился там на полке с зубной пастой, - взял конверт, разорвал край и вытряхнул содержимое на кухонный стол.

      Бумаг в конверте не было. Там были фотоснимки – шесть штук. «Что ещё за ерунда» - недовольно подумал альфа, беря один из них и рассматривая. Он не сразу понял, что именно ему прислали, что изображено на фотографиях – так разум вначале отказывается принять известие о смерти кого-то очень дорогого. Но глаза не обманывали альфу – на фото был Донни. В своей постели, в той самой, что стояла сейчас в спальне у окна, в той самой, на которой они ещё вчера вечером занимались любовью. Голый, с блестящим от испарины телом, зажмуренными от удовольствия глазами и приоткрытыми в громком стоне губками – именно так он выглядит, когда кончает, этого ли Мэтту не знать. Он сам сколько раз заставлял его так зажмуриваться… Вот только на снимках вторым в постели был не он. Какой-то парень, молодой, чернявый, гораздо полнее Мэтта, и с волосатой грудью. Он нависал над омегой, устроившись между его широко раздвинутых ног – любимая поза Донни, с подушкой под поясницей. И трахал его. Чужой мужик, противный и губастый, трахал его омегу. И тому, судя по его реакции, это нравилось.

      Альфа бросил снимок на стол, словно тот был ядовит. Ноги его вдруг в один момент налились свинцом, руки затряслись, сердце заколотилось, как взбесившийся дизель. Не может быть. Да что же это, чёрт возьми, такое?! Как это понимать?! В безумной стихии эмоций, в одну секунду хлынувших в душу и мозг альфы, - так цунами смывает всё живое с маленьких островков, - чётко выделялась лишь одна мысль – за что?! Почему Донни с ним так обошёлся?.. Значит, не зря, не зря он почувствовал чужой запах, он был, и Дон врал ему – зачем?! Как так вообще может быть?!

      Ну а собственно, почему нет?.. Кто сказал, что Донни Холден – безгрешный ангел? Он и раньше не был особенно строгого нрава, просто Мэтт полюбил его, вот и вообразил себе идеального омегу. А некто взял и открыл ему глаза – интересно, кто он, этот Мастрантонио, и зачем ему это нужно?.. А уж не он ли на этих мерзких снимках – внешность подходящая… Мысли альфы побежали наконец по единому, но крайне неприятному руслу. Вот они, фото. Вот он, чужой запах. Какие ещё нужны доказательства? Омега ему лгал, нахально и умышленно лгал прямо в глаза. Трахаясь за его спиной с этим итальянским жеребцом.

      Альфа почувствовал себя отвратительно. Даже не будучи официальным мужем омеги, он уже примерил рога. И они ему явно не идут. Как же противно на душе… Ревность, обида, злость, боль, всё разом. Да он просто издевался. А сам, должно быть, посмеивался над наивным старозаветным южанином. Да, Мэтти, я так люблю тебя… Мне тебя-то много… Уж конечно, много, после такого-то ёбаря. Шлюха. Шлюха янки.

      Мэтт вскочил со стула, на котором сидел. Схватил снимки, затолкал их обратно в конверт. Так, всё, пора отсюда уходить. Объясняться с этой лживой тварью он не намерен. Хватит с него унижений, ещё недоставало опять выслушивать враньё и оправдания. Альфа молниеносно собрал свои вещи – их оказалось довольно много, они с Доном встречались уже месяцев десять. Интересно, сколько из них он путался с этом козлом? Должно быть, это началось недавно, иначе Мэтт бы уже раньше что-то почувствовал.

      Ну вот и прекрасно. Пусть этот лживый мерзавец с его чистыми красивыми глазками трахается с кем хочет, пусть кому-нибудь другому наставляет рога. Как же чертовски больно… Ведь ещё несколько часов назад Мэтт планировал уехать с ним подальше от родителей, завести детей и жить душа в душу, как жили они до этого… А теперь выходит – правы были родители-то. А дураком оказался он. Вместе со своими планами, мечтами и такими уже любимыми и желанными шестерыми детишками… Мэтт сдавленно застонал, изо всех сил ударив кулаком по дверному косяку. Он даже не заметил, как распорол ладонь торчащим из неё гвоздем – так сильна была душевная боль, что физическая совершенно не ощущалась. Пнув стену ногой, он вышел из домика омеги, не трудясь запирать его, забросил в багажник пакеты с вещами и сел в машину, хлопнув дверью ни в чём не повинной «Феррари». Спорткар сорвался с места и исчез за поворотом на Шелби-авеню.

       

      Глава 4

      Маленький «Фольксваген Битл», с трудом маневрируя, объехал по встречной полосе занявший собой половину проезжей части Лиллиан-стрит старый, ободранный «Форд Мустанг», с помятой дверью и ржавыми колпаками на колёсах, обутых в разнокалиберную резину. «Жук» припарковался сразу за «Мустангом», и выскочившая из него миниатюрная девушка громко сказала:

       

      - Дурак! – Адресовано это было, очевидно, владельцу «Мустанга». Девушка с приличной для такого маленького тела силой пнула погнутый в нескольких местах бампер «Форда», который издал звук сродни консервной банке. Само собой, молоденькая бета не могла знать, что оный владелец, мистер Свон, мертвецки пьян третьи сутки, и не услышал бы её, даже скажи она ему это прямо в ухо. Правда, стоит заметить, что и знай она об этом, её бы это совершенно не обескуражило.

      - Мудила, - добавила водитель «Жука», заперла дверь своей малолитражки и энергичным быстрым шагом направилась к крыльцу небольшого домика, обшитого белым сайдингом. Взбежав по выскобленным ступенькам, она постучала в дверь – открыл ей молодой парень-омега. По физическим кондициям этого высокого, крепкого парня посторонний мог бы принять за бету, а то и за альфу, но то был именно омега – о чём вполне наглядно свидетельствовал его круглый выпирающий живот.

       

      - Тина? – удивлённо спросил он, увидев девушку. – Вы там уже по мне соскучились?.. Я всего-то два дня, как в декрет ушёл.

       

      - Ну как ты? – с нежностью спросила девушка, и умильно обхватила обеими ладонями тугую округлость под мягкой домашней рубашкой омеги. – Ой, ну какое же пузико прелестное! Дон, ты изумительно выглядишь!

      Омега смущённо улыбнулся, машинально погладив живот, и пропустил гостью в дом. Закрывая дверь, он окинул взглядом свою улицу, усталую зелень деревьев, несмотря на тепло, предчувствующих невидимо наступающую осень. Он мельком подумал – а ведь скоро полгода, как его альфа бросил его.

      Мэтт просто в один прекрасный день ушёл из его дома, не объяснившись, не поговорив с ним, не оставив даже записки. Собрал вещи, пока его не было дома – и ушёл. Донни, в полном недоумении, позвонил ему раз десять – но тот не взял трубку. А потом безжизненный голос оператора сообщил, что номер отключён…

      Не брал альфа телефон и на следующий день, и тогда омега решил найти беглеца, поговорить лично. Однако не так-то это оказалось легко. В особняк Деверо его не пустили – трижды он приходил, и трижды длинный, тощий дворецкий отвечал жестяным голосом: мастера Мэтью нет дома и сегодня не будет. В офис не пускала охрана, и тогда Донни окончательно осознал – Мэтт почему-то не хочет его видеть. Но почему? Что такого произошло? Ведь ещё тем же утром у них всё было в полном порядке, как всегда. Что могло случиться в эти несчастные несколько часов?.. Омега ничего не мог понять, как ни старался.

      Ему удалось увидеться с альфой только через несколько дней, и то почти случайно. Он бесцельно, сам не зная зачем, болтался возле здания, где располагался офис одной из компаний Рика Деверо, и ему наконец повезло: из зеркальной двери вышел Мэтт, мрачный и насупленный, и, чуть не сбив по дороге с ног какого-то мужчину, своим стремительным шагом пошёл к такси. Донни бросился к возлюбленному.

       

      - Мэтти! Мэтти! Привет…

      Альфа взглянул на него – так, что у несчастного омеги душа ушла в пятки. Никогда в жизни никто не бросал на него таких ледяных презрительных взглядов – и уж конечно, не ждал он такого от парня, столько раз шептавшего ему «люблю тебя…», и столько же раз слышавшего то же в ответ. Донни растерянно замер, а Мэтт, ещё раз с той же холодной ненавистью взглянув на него, открыл дверцу такси. Сообразив, что альфа сейчас уедет, Донни превозмог себя и в один прыжок оказался рядом с ним, хватая его за руку:

       

      - Мэтти, что происходит?.. Что с тобой?.. Я только понимаю, что произошло какое-то недоразумение…

       

      - Не-до-разумение? – буквально выплёвывая каждый слог, произнёс альфа. – Это так теперь называется? Ну а я по старинке буду называть это блядством. А ты оставь меня в покое. Я не имею дела со шлюхами.

      Донни ошалело смотрел на любимого – первое, что он подумал, это что Мэтт лишился рассудка. Шлюха? Кто – он, Донни?.. Почему?! Да что же это такое творится-то?..

       

      - Ты что несёшь, Мэтти?.. – дрогнувшим голосом спросил он. – Какое блядство, у кого, ты о чём?.. Такое впечатление, что тебе мозги промыли…

      Альфа криво ухмыльнулся:

       

      - Ну, можно и так сказать. Глаза открыли уж во всяком случае. А тебе я больше повторять не стану – отвали от меня и не смей мне больше голову морочить. Найдешь себе другого дурака. – На миг омеге показалось, что в глазах альфы мелькнула боль, как от удара ножом, но в ту же секунду камнями перекатились желваки на его скулах: - Лживая дрянь…

      Мэтт сжал зубы, и, грубо выдернув свою руку из руки омеги, сел на заднее сиденье машины. Хлопнула дверь, едва не прищемив пальцы онемевшему Донни – и такси уехало. Омега не помнил, сколько он потом стоял на тротуаре – его толкали прохожие, был час пик в самом оживлённом деловом квартале Нэшвилла, а он даже не слышал шума города, не слышал бренчания банджо и пиликанья скрипки на площади перед фонтаном, где выступала самодеятельная кантри-группа, не слышал шуршания колёс авто и голосов людей. Донни казалось, что само время остановилось. Как в тот вечер он добрался домой – он тоже не помнил.

      На следующий день с утра стресс дал о себе знать в полную силу. Донни плохо спал, и утром ничего не смог съесть – при одной мысли о еде его начинало тошнить. На работу он опоздал, и перед завтраком его напарница Джастина Грин нашла его в учительском туалете – как раз в тот момент, когда его в третий раз за утро выворачивало наизнанку.

       

      - Дон, - озабоченно сказала Тина, поглаживая его по спине. – Иди сейчас же домой. Ты болен. Не дай Бог зараза какая… Иди, зайди к Сельме, пусть она посмотрит, что с тобой.

      Омега кивнул и побрёл в кабинет к медсестре. Объясняться с мисс Сельмой Лопес, особой довольно строгой, ему даже не пришлось – в её кабинете его снова стошнило, хотя желудок был совершенно пуст, и медсестра без звука выписала ему больничный лист.

       

      – Давно это с тобой? – спросила она, заполняя графы стандартного бланка. - Что у тебя болит? Голова, живот? Температура была?

      Донни покачал головой. Ничего у него не болело. Не говорить же Сельме, что ему вообще жить не хочется. Что по непонятной причине его любимый не хочет его видеть, вместо разговоров просто оскорбляет, разве что ещё по морде не дал – притом совершенно непонятно, за что. Его альфе будто осколок злого зеркала попал в глаз, как Каю из сказки про Снежную королеву. И как теперь быть, что делать – один Бог знает. А сейчас вот к душевной боли омеги добавилось ещё и физическое недомогание. Видимо, для полного уж счастья.

       

      - Марш к врачу, - скомандовала Сельма. – Сейчас же. Держи направление.

      К врачу Донни не пошёл. Остаток дня он провалялся дома на диване, глядя в потолок и ни о чём не думая. Апатия была полнейшая, омеге вообще ничего не хотелось делать. Ему хотелось заснуть – а проснувшись, обнаружить, что ему просто-напросто приснился кошмар. Что Мэтт рядом, они по-прежнему влюблённая парочка, что сейчас альфа его поцелует, обнимет, прижмёт горячо к себе - и всё будет хорошо.

      Наутро ситуация повторилась, Донни полегчало только часам к двум дня. Вообще вся следующая неделя показалась ему одним сплошным днём сурка, с утра – тошнота и слабость, днём – апатия и сонливость, ночью – рваные тревожные видения и тяжкая, похожая на наркоз дрёма. Донни никому не звонил и ни с кем не хотел разговаривать, не беря трубку домашнего телефона и отключив мобильный. Он уже перестал ждать, что позвонит Мэтт – янки не был склонен питать пустые иллюзии. Всё уже и так ясно - альфа его бросил, какая теперь уже разница, почему. В пятницу обеспокоенная его молчанием Тина заявилась проведать друга.

      - Ты был у врача? – первым долгом спросила она, вглядываясь в осунувшееся, побледневшее лицо омеги, с запавшими от слабости и недосыпания глазами. Тот покачал головой. – Дон, да ты с ума сошёл. На тебя же смотреть страшно. Тебя по-прежнему тошнит?

       

      Омега кивнул:

       

      - Но уже поменьше. А может, я привык просто. К обеду это обычно проходит.

      Разговаривал он явно через силу, но Джастина Грин была не из тех, кого это смущает. Она вдруг прищурилась и внимательно посмотрела на своего друга:

       

      - Слушай, а где твой альфа? Ты же жил с каким-то блондинистым красавчиком…

      Донни махнул рукой. Он сам удивился, что при вопросе подруги о Мэтте не почувствовал острой боли, только уже привычную тяжесть в груди, переходящую в ноющее сосание под ложечкой.

       

      - Поругались?.. Некстати… Ты мне вот что скажи – тебя же только по утрам мутит, да?

      Омега кивнул. Ему это тоже казалось странным.

       

      - Оригинальный у меня какой-то стресс – с утренним обострением.

       

      Тина сжала губы в куриную гузку и почесала в затылке.

       

      - Стресс? Что-то сомнительно. Тошнота по утрам – хм-м, мне одной это напоминает беременность? Помнится, когда моя соседка в том году после всех своих потрахушек со всем кварталом умудрилась залететь, она начиная с седьмой где-то недели из сортира не вылезала. Её почти месяц каждое утро рвало, как из брандспойта. А потом, перетерпев всё самое интересное, эта чума пошла и сделала аборт. Я её спрашиваю, курицу – а раньше это сделать религия не позволяла, что ли, раз уж ты всё равно не собиралась ребёнка оставлять? А она мне знаешь что говорит? Я, говорит, стеснялась, вдруг доктор молодой и красивый окажется, а меня на него стошнит. Дура несусветная. Вот и хорошо, что она разбортировалась, бедное было бы дитя – жить с такой мамашей. Да и кандидаты в отцы там были – один другого прекраснее. Таким и не стоит размножаться, и так генофонд засрали.

      Донни слушал подругу одним ухом. Беременный? Нет, это невозможно. Он же противозачаточные горстями пил. В том смысле он и высказался, на что Джастина со знанием дела заявила:

       

      - Фигня эти таблетки. И даже презик – не стопроцентная гарантия. Врачи и сами предупреждают, когда выписывают. "Вероятность наступления беременности от семи до двенадцати процентов". Лучше всего - использовать и резинку, и пилюли. Так надёжнее. У тебя когда течка была?

       

      - В феврале. С восьмого по двенадцатое.

       

      - Угу… Как раз второй месяц пошёл. Ну вот, значит, в ноябре родишь. Очень удачно, вообще. В ноябре и декабре, говорят, самые крепыши рождаются.

       

      - Тина, - недовольно сказал омега. – Прекращай чушь пороть. Я не беременный.

       

      И вполголоса пробормотал:

       

      - Только этого ещё мне не хватало сейчас…

      Но помимо воли в душе Донни зародилась робкая надежда – а что, если Мэтт, узнав о ребёнке, хотя бы захочет объясниться? Всё-таки альфа так мечтал о детях – именно от него, от своего омеги, может быть, хотя бы таким образом им удастся поговорить и всё выяснить? Хоть бы он рассказал, объяснил, в чём дело… А то как с цепи сорвался…

       

      - Папочка, - Джастина всё о своём, сияет умильной улыбкой. Женщины-беты иногда просто помешаны на этом деле.

       

      - Слушай, Тинкербелл, хорош. Не беременный я.

      Однако анализ крови, ультразвуковое сканирование и милый пухлый репродуктолог доктор Катце были прямо противоположного мнения. Все разом.

       

      - О да, мой дорогой друг, - рокотал Катце. – Состояние плодного ложа, тонус мышц родового пути, размер эмбриона… Да-а, всё соответствует седьмой неделе беременности. Как в учебнике. От всей души поздравляю вас, мистер Холден, и уверен, что вы будете превосходным папой. Здоровье у вас отменное. Ну, а на приём ко мне будете приходить не реже двух раз в неделю. Токсикоз – это совсем не страшно, скоро он пройдёт сам по себе, ну а облегчить ваше состояние помогут витамины для омег… Вот я вам сейчас их выпишу… И мой личный совет – попробуйте кушать лимон. Прямо вместе с кожурой. Иногда это помогает.

      Через полчаса Донни сидел на скамье в парке у клиники Холли Харт. Джастина торчала рядом, обнимая его за плечи. Он беременный. У него будет ребёнок. От Мэтта. Омега сжал готовую разломиться голову руками, запустив пальцы в волосы. Ну и дела… Да, не так он представлял себе, как объявит своему альфе о том, что у них скоро родится первенец… Совсем по-другому это должно было быть. Тина тем временем заметила:

       

      - Ты собираешься своему… Ну, отцу ребёнка рассказать?

       

      - Конечно, - кивнул омега. – Это же его ребёнок. В любом случае он должен знать.

       

      - Вот и молодец, - заключила Тина. – Правильно. Если он хороший парень, и действительно любит тебя, то даже если ему и кажется, что ты чем-то перед ним провинился, он в таком разе тебя хотя бы выслушает. Давай, я тебя отвезу домой. Тебе нужно побольше отдыхать, папочка…

      Дома Донни без аппетита перекусил всухомятку, накормил Маркса, налил псу свежей воды. Он вовсе не был уверен, что не забывал вовремя делать всё это, пока был поглощён своими переживаниями. «Как ты только не околел тут у меня, бедняга» - приласкал он собаку, потрепал верного приятеля по жесткошёрстной толстой спине. Выпил витамины – по дороге Тина затащила его в аптеку, чтобы купить всё, что выписал доктор Катце. Спать Дону пока не хотелось, он включил было телевизор, но после пяти минут выключил, чувствуя, что от мельтешащей рекламы дезодоранта и хлопьев для завтрака его токсикоз готов обостриться прямо сейчас, несмотря на то, что до утра ещё далеко. Омега развернул утреннюю газету, валявшуюся на столе, подумав, что со всей этой катавасией уже сто лет не читал прессу. И в колонке светских новостей с газетной страницы глянуло на него такое знакомое лицо, самое красивое и любимое лицо в мире, лицо его альфы. Красочная заметка извещала о заключении помолвки и предстоящем бракосочетании Мэтью Джеймса Деверо, сына Ричарда Деверо и Дейна Уэста-Деверо, и Андре Жоффруа Бержера, сына Лайонела и Рива Бержеров. О дате свадебной церемонии, как говорилось в заметке, будет объявлено отдельно. Приглашения разошлют по почте.

      Донни медленно отложил газету. Он ещё раз прокрутил в уме заголовок заметки - и вдруг понял, что ему больше не больно. Видимо, всю положенную дозу мучений – и физических, и душевных, - он уже получил. И достиг того максимума, после которого уже становится всё равно. Просто ему всё стало понятно. Ну вот, с этого и надо было начинать. Альфа просто послушал родителей. Ведь он теперь единственный наследник. Само собой, ему невыгодно обострять с ними отношения. Речь теперь идёт не о нескольких сотнях тысяч долларов, а о десятках миллионов, об активах, о крупной недвижимости. Это уже не мелочи. А может быть, он и изначально не планировал отношения с Донни, как нечто серьёзное, и сам ему попросту врал. Только непонятно, к чему весь этот спектакль с побегом, дурацкими обвинениями в неверности… Ну сказал бы прямо – так и так, дорогуша, прости, мне было хорошо с тобой, но там мне будет лучше. Оно и понятно, рай в шалаше сейчас мало кто предпочтёт раю в собственном особняке, с суммами в семь нулей на счетах. И Донни бы понял. Да, он бы так же страдал и испытывал ту же боль, но по крайней мере, он бы не терялся всё это время в догадках – что же происходит, что он сделал такого, что его любящий альфа в одну минуту отказался от него. И не ждал, не надеялся бы – вдруг всё это просто недоразумение, и Мэтт завтра вернётся к нему… А решение всех загадок оказалось до смешного просто.

      И снова он не спал всю ночь. И даже утром, уже привычно обнимая унитаз, Донни не прекращал думать об одном и том же – как теперь ему быть, говорить или не говорить альфе о ребёнке, которого он носит? Работал теперь омега во вторую смену, так что с утра был свободен – если можно так назвать время, занятое невыносимой тошнотой. Однако рассудительности он, несмотря на недомогание, не утратил, и решение принял, как ему казалось, верное. Он не стал искать встречи с Мэттом, кто его знает, может быть, альфа по-прежнему склонен устраивать сцены, или, ещё того хуже, с ним повсюду таскается его новый жених. Тогда ситуация и вовсе будет выглядеть слишком уж пикантно. Донни не был мстительным, и совсем не хотел навредить Мэтту – в конце концов, он всё понимал. И он написал альфе письмо, с пометкой – лично в руки. Дворецкий в их доме вышколен на совесть, Мэтт сам об этом не раз говорил, так что можно не сомневаться, письмо попадёт именно к адресату, и ни к кому другому. А уж в зависимости от того, что предпримет альфа, будет действовать и сам Донни.

      Мэтт не предпринял ничего. Не позвонил, не написал. Не искал встречи. Донни ждал ответа день, два, неделю – и постепенно перестал ждать. У него появились другие заботы. Токсикоз перестал его мучить, набухли соски, обозначился животик. Омега пил витамины, соблюдал диету, бросил курить и прилежно выполнял специальную гимнастику для беременных омег. Сейчас на дворе был август, и у него уже пошёл седьмой месяц. Его малыш должен совсем скоро родиться. Нужно было думать о вещах для нового человечка, о кроватке и игрушках. К тому же у Донни начала немного побаливать спина, и доктор Катце посоветовал носить специальный бандаж для живота – вот Джастина и приехала сегодня к своему другу, чтобы вместе с ним пройтись по магазинам. Ну, а в остальном Донни чувствовал себя прекрасно. Он немного поправился, совсем чуть-чуть, и ему нравилось, как он теперь выглядел – со своим аккуратным, кругленьким животом, с гладкой, без намёка на растяжки, кожей – он пользовался специальным кремом, да и гимнастика помогала. Омега не носил мешковатую одежду, наоборот, он с удовольствием подчёркивал своё положение. И судя по тому, как добро и ласково улыбались будущему папе даже совершенно незнакомые люди – никто ничего против не имел. Донни нравилось ходить беременным, он со счастливым замиранием сердца ловил толчки своего малыша внутри себя, часто поглаживал понемногу растущий животик, разговаривая с сыном, и почти не думал о Мэтте. Он ждал ребёнка – и сам не заметил, как перестал ждать его отца.

       

      Глава 5

      - Ох, столько ещё всего нужно сделать, - томно вздохнул Дейн Уэст-Деверо. – Кошмар. А я устал просто ужасно сегодня.

      По его тону запросто можно было решить, что он поднялся раньше солнца, подоил коров, всё утро мёл двор, с обеда ухаживал в госпитале за тяжелобольными, а теперь ему предстоит большая стирка и приготовление ужина на семью из восьми человек. На самом же деле день богатого омеги выглядел так: встав с постели в половине одиннадцатого, он до часу дня занимался собой – принимал ванну, причёсывался, наносил крема и маски. Пообедав салатом из крабов и яйцами-бенедикт, он полистал журнал, выпил чашку кофе и отправился поиграть в гольф в Бель Мид Кантри-клаб, где провёл время до пяти часов. В шесть, после чая с кексом, Дейн посетил спортзал и сауну, и около половины восьмого появился дома, где и принялся за своё излюбленное занятие в течение уже нескольких месяцев – планирование свадебной церемонии своего сына и жалобы на связанную с этим усталость. В гостиной, где вечером собрались обитатели дома, его слушателями были муж, уткнувшийся в биржевые сводки, сын, лениво листающий старую прессу, и отец, Гарри Уэст, приехавший из Мемфиса погостить.

      - Церемония начнется не здесь, я передумал. Лучше всего начать в церкви. Пусть гости съезжаются прямо туда. Там, естественно, вообще непаханое поле, с Кэлвина толку никакого, старый идиот, но к счастью, время у нас ещё есть… М-м… Да, потом в наш дом. У Лайонела с его идиотским гаражом для его сорока экземпляров металлического хлама почти совсем не осталось земли. Даже гостей разместить будет негде. Или им придётся сидеть и обедать ввиду гаража… Нужно ещё выбрать и заказать цветы для украшения дома, двора и… Мэтью, - недовольно сказал Дейн, обращаясь к жениху. – Такое впечатление, что тебе всё это совершенно неинтересно.

       

      - Абсолютно верное у тебя впечатление, - не давая себе труда быть вежливым, ответил ему сын, не поднимая взгляда от «Форбса» за позапрошлую неделю.

       

      - Между прочим, речь идёт о твоей свадьбе.

       

      - Я тебе уже сказал, папа – это твоя затея, ты и занимайся. Мне на это положить.

       

      - Ты как с папой разговариваешь?! – взвился Дейн. – Я родил тебя на свет Божий, я теперь из кожи вон лезу, чтобы устроить твою судьбу, я приношу тебе на тарелочке с золотой каёмочкой жениха-мечту, юного, красивого, невинного и чистого, как голубь, я всё согласовываю и организую – и вот она, благодарность! И не нужно тут разыгрывать из себя несчастного подневольного. Ты сам согласился вступить в брак с Андре, и даря ему кольцо, недовольным не выглядел…

       

      - Папа, - резко сказал Мэтт, швыряя на стол журнал. – Оставь меня в покое! Тебе что, в сотый раз сказать?! Андре, шмандре, да мне глубоко похрен, я возьму за себя чёрта лысого, лишь бы вы от меня отвязались раз и навсегда!!!

      Молодой альфа вскочил с низкого кресла и быстрым, нервным шагом покинул гостиную, едва не сшибив с ног нёсшего поднос с кофе боя. Бедняга только успел отпрыгнуть в сторону – младший хозяин пронёсся мимо, как торнадо, дробно простучали его шаги по лестнице вниз, и в холле оглушительно хлопнула тяжёлая входная дверь. Дейн, сжав губы, круглыми от возмущения и испуга глазами смотрел вслед убежавшему наследнику.

       

      - Ричард, что происходит… - обратился он слабым голосом к мужу. Но ответил отец:

       

      - Вот и я хотел бы знать, какого чёрта у вас тут происходит? Куда вы дели моего внука? Тот Мэтью, которого я помню, всегда был таким весёлым, жизнерадостным парнем, шутником, заводилой… А это что за байронический персонаж?.. Я живу у вас неделю – и всю неделю наблюдаю вот такое атмосфэрное явление. У него через две недели свадьба, по идее он должен сиять от счастья. А он кидается на всех, как цепные псы моего деда. Что за нахрен, Рик?

      Ричард Деверо с неохотой оторвался от сводки результатов сегодняшних торгов на Нью-Йоркской фондовой бирже. Как же они ему все надоели со своими свадьбами, похоронами… Никкеи падает, золото в цене скачет, экономика в кризисе, чёрт его знает, что будет с рынком ипотеки, а вокруг все лезут со всякой ерундой.

       

      - Он был вынужден расстаться со своим прежним возлюбленным, - отрывисто сказал он тестю. - Его предупреждали, что связываться с янки – не самая лучшая идея.

       

      - Подумаешь, - пожал плечами Уэст. – Тоже мне, трагедия. У кого в молодости не было подобных переживаний?

       

      - Я так понимаю, что у них была очень сильная связь, - в голосе Ричарда неожиданно послышалось старому альфе что-то похожее на сочувствие. – Мэтт уже почти полгода не может прийти в себя. Ради этого парня он переругался со всеми нами, готов был отказаться от наследства, оставить всю свою прежнюю жизнь. И чем тот ему отплатил?.. Трахался за его спиной с каким-то мексиканским жеребцом. При эмоциональном строе Мэтта ситуация и в самом деле трагическая. Для него весь мир в один миг рухнул.

      Гарри удивлённо смотрел на зятя – вот уж не думалось ему, что Рик в принципе способен на подобные выводы. Он всегда казался пожилому альфе совершенно бездушным – ходячий финансовый справочник. Дейн же как всегда не стал вдаваться в тонкости и сказал сердито:

       

      - Ричард, ты должен с ним поговорить. В конце концов, сколько я могу один всё на себе тащить?

       

      - Я, например, один тащу на себе бизнес, - тон альфы снова стал отрывистым и сухим, как жёлтый горох. – Хотя бы всю эту семейственную ерунду можно на меня не вешать?

      Дейн возмущённо фыркнул и мотнул идеально причёсанной головой:

       

      - Не понимаю, что ему ещё нужно? Андре – прелестный мальчик, и так хочет выйти за Мэтта замуж. Он мне говорил, что наш сын для него – прекрасный принц.

      Теперь уже фыркнул Рик.

       

      - Он сделает то, что ему велит Лайонел. Андре Бержеру восемнадцать лет. И даже для этого возраста он не отличается большим умом. Наш сын тут ни при чём, мальчишка просто хочет замуж, ему всё равно, за кого из них – наш сын, Аарон Прайс или Грег Дельфи, или ещё кто-то… Андре хочет пышную церемонию, белый костюм с кружевными манжетами, трёхэтажный торт, карету и свадебное кругосветное путешествие на белоснежной яхте. Все его любимые романы, фильмы и прочая ерунда всегда заканчиваются великолепной свадьбой. Ему и в голову не приходит, что свадьба – это отнюдь не окончание, это только начало. И дальше ему придётся жить всю жизнь с нелюбимым и не любящим человеком. Мальчишка просто об этом даже не думает. Я знаю таких омежек-одуванчиков. И ты знаешь, сам из таких был. Впрочем, именно поэтому ты и не соотносишь эти две ситуации – свою и Андре.

      Гарри Уэст не мог отвести от зятя прищуренного взгляда – за тяжёлыми набрякшими веками пожилого альфы в ещё ярких зеленовато-серых глазах его пряталось изумление. Да, действительно, брак его сына заключался по соглашению между Деверо и Уэстами, ни о какой любви речи даже не шло, но Гарри никогда не казалось, что его зять испытывает по этому поводу хоть какие-либо чувства. А оказалось вон как… Плохо же Дейн знает своего мужа, если за тридцать лет брака не смог этого понять, и даже не постарался расколоть эту скорлупу эмоциональной отрешённости. Видимо, в паре с другим омегой всё у Рика Деверо могло быть совершенно по-другому.

      Дейн, однако, ни о чём подобном, похоже, даже никогда не задумывался:

       

      - Перестань заговаривать мне зубы, Рик. Ничего плохого нет в том, что Андре – наивный романтичный мальчик. И дело совсем не в этом. А в том, что нашему сыну нужна наконец крепкая отцовская рука. Сколько уже он может устраивать истерики? Ему без малого тридцать лет. У него через две недели свадьба, и твоя задача - к тому времени вправить ему мозги на место.

      Рик тяжело вздохнул.

       

      - Знаете, Гарри, - обратился он к тестю. – Иногда я думаю, что лучше бы уж Мэтью остался с этим янки.

       

      Старый альфа едва заметно кивнул зятю. Дейн же возвёл очи горе:

       

      - Ну что ты несёшь… Чтобы эта бостонская проститутка и дальше наставляла ему рога? Значит, такой судьбы ты хочешь своему сыну? Очень мило, Ричард Лэйн Деверо, вполне в твоём стиле. Тебе как всегда наплевать. Ну а я не намерен такого допускать, чтобы мой единственный сын был несчастен.

       

      - Дейн, - безо всяких интонаций сказал Рик. – Ты что, слеп? Глух? Или просто непроходимо глуп, что вернее всего? Ты не заметил случайно, что наш Мэтью, как верно заметил твой отец, из весельчака и жизнелюба превратился в озлобленного, разочарованного, циничного мизантропа? Ты не заметил, что за последние несколько месяцев от него слова доброго никто не слышал? Как, по-твоему, он может взять и в момент стать счастливым? Надев кольцо?.. Дейн, окстись, мы не в кино, и чудес не бывает. Этот брак не сделает счастливым ни Мэтью, ни Андре. Я прекрасно понимаю, что Мэтью нужно брать себе мужа, ему нужны дети, а нашей семье - наследники. Единственное, чего я не понимаю – того, зачем это делать прямо сейчас, когда ему это всё как серпом по заднице.

      - Хм, - с оттенком превосходства в голосе заметил Дейн. – Не понимаешь. А вроде слывёшь дочерта умным. Именно сейчас, пока Мэтью всё равно, его ещё не охомутал очередной совершенно не подходящий ему приблудный омега, и я сам могу проконтролировать, кого он возьмёт в супруги. Иначе потом опять нарисуется какой-нибудь парвеню, а я не собираюсь тратить всю оставшуюся жизнь, отгоняя от моего сына всяких паразитов. Время-то идёт. Ты верно заметил – нам нужны внуки, и их папа должен быть идеальным.

       

      - И полностью под каблуком у тебя, - мимоходом заметил Гарри. - Ты боишься, что не сладишь с хоть сколько-нибудь самостоятельным зятем. Само собой. Правильно боишься.

      Супруг Дейна уже совершенно безразлично пожал плечами:

       

      - Поступай как знаешь. Но если тебе уж не терпится всё это устроить, по крайней мере занимайся этим сам. Не приставай к сыну. Ты же видишь, в каком он состоянии.

      Но омега их уже не слушал. Он взял с подноса чашку и зыркнул на боя:

       

      - Это что, кофе? С ума вы все посходили, какой в моём состоянии кофе?! Немедленно унеси, и живо – пусть Силия приготовит мне травяной чай. Если эта старая черномазая черепаха не уложится в пять минут, я устрою ей головомойку. Ну, бегом!

      Мальчик улетел, как сорванный ветром лепесток. Рик несколько секунд смотрел на мужа, а потом снова уткнулся в биржевые новости. Гарри только молча покачал седой головой.

      ***

      Мэтт уже час бесцельно колесил по городу – из Бель Мид по Хардинг доехал до Оукс Хилл, повернул в сторону Берри Хилл, забрался на Шестьдесят пятое шоссе и съехал с него в центре города. Пересекать Камберленд он не стал и оказался вскоре в Джермантауне. Альфу обуревала странная жажда деятельности – ему хотелось, уже несколько дней страстно хотелось сделать хоть что-нибудь, что примирит его с предстоящей свадьбой и со всем этим дерьмом, что творится в его жизни. Переживать предательство Дона Холдена он не переставал с тех пор ни на день, ему казалось, что рана и не думает заживать – наоборот, она с каждым новым днём становилась всё глубже. Альфа в который уже раз за это время погрузился в тяжёлые, мутные мысли о том, а есть ли вообще во всём этом какой-то смысл. Очнулся он, едва не проехав на красный сигнал светофора и услышав, как кто-то отчаянно жмёт на свой клаксон. Оглядевшись вокруг и поняв, что заехал зачем-то в старый портовый район, Мэтт вернулся обратно в центр. Припарковался неподалёку от парка Мьюзик Сити и пошёл прогуляться – думая, что на свежем воздухе сможет хоть немного успокоиться и привести свой душевный раздрай хотя бы в формальный порядок. На Третьей авеню взгляд его упал на афишу какого-то кинотеатра, рекламирующую новый детектив. И Мэтт неожиданно вспомнил о Хоуке.

      Бета Джим Хоук был некогда сотрудником окружной прокуратуры – в бытность её главой Сэмюэла Деверо, дяди Мэтта. Теперь дядя был прокурором штата, а Хоук вышел на пенсию, и открыл своё детективное агентство. Дело его процветало – что было совершенно неудивительно, Хоук был блестящим профессионалом, с большими связями в городе и штате, к тому же. Сам он со смехом говорил, что именно профессиональные качества и не дали ему удержаться на работе при новом окружном прокуроре – невежде и карьеристе Руфусе Прайсе. Вывеска его агентства на занимаемом им крошечном особнячке колониального стиля была маленькой, очень скромной, и явно не преследовала рекламных целей, а его штат состоял всего из нескольких сотрудников. Его специализацией были дела интимные, деликатные, в которых огласка была последним, чего хотелось клиентам. Хоук в рекламе не нуждался. Кому было нужно – находили его и так.

      Мэтт ещё и сам не мог понять, чего именно он хочет от Джима Хоука. Решение родилось у него лишь тогда, когда он дошёл до того самого особнячка на Ли-авеню. Секретарь Хоука не знал его – но фамилия Деверо сделала своё дело: встречать молодого альфу вышел сам босс агентства.

       

      - А, племянник моего благодетеля, - добродушно сказал он. – Кофе будешь? Райан, - махнул Хоук молоденькому омежке-секретарю, - сообрази-ка нам пару чашек.

       

      - Мне лучше латте, - мрачно сказал Мэтт. Пить сейчас эспрессо казалось ему гарантией сердечного припадка.

       

      - Твой дядя Сэм никогда не пил эту итальянскую бурду, - назидательно сказал Хоук. – А он был просто эталон настоящего мужика. Впрочем, может, тебе так и лучше. Ты какой-то взвинченный, парень. Пойдём-ка в мой кабинет.

      В кабинете, маленьком, обшитом деревянными панелями и увешанном фотографиями и спортивными наградами хозяина, не было ничего детективно-устрашающего. Старинное бюро, шкаф с ящичками для картотеки и даже массивный сейф вполне могли принадлежать и какому-нибудь нотариусу. Мэтт слегка успокоился и потягивал латте, пока Хоук рассказывал ему об успехах своей дочери в плавании – пятнадцатилетняя Надя заняла третье место в чемпионате страны среди юниоров, её даже отобрали в олимпийскую сборную. Пока, правда, в запас, но зато стипендия теперь была у неё в кармане.

      - Ну, поговорили, разогрелись, а теперь рассказывай, зачем пожаловал, - сказал Хоук, закончив своё повествование, будто ещё кофе выпить приглашал.

       

      - Джим, - Мэтт, помедлив несколько секунд, словно решаясь, делать следующий шаг или нет, всё же вынул из принесённой с собой папки один из тех самых снимков, что прислал ему таинственный мистер Мастрантонио. – Вот, взгляни.

       

      - Угу, - не меняясь в лице и тоне, кивнул лысеющей головой бета. – Парень, я таких снимков за свою карьеру повидал – сколько ты картошки съел. Ты мне мою задачу сформулируй.

       

      - Можешь найти этого мужика? Того, что тут сверху?

      Джим Хоук задумчиво посмотрел на собеседника.

       

      - Небогатые исходные данные, прямо скажем. Что-нибудь ещё, кроме его голой задницы, у нас есть? Не хочу тебя задеть, но судя по тому, что тебе нужен только верхний, нижнего ты и сам знаешь?

      Мэтт потемнел лицом и процедил сквозь зубы:

       

      - Да. И место их встречи мне тоже известно.

       

      - Снимок единственный?

       

      - Нет. Есть ещё пять. И конверт, в котором их прислали. Господи, сам не знаю, для чего я их храню…

       

      - Ну, зато он знает. Господь, в смысле. Раз хранишь - значит, так надо. Тащи мне всё, что есть. Найдём. Нэшвилл – не Шанхай. Завтра сможешь мне их закинуть?

       

      - Сегодня привезу.

      Джим взглянул на молодого альфу снизу вверх – на его лице несложно было увидеть: эк тебя, парень, прижало. Мэтт не смотрел на бету. Он вообще никого сейчас не видел. Он лишь пытался сообразить – для чего он сделал это? Зачем ему знать, кто этот урод, что трахал единственного парня, которого Мэтт когда-либо любил? И если узнает, станет ли ему легче? Что это ему даст – он поймёт Дона и простит его? Исключено. Так для чего же? Похоже, просто для того, чтобы сделать что-нибудь. Хоть что-то. Иначе он бы в самое ближайшее время просто сошёл с ума.

       

      Глава 6

      Снимки и конверт Мэтт привёз в офис Хоука всё же следующим утром – посетив сыщика, он немного успокоился и, поразмыслив здраво, решил, что на ночь глядя Джим всё равно ничего не сможет сделать. Однако с утра альфа снова пребывал в состоянии нервозном, и даже не позавтракав, поехал на Ли-авеню. Ему то казалось, что он наконец-то делает что-то, что давно нужно было сделать, то на него опять накатывало ощущение безнадёжности и бессмысленности любых предпринимаемых действий. Но лучше было уж делать что-нибудь, пусть и на первый взгляд ненужное, чем сидеть сложа руки. Так альфа, по крайней мере, был хоть чем-то занят, и времени для размышлений и растравливания ран оставалось немного меньше. В этом, собственно, и видел он главный смысл своих действий.

       

      - А-а, - Хоук, увидев его, приглашающе махнул рукой. – Привет. Ну, давай посмотрим, что у нас ещё есть.

      Мэтт передал детективу оставшиеся снимки и конверт.

       

      - Джим, - попросил он. – Пожалуйста, не тяни с этим, хорошо?

       

      - Не учи отца, - весело ответил бета. – Если честно, то кое-какие результаты уже есть.

       

      - Уже?! Быстро ты…

       

      - Ну, я же не вчера этим бизнесом занялся. Во-первых, синьор Мастрантонио – лицо реально существующее, как ни странно. Больше того, он даже действительно проживает по тому адресу, что ты мне дал, и что указан на конверте. Заминка только в том, что ему на данный момент шестьдесят пять лет, он страдает ревматическим воспалением суставов и, соответственно, никак не может быть изображён на снимках. Тому-то типажу не больше тридцати пяти.

       

      - Угу. И что это нам даёт?

       

      - Пока не знаю. Но не зря же был использован именно синьор Мастрантонио. Процентов восемьдесят, что это что-то значит. Даже если он не имеет никакого отношения к снимкам – а это почти наверняка, - всё равно это зацепка. С самим почтенным синьором мы ещё не говорили.

       

      - Так, с во-первых ясно. Есть ещё во-вторых?

       

      
- Есть, а как же. Во-вторых, чтоб ты знал, снимки твои – подделка. По крайней мере, тот, который ты мне дал.

      Бета сообщил это таким обыденным, будничным тоном, что до Мэтта не сразу дошёл смысл сказанного. Зато когда он всё же дошёл, альфа едва не обратился в соляной столп.

       

      - П-подделка?.. В каком смысле?.. – растерянно спросил он, не веря ушам.

       

      - В буквальном, - пожал плечами Хоук.

       

      - Как подделка? – в тоне альфы было почти возмущение, словно ему фальшивый бриллиант подсунули. – Да он выглядит абсолютно как настоящий…

       

      - Само собой, - фыркнул сыщик. – Если бы было видно, что это лажа, ты бы не прыгал вокруг этих картинок, как дурень вокруг столба. Довольно хороший уровень работы, невооружённым взглядом не отличить.

       

      - Как такое можно подделать?!

      Бета по-птичьи наклонил голову набок, глядя на оторопевшего Мэтта – у того начинали трястись руки.

       

      - Да как два пальца об асфальт. Берутся исходники, компьютер, всем известная программа «ФотоШоп», более или менее пряморукий художник – и вуаля. И не то ещё нарисовать можно. Ты бы видел, какие шедевры мне иногда приносили. Леонардо Да Винчи нервно грызёт кисть в сторонке...

       

      - То есть ты хочешь сказать… Но как ты тогда узнал, если не видно?!

       

      - Мальчик мой, я работаю в сфере правонарушений тридцать лет. Это уже рефлекс – всё на зуб пробовать. Я любое фото по умолчанию проверяю на монтаж, любой документ – на подлинность. Первым делом. Пошли, покажу.

      Мэтт, переставая что-либо понимать, с беспорядочно колотящимся от мерзкого предчувствия сердцем, на ставших враз ватными ногах проследовал за Хоуком на второй этаж. Там в маленьком кабинетике, под завязку забитом техникой, сидел широкоплечий парень-омега в полосатой футболке и возил по столу мышью. Всё вокруг гудело, жужжало, щёлкало и с первого впечатления напоминало сцену из какого-то фантастического фильма.

       

      - Кайл, - позвал Хоук. – Ну-ка объясни клиенту, что с этими картинками не так.

       

      - А что с ними не так - всё так, - отозвался Кайл, пока его босс усаживал Мэтта в кресло лицом к мониторам. – Очень даже неплохой уровень. Душевные картинки.

      - Это и в самом деле подделка? – хрипло спросил Мэтт.

       

      - Ага.

       

      - Разве можно так… смонтировать?.. Они же совершенно как настоящие?

       

      - Конечно, можно. Смотрите сами. Вот эта программулина – по сути набор фильтров. Я её сам написал. Она довольно примитивная, но для грубого анализа сгодится. И даже такой грубый анализ даёт сразу несоответствия. Вот, видите? У этих деталей рисунка изначально другой угол освещения и уровень освещённости. И растр, зернистость изображения-исходника другая. А вот участки, обработанные инструментами редактора растровой графики. Видите? Вот тут, скорее всего, использовали размывку, а вот тут – перемещение точек или «штамп». Это уже более тонкий уровень анализа.

       

      - Это что же получается…

       

      - А то, - весело сказал Хоук. – Пририсовали этого твоего верхнего. Был один альфа, стал другой. Элементарно, Ватсон.

      - Подделка?.. – Мэтт невидящим взглядом смотрел на злополучный снимок. – Это монтаж?..

       

      - Мэтти, - добродушно сказал бета. – Ты можешь и ещё сто раз задать мне этот вопрос – ответ не изменится. Это фальшивка. Можно было туда Роберта Де Ниро пририсовать, а можно – президента. Или вот меня. Были бы фото в нужном ракурсе.

       

      - Скорее всего, - сообщил из-за своего необъятного монитора Кайл, - технология была такая. Сделали изначальные фото, по-видимому, через окно спальни. Потом сработали снимки другого человека в той же позе, что и на этих. И смонтировали в один. Довольно чистенько, надо сказать. Профи работал.

      Мэтт ещё раз взглянул на экран монитора Кайла, где располагался обработанный в его программе снимок. Засветлённые участки обозначали те места, по которым прошлась кисть художника – и одно из них привлекло внимание альфы. Узкая полоска располагалась поперёк низа живота мужчины на снимке. Вглядевшись в изображение внимательнее, альфа спросил:

       

      - А вот это что? – об ответе он догадывался, но ему хотелось услышать мнение профессионала.

       

      - Закрашивали что-то, - Кайл провёл тонким стилом по полоске. – Маскировали. Шрам, тату или родинку характерную.

       

      - Что означает, - как бы мимоходом встрял Хоук, - что господин заказчик не хотел, чтобы господин получатель снимков эти детали опознал...

      Мэтт уже и сам всё понял, даже без комментариев беты. На первоначальном фото в постели с омегой был он сам. Это его татуировку - лавровую ветвь - старательно замалевал неизвестный сукин сын. Кто-то сфотографировал их с Доном через окно спальни на втором этаже домика омеги, благо они его почти никогда не закрывали, а потом на место него, Мэтта, воткнул этого итальянца, или кто он там. Подделка. То, из-за чего он порвал с любимым и превратил собственную жизнь в беспросветное дерьмо – фальшивка. А бедняга Дон ни в чём не виноват перед ним. Кто-то зачем-то сломал ему судьбу. Кто? Зачем?.. Да нет у него таких врагов, чтобы так жестоко и безжалостно разнести в щепки всё, что у него было дорогого. Он никого не разорял, не бросал с разбитым сердцем, не отбивал ни у кого омегу и не калечил никого на своей «Феррари». Не может же это быть чья-то глупая злая шутка?..

      Хоук некоторое время вглядывался в закаменевшее лицо альфы. Выражение этого лица трудно было разобрать. Однако бета точно поручился бы за одно – тому, кто всё это подстроил, если Мэтт до него доберётся, не позавидуешь.

      - Найди этих сволочей, Джим, - произнёс Мэтт, едва разжимая побелевшие губы. – Найди, пожалуйста. Заплачу любые деньги. Теперь я точно хочу знать, кто и за что сделал это со мной. Я ведь полгода не жил, а мучался. Думал, что меня предал тот, кому я больше всех верил, кому всего себя отдал. Не знаю, есть ли в жизни что хуже. Я хочу наказать этих сук, Джим.

       

      - Окей, - осторожно сказал Хоук. – Вполне понятное желание. Ну, а сам-то ты что собираешься делать?

       

      - Я? – альфа отвёл взгляд и сказал растерянно и грустно: – Понятия не имею, что мне теперь делать. Донни своего я, получается, ни за что обидел. - Альфа умолк и только горестно покачивал головой.

      Стесняться Хоука было нечего – во-первых, уже ясно, что он и сам всё понял, хотя Мэтт и не говорил ему ничего, а во-вторых, сказанное в этих стенах в них и остаётся. Клиентская тайна.

       

      - Я думал, что я буду делать, когда выясню, с кем мне изменял Дон. И для чего мне это вообще нужно. А как быть, если выяснится, что всё это враньё и подстава… Ведь теперь же получается, что… Дон наверняка даже не понял, отчего я взбесился. А, - он махнул рукой. – Я просто поеду к нему. Он у меня вообще-то малый добрый. Надеюсь, смогу ему всё объяснить. Нас ведь с ним обеих подставили. Не знаю, что буду говорить. Решу, когда его увижу.

      Альфа и в самом деле не знал этого. Он вдруг понял, что сквозь горькие сожаления на него накатывает истерическая, исступлённая радость – любимый не обманывал его! Это всё оказалось неправдой! Его ощущения были схожи в чувствами тяжелобольного, впервые за долгие месяцы вставшего с постели и понявшего, что худшее позади, и теперь он быстро пойдёт на поправку. Но то, что произошло – отнюдь не недоразумение, как сказал тогда Донни. Это чья-то злонамеренная выходка. Найти этих гадов поможет Хоук. Это его работа, которую альфа щедро оплатит. Теперь-то этих говнюков точно нужно выволочь на свет Божий. А самому Мэтту уже хотелось думать о другом. Нужно лететь в Боскобел Хайтс – лишь бы только Дон не уехал никуда из своего домика. Объяснять. Показать ему эти дурацие снимки – чёрт, надо было сразу это сделать! Хотя, можно подумать, он бы тогда поверил объяснениям Донни – ведь даже разговаривать с ним не захотел. А может быть, этот ублюдок, что их прислал, целил не в Мэтта вовсе, а в Дона. Бывший какой-нибудь, например…

      Альфа, проклиная свою вспыльчивость и ревность, не давшую ему тогда мыслить здраво, пообещал Хоуку прийти вечером вместе с Донни. Выяснить, чьих рук это дело, он теперь полагал вопросом чести. Но на первом месте всё равно оставался омега. Сейчас же, сейчас же, не теряя времени – и так его потеряно слишком много, – бежать к нему. Вылетев на улицу, Мэтт прыгнул в «Феррари» - золотистый спорткар, нарушая правила, домчался до Лиллиан-стрит в считанные минуты. Чудом увернувшись от автобуса – «четвёрки» и проехав по неухоженному газону семейства Свон, Мэтт остановил машину сразу за маленьким голубым «Битлом».

      Дверь домика его омеги была открыта, и на крыльце стояла какая-то маленькая девушка с целой копной пепельно-русых волос – Мэтту её лицо показалось смутно знакомым, кажется, коллега Дона по его начальной школе. Кристина, или как-то так. Бета увлечённо нюхала благоухающий мёдом разноцветный алиссум, растущий в установленных на широких перилах поддонах. Рядом, у её ног, тёрся и энергично подскакивал одетый в клетчатую жилетку Маркс – пристёгнутый к его шлейке поводок был у девушки в руках. Альфа нетерпеливо и с досадой подумал, что бета тут совершенно некстати – их с Доном разговор собирался быть очень личным. А из двери тем временем вышел и сам Донни – в джинсах и тонкой мягкой светло-жёлтой рубашке навыпуск. Глядя на него, Мэтт понял, что сюрпризы, похоже, у его личной судьбы ещё не кончились. Он-то думал, что коленце со снимками было самым удивительным событием сегодняшнего дня. «Вот это да…» - только и мелькнуло в голове совершенно обалдевшего альфы. Чётко, слово в слово всплыла вдруг перед его мысленным взором набранная "курьером" строка в статье электронного медицинского журнала - Мэтт сам удивился, что, оказывается, так подробно запомнил её: "Также в некоторых, довольно редких, случаях причиной изменения природного запаха омеги может служить беременность, чаще всего это происходит, если вынашиваемый плод - альфа".

      Девушка-бета тем временем взяла Донни под руку, и они, не увидев из-за «Битла» и старого «Мустанга» припаркованной низкой "Феррари", неторопливо отправились в сторону парка Шелби Дог. Беременный омега шёл слегка вперевалочку, положив свободную руку на большой живот, чуть выше трогательно выпяченного пупка, а бета вела собаку. Лиллиан-стрит поворачивала за деревьями к Фатерленд, и пара вскоре скрылась на территории парка – видимо, они шли на озеро. Мэтт не нашёл в себе сил выйти из машины, так и оставшись сидеть за рулём с приоткрытым ртом и плескающимися в глазах удивлением и растерянностью.

       

      Глава 7

      Джастина бросала фрисби Марксу, бегая с ним по лужайке на берегу озера. Людей в парке было немного – разгар рабочего дня, не слышно обычного гомона отдыхающих. Несколько парочек не спеша прогуливаются по дорожкам, да молодые родители с колясками. Тишина вокруг, и предчувствие мягкой тёплой осени.

      Дон сидел, положив ладонь на живот, на нагретой дневным теплом каменной скамье в тени большого дуба и читал книгу – вслух, негромко, чтобы слышал и маленький. Это были сказки Эдит Несбит, которые сам он не перечитывал уже сто лет, с собственного детства. Омега в последние три месяца – как только стал заметен его животик, - общался со своим будущим сыном так, словно тот не только уже родился, но и всё понимал, и даже будто отвечал папе. Донни ещё не придумал, как назвать кроху – терялся в массе вариантов. Пока больше всего ему нравилось имя Алекс, Александр – мужественное имя, в самый раз сильному альфе. Его предложила омеге старшая сестра Элис. Будущая тётушка ждала племянника не меньше папы, и строчила письма со своей авиабазы на Бермудах чуть не каждый день.

      Дон так увлёкся чтением, что и не заметил, как на его скамью кто-то сел. Обнаружив же этот факт, омега поднял на присоседившегося гражданина взгляд – посмотреть, улыбнуться, поздороваться, уточнить, не мешает ли ему чтение вслух. Неизменная американская доброжелательность, как же без неё. Правда, и распоследнему законченному флегматику эта самая доброжелательность может отказать, если рядом на скамье с тобой оказывается твой бывший несостоявшийся супруг, почти полгода назад исчезнувший из твоей жизни без объявления войны.

      Донни с минуту молча смотрел на альфу, после чего почему-то подумал, что выглядит, сейчас, наверное, полным кретином. Он отвёл взгляд, внимательно рассмотрел свой живот, маленький бугорок пупка под мягким трикотажем рубашки, носки своих кед, потом проследил за очередным броском фрисби и стремительной пробежкой за ней Тины наперегонки с Марксом, и только после этого заговорил:

       

      - Долго ты шёл, однако.

      Альфа молчал, и выражение его лица сложно было толковать как-либо однозначно. Потом он с трудом сглотнул и сказал – всё равно вышло сипло как-то:

       

      - Почему ты мне не сказал?..

       

      - Чего?

       

      - Что… Что ребёнок.

      Дон покосился на бывшего жениха:

       

      - Что я мог сказать? Ты исчез, не сказавши адреса, а когда я тебя нашёл, ты только и знал, что гавкал. Какие уж там разговоры? Да и я узнал об этом только через неделю или больше даже. Как раз в тот день, когда прочитал о твоей помолвке с этим мажорчиком. Да, кстати, поздравляю.

       

      - Вот уж не с чем…

       

      - Тебе виднее, - пожал крепкими плечами омега.

       

      - И в отместку ты решил мне о ребёнке даже не говорить? Что ж, имел право…

      Брюнет покосился на блондина и сказал хмуро:

       

      - Я думал, ты меня лучше знаешь… Я никогда ничего не делаю в отместку. И тем более за счёт своего ребёнка и его отца, как бы он себя ни повёл. Но ты собрался в брак вступать, я же не мог знать, как у вас там всё… Да и знал бы – какая разница. Вот бы объявился, здравствуйте, я ваша тётя… Поэтому написал тебе письмо.

       

      - Письмо?.. Я не помню, чтобы его получал. Или, может быть… - Альфа со стыдом и досадой закусил губу.

       

      - Или, может быть, увидев моё имя на конверте, ты его выбросил, не прочтя даже, - мягко закончил за него омега. – Я предполагал такую возможность, когда раздумывал, почему же ты не реагируешь на такую важную новость. Ведь ты мечтал о ребёнке. А потом я решил, что ты и в самом деле встретил истинную пару в лице этого… Анри?

       

      - Андре.

       

      - Ну да. Вы же с ним ещё сто лет до меня знакомы были. И родителям твоим он нравится. Вот я и решил не мешаться под ногами. Быть третьим лишним – да удавиться лучше.

       

      - И ты даже не захотел узнать, в чём дело?

      Омега почесал в затылке и сказал с досадой:

       

      - Не будь свинюгой. Я за тобой неделю бегал, как дурак. Меня никуда не пускали, будто я украл чего. А ты меня блядью обозвал и чуть пальцы мне дверью не оттяпал. Помнишь?

       

      Мэтт вздохнул:

       

      - К сожалению своему, помню… Боюсь, что бы мной ни руководило, именно свинюгой я и был. Теперь-то я это понимаю.

      Донни снова пожал плечами.

       

      - Ль эспери д эскайе.

       

      - Что?..

       

      - Лестничный ум. Французы так говорят. Хорошая мысля приходит опосля, если по-нашему. Очень опосля, в твоём случае. Полгода скоро.

       

      - Дон…

       

      - А?

       

      - Скажи хоть ты мне, что нам теперь со всем этим делать?

      Донни посмотрел на бывшего возлюбленного несколько озадаченно:

       

      - А меня-то ты почему об этом спрашиваешь?

       

      - А кого же ещё?..

       

      - Себя спроси.

       

      - Да я готов сделать что угодно! – горячо воскликнул альфа. – Что угодно, только бы тебя вернуть!

      Беременный омега мотнул головой, положив книгу на скамью и складывая теперь уже обе руки на тугом своде живота. Мэтт со щемящим сожалением в сердце следил за его неторопливыми движениями. Там, в этом очаровательном круглом животике – их с Доном малыш, которого он так хотел, и совершенно неизвестно теперь, кем он ему будет в итоге, позволят ли ему хотя бы на руки долгожданного сына взять. Это зависит только от Донни. А омега прекрасно выглядит – немногим так идёт беременность. Он очень похорошел, видно, ухаживает за собой, и старается видеть во всём только хорошее, поэтому и стала такой умиротворённой и спокойной его улыбка. Сейчас бы пойти с ним по бережку, присаживаясь, когда он устанет, на скамьи или просто на травку, поесть мороженого, побросать мяч собаке. Поужинать в кафе, глядя с гордостью будущего отца, как любимый уминает за двоих. А ночью лежать с ним рядом, чувствуя его новый, кружащий голову запах, греясь от его тепла, обнимая его драгоценный животик и украдкой поглаживая набухшую грудь. Нельзя – ничего этого Мэтту нельзя теперь. Гады, сволочи с этими снимками, из-за них теперь альфа вынужден сидеть и с то застывающим, то колотящимся на разрыв сердцем гадать – простит его будущий папа его сына или нет. Суки драные, попадитесь только…

       

      - Значит, я так понимаю, что ты на меня больше не зол? – добродушно поинтересовался омега.

       

      - Дон, - торопливо заговорил Мэтт, - произошло нечто совершенно чудовищное… Дикое, дурацкое недоразумение, ты был прав…

      Альфа сбивчиво, эмоционально жестикулируя и поминутно повышая голос почти до крика, рассказал Донни все последние события – и о ненужной, нежеланной свадьбе, и о надоедливой настойчивости папы, и о своих муках и метаниях, и о почти случайном визите к детективу, и наконец извлёк из кармана те самые злополучные фото. Омега взял один из снимков и покрутил в руке:

       

      - Ну, и что? Я тебе и без детектива сказал бы, что это фейк. Ты бы мне, конечно, не поверил, но я бы не обиделся, знаешь. Выглядит и в самом деле правдоподобно, а ты имеешь… Имел право знать, как оно на самом деле. Не слишком приятно, когда тебе не доверяют, но вполне понятно и в данном случае это обосновано. Так что мы бы вместе съездили к этому твоему мистеру Хоуку, и он бы нам обеим обстоятельно всё разложил по полочкам. И мы бы вместе искали, кто бы это мог сделать.

       

      - Дон, солнышко моё, я ведь этим и хочу предложить заняться!

       

      - Без меня. У меня, сам видишь, другие заботы нынче. Паоло Мастрантонио этого я не знаю, и впервые о нём слышу… - тут омега насторожился, и ещё раз взглянул на конверт: - Хм-м, Ордуэй Плейс?..

       

      - Это тут неподалёку. Несколько кварталов всего.

       

      - Да, я в курсе.

      Тон омеги и его нахмурившиеся брови заставили альфу напрячься:

       

      - Что-то не так?

       

      Донни задумчиво пожевал нижнюю губу:

       

      - Даже не знаю… Дело в том, что я там жил раньше. Буквально в соседнем доме. Снимал домик, до того, как свой купил. Ну, и встречался с его владельцем, молодым альфой, квотербеком из университетской команды. Ничего серьёзного, так, пару месяцев, как говорится, впускал его с заднего входа… Когда я ему в течку не дал, он разобиделся, вот и расстались. Я перебрался к приятелю. Так этот футболист хренов потом месяца три-четыре жить мне спокойно не давал. У него, оказывается, если ему верить, ко мне серьёзные чувства были, хотя с самого начала мы с ним условились – всё это так, развлечения молодых, весёлых и свободных. Да ерунда, на самом деле, просто оскорблённое самолюбие. Хотя, вообще-то, при его характере и это может быть вполне неприятно.

       

      - Думешь, это может быть он?.. – Альфа тоже нахмурился. – А вы с ним давно виделись?

       

      - Давно, - махнул рукой омега. – Как уехал оттуда, так больше его и не видел. Это было года два назад, если не больше. Нет, вряд ли это он, конечно, дело давнее. Просто манера его. Он мне тоже тогда всякие писульки мерзкие подкидывал. Однажды залепил соседу, что я аборт от него делал. Пришлось даже его окоротить прилюдно, уличить во вранье, чтоб успокоился. Я этого терпеть не могу...

       

      - Очень интересно, - пробормотал альфа. – Очень… Я могу рассказать об этом Хоуку?

       

      - Если сочтёшь нужным, - развёл ладони будущий папа. – Его звали Адам Мейер. Но я даже не знаю, живёт ли он всё ещё там. И точно, по соседству с ним жил тогда какой-то пожилой итальянец или латино. Но фамилии его я и не знал никогда. А вот теперь получается, что на конверте этот адрес и написан.

      Альфа сосредоточенно кусал собственный указательный палец. А потом вдруг сказал:

       

      - Дон, кто бы это ни сделал, это он во всём виноват. Не я, и уж конечно, не ты. Мы с тобой должны найти его вместе. Я же рассказал тебе, как я мучился все эти дни. Дон, я прекрасно понимаю, что был мудаком. Но я же показал тебе снимки. Согласись, тут бы любой взбесился. Если ты всё ещё хоть немного меня любишь – пожалуйста, хотя бы попробуй меня простить. Дон, ты же моего сына носишь… Никто никогда не будет любить вас с ним больше, чем я…

       

      - Мэтти, - вздохнул омега. – У тебя, без сомнения, огромная масса достоинств. Но ты, к сожалению, в преувеличенной степени страдаешь двумя недостатками, свойственными всем альфам. Первый – нездоровый эгоцентризм, а второй – невыносимое собственничество. Пока я жил с тобой и любил тебя, это в глаза не бросалось, а может быть, просто мне не было до этого дела. А вот со стороны, по прошествии страстной влюблённости, этот факт очень даже очевиден…

       

      - О чём ты сейчас?..

       

      - Я пытаюсь объяснить тебе, что именно я думаю обо всём этом. Ты же спросил – вот я отвечаю. У тебя всегда всё вращается вокруг твоих чувств, проблем, желаний… Ты же даже не подумал обо мне. О том, что даже если допустить, что я тогда не был тебе верен, у этого наверняка тоже могли бы быть какие-то объяснения. Мы всё же не в баре для потрахаться встретились, мы почти год с тобой вместе прожили, и друг без друга жизни уже не представляли. По крайней мере, я без тебя. Допустим, о беременности моей ты не знал и письма моего не получал – но уж о своих чувствах я тебе регулярно сообщал. Иногда даже письменно. Неужели они того не стоили, чтобы хотя бы попытаться объясниться со мной? Ведь ты сейчас просишь меня простить тебя за твоё поведение – почему бы нельзя было дать мне шанс объясниться с тобой, независимо от того, прав я был или виноват?..

       

      - Дон, но ты же умница, Дон… Ты же понимаешь? – тон альфы был уже откровенно просящим, даже заискивающим.

       

      - Конечно, - бесстрастно сказал омега. - Я понимаю, недоразумение и всё такое, и снимки эти… Но я тебе уже сказал, как это должно было при нормальных отношениях быть, как я себе их представляю. Я не претендую, ни в коем случае не претендую на то, чтобы занимать центральное место в чьей-то жизни, и не требую всего себя мне посвящать, это ни к чему. Мне и самому такие отношения нафиг не упали. Я командовать не люблю и не умею, даже дошкольниками… Но и обитание на задворках в качестве бессловесной мебели мне тоже не подходит. Чтоб вот так вот – чуть что, выкинули, передумали – вернули… Какая бы ни была причина. Извини. Может быть, я слишком резок. Но вот какое дело – у меня ребёнок скоро родится. Сам видишь. И я либо должен быть уверен в своих отношениях с его отцом, либо их вообще не будет. А в тебе поводов быть уверенным у меня больше, к сожалению, нету…

       

      Глава 8

      - Значит, так, - голос Дейна даже близко не напоминал его обычное устало-томное аристократическое произношение, сейчас он скорее вызывал ассоциации с концлагерем – на ум шли колючая проволока, рота эсэсовцев и злющие оскаленные овчарки. – И думать забудь. Ты с ума сошёл. Что из того, что эти несчастные снимки оказались подделкой – ты думаешь, он ни с кем всё это время не трахался? Он?! Мэтью, не будь идиотом.

       

      - Папа, я недостаточно ясно выразился? Он беременный! На седьмом месяце уже! Как он мог трахаться с кем-то? Да и не пахнет от него другими альфами. Только одним – который в животе у него…

      - И ты уверен, что ребёнок этот – твой? – с насмешливым презрением отозвался Дейн. – Да мало ли, с кем он его приспал, а повесит тебе на шею, и будешь, как дурачок, всю жизнь волочь на себе чужого ублюдка. А то ещё и не одного. И думать не смей отменять свадьбу с Андре Бержером. Это не просто так – цветочки-колечки, это соединение двух стариннейших семейств Теннесси! Этого весь высший свет Юга ждёт уже почти сто лет! А ты как маленький, носишься с этим янки, дайте мальчику новую игрушку!

       

      - Папа, это не обсуждается. Я не беру замуж ни Андре, ни кого-то ещё другого. Мой омега – Дон Холден, и если он не согласится и не простит меня, я попросту дам целибат. Донни я больше никогда не оставлю и никогда не предам. Мне никто не нужен, кроме него. Ясно?

       

      - Ясно. – Дейн со стуком резко опустил кофейную чашку на мраморный столик, её тончайший фарфор только чудом не разбился. - Ясно, что у тебя, похоже, не все дома. Или ты просто упрямишься. Господи, ты весь – весь! – в своего отца. Тот становится таким же невыносимым, когда ему хоть в чём-то пытаются противоречить, даже если это для его же собственного блага делается.

      - Дэни, - подал голос присутствующий при разговоре Гарри Уэст, - разреши своему старому отцу поинтересоваться, а какое, собственно, ты видишь благо в том, чтобы не позволять своему сыну брать замуж любимого омегу, да ещё носящего его ребёнка, а вместо этого заставляешь его связывать себя навсегда с абсолютно не нужным и не интересным ему персонажем, а?

       

      - Пусть сейчас это не очевидно, - гнул своё Дейн. – Спустя годы он поймёт, что я был прав и желал ему добра. Кроме того, я лично не верю, что этот ребёнок от Мэтью. Отец, ты забыл, что речь идёт о приблудном янки, а они крепостью моральных устоев никогда не отличались. На них же на каждом написано большими красными буквами – шлю-ха! Ты съезди в этот Бостон, или ещё того лучше, какой-нибудь Нью-Йорк, взгляни на них, как они задами виляют, как сучки течные. Вали и пользуй как хочешь, даже имени не спросят.

      - Папа, - Мэтт с трудом удерживался от весьма непочтительных выражений в адрес родителя, - а твоя знаменитая дальновидность состоит в том, чтобы подбирать стереотипы и ярлыки клеить? Да будь Дон хоть трижды янки – он не такой, понятно?! Он был верен мне, это я повёл себя как ревнивый болван и дипломированный мудак! Надо было сразу сообразить, что фото эти поддельные! Теперь-то мне это кажется совершенно очевидным, а тогда… Если бы запах не сбил меня с толку…

       

      - Вот, видишь, - торжествующе произнёс Дейн. – Запах всё-таки был! Ну почему ты так уверен, что это от ребёнка? Вот будет смешно, если этот прелестный верный папочка родит омегу! Или вообще – бету без малейших признаков запаха! Вот, вот тогда я посмеюсь, и не только я – а и весь город. А ты, мой дорогой супер-альфа, будешь выглядеть полнейшим идиотом.

      - Дельфи, Прайсы, Клири и Бержеры – ещё не весь город, папа.

       

      - Это цвет, лучшие люди города. Мнение остальных мне совершенно не интересно. А они все посмеются. А ты больше не сможешь ездить на своём новом мотоцикле. Рога не дадут шлем надеть.

       

      - Всё, папа. Я сказал, этот вопрос вне обсуждения. Ты волен думать всё, что угодно, и делать что угодно, можешь даже устраивать эту свадьбу. Но меня на ней не будет. Ни в каком качестве. Я не возьму замуж никого, кроме своего омеги. Или он – или никто.

      Дейн был так рассержен, что в этот раз не нашёлся с ответом. Мэтт взял солнцезащитные очки с полки под зеркалом и вышел. В отличие от папы, рассерженным он не выглядел – наоборот, как никогда спокойным и собранным. Омега перевёл дыхание.

       

      - Ну, и что делать?

       

      - Ты меня спрашиваешь? – отозвался Гарри. – Тебе известно моё мнение. Я против того, чтобы Мэтти навязывали мужа. Даже если он будет из чистого золота во весь рост. Мэтью уже нашёл своего омегу, и должен быть с ним и их сыном. По-моему, это единственный возможный вариант.

       

      - Брось, отец. Этот ребёнок не от моего сына. Тот шлюшка его с кем-то нагулял. Да ещё какую-то любовь теперь выдумали, чушь собачья. Ты взял папу замуж по соглашению семей, меня вы выдали по расчёту – и ничего, все живы и здоровы, вполне счастливы и прекрасно себя чувствуют.

      - Все? – переспросил альфа. – Ты просто прелесть, сынок. Точь-в-точь твой папочка, незамутнённая чистота и ясность. Раз тебя такая жизнь устраивает – значит, и у других всё в полном порядке. Ты не думал никогда, что Рик был прав – ты точно такой же, как этот несчастный юный одуванчик, Андре? Тебе тогда было глубоко всё равно, за кого выходить замуж, любить мужа ты всё равно не собирался. На тебя ведь даже обижаться бесполезно, ты просто продукт определённого воспитания. Знаешь что – я, пожалуй, виноват перед тобой. Если бы я хоть иногда влезал в целенаправленный процесс превращения тебя в безмозглую и бессердечную светскую пустышку, который успешно осуществлялся твоим папочкой… Но я, к сожалению, был слишком поглощён тем, что его ненавидел. Это сейчас, когда я считаю восьмой десяток лет, становится ясно, что и где упущено. Только вот не наверстать уже. И поэтому – испортить жизнь внуку я не дам. Хотя бы здесь не допущу ошибки.

       

      - Хм, - презрительно фыркнул Дейн, как Гарри и ожидал, большую часть его речи сын попросту не услышал. – Интересно, что ты намерен делать, отец?

       

      - Зависит от того, что намерен делать ты.

      ***

      Донни чинно лежал на кушетке, вытянув руки вдоль тела – доктор Катце со своей неизменной улыбкой из-под усов щёточкой осторожно водил датчиком аппарата ультразвукового сканирования по гладкой, туго натянутой коже его почти уже шарообразного живота. Репродуктолог что-то приговаривал не то по-латыни, не то по-немецки, и вид у него был вполне довольный:

       

      - Могу сказать, Донни, что вы стали одним из моих любимых пациентов. Отрадно видеть, что молодой омега так ответственно подходит к своей беременности. Вы ходите на занятия для беременных?

       

      - Да. И на гимнастику, и на подготовку к родам, и на курсы молодых родителей.

       

      - Какой вы молодец! Сами вы выглядите прекрасно, плод развит как положено для тридцати недель, он выглядит активным и совершенно здоровеньким. Да-с, ребёночек у вас будет крупный, настоящий альфа, это уже ясно. У вас удачно расположено плодное ложе, и родовой путь недлинный, и выбор – естественные роды или кесарево сечение – будет только за вами, никаких медицинских показаний я к этому не вижу.

       

      - Я хочу сам родить, - смущённо сказал омега. – Я думаю, у меня получится.

       

      - Нисколько в этом не сомневаюсь, - просиял доктор Катце. – Ну, а теперь давайте сосочки посмотрим. Не ноют, не болят?

       

      - Уже нет, давно. А они должны такими быть?

       

      - Да, именно такими они к вашему сроку и должны быть. На внешний вид состояние прекрасное. Вас что-то беспокоит?

       

      - Нет, - Донни снова смутился. – Я просто боялся, что они будут похожи на…

       

      - Грудь женщины-беты? – добродушно закончил Катце. – Хм, не у вас одного такое опасение, оно преследует многих омег, беременных в первый раз. Донни, милый мой, ну судите сами – разве вы видели на улице хоть одного, даже очень беременного омегу с грудью как у женщины-беты?.. Нет, конечно – так откуда же ей взяться у вас? Вот, будут такие остренькие маленькие упругие холмики, может быть, к родам ещё чуть-чуть увеличатся. Закончите кормить – они постепенно исчезнут, несколько дней – и их не будет вообще, как до беременности. У омег кожа обычно не обвисает, структура другая, но на всякий случай, если беспокоитесь, используете крем и специальный бандажик, он такой, как маечка, – на недельку-две… Угу, хорошо, никаких посторонних уплотнений нет… Прекрасный тонус. Маслом косметическим пользуетесь?

       

      - Да.

       

      - Не забывайте, это поможет избежать трещин сосочков. Они могут быть очень болезненными. Не смертельно, но кормление превращается в пытку. Об этом лучше побеспокоиться заранее. Ну что ж, мой дорогой друг, у вас всё прекрасно. Вы идеальный пациент, и не устану вам повторять – будете прекрасным папой. Вы так заботитесь о ещё не родившемся малыше – а уж когда он появится на свет, вы, наверное, будете лучшим родителем к югу от канадской границы.

       

      - Кажется, я вас радую, доктор, не меньше, чем вы меня, - улыбнулся омега.

       

      - Донни, я репродуктолог… - ласково глядя на пациента, сказал врач. - И к сожалению, одинокие омеги не балуют нас, докторов, своей сознательностью, большинству из них наплевать на детей. Делают аборты, бросают младенцев в клиниках. Я уж не говорю об их поведении во время беременности – иногда просто волосы дыбом. Курят, пьют алкоголь, а то и ещё чего похуже. Едят что попало и когда попало. Образ жизни тоже... И ничего невозможно сделать, им просто наплевать. А вы – другое дело. Совсем другое!

      От врача Донни вышел, как всегда, в отличном настроении. Он уже привычным движением поглаживал живот и раздумывал.

       

      «Одинокому омеге, конечно, сложно. Особенно здесь, на Юге. Многие будут косо смотреть. Ну и пусть, мне-то что. Мужа я искать не собираюсь, знакомые меня понимают, у меня есть лучший друг Тина, вот и малыш скоро будет. Деньги есть, дом есть, работа есть. Не пропаду. Что мне какие-то ханжи-моралисты-формалисты? Ну их к чёртовой бабушке. Ребёнок - это здорово».

       

      И хотя Мэтт после их разговора в парке с тех пор приходил каждый день – иногда по нескольку раз, приносил подарки, фрукты, рассказывал о продвижении их с Джимом Хоуком расследования - Донни так и не начал считать его снова своим женихом. Он по-прежнему числил себя среди одиноких.

      Омега неторопливо брёл по остывающему к вечеру центру города. Самое начало сентября, хорошее время. Днём жарковато ещё, а вечером – в самый раз, особенно когда у тебя семь месяцев беременности, и приходится таскать лишний десяток килограммов. Несмотря на бандаж, спина у Донни слегка всё же ныла, и он решил сесть отдохнуть на скамью на набережной Камберленд-ривер – там уже была тень, и если купить мороженое, станет совсем прекрасно. Он подошёл к тележке мороженщика – краснолицый немолодой бета широко улыбнулся:

       

      - Чего желаете, папочка? Послаще или покислее? Сытного или освежающего?

       

      - Вишнёвое с шоколадным соусом, большой рожок, пожалуйста. И бутылочку «Эвиан». Холодненькая есть?

       

      - Ну как не быть, папочка, я же мороженщик! Держите, а это вам от меня лично – медалька шоколадная.

       

      - Спасибо, - улыбнулся Донни.

      Получив свою снедь, омега прошёл немного по Юнион и вознамерился перейти проезжую часть, чтобы оказаться на велосипедной дорожке – там он уже присмотрел пустующую скамью, на которой можно отлично отдохнуть и употребить по назначению и мороженое, и воду. И едва ступив на пустующую проезжую часть, услышал надсадный, как на автодроме «Формулы-1», рык мотора - из-за угла улицы, скрытого пышно разросшимися камелиями и сиренью парка Бисентенниал, прямо на него вылетела, как смертельный бумеранг, чёрная гоночная «Субару». Время зависло пылью в воздухе, взорванное рёвом несущейся машины и разлетевшееся, как стекло, на тысячу осколков.

       

      Глава 9

      Мэтт не решился сесть за руль – взял такси. Когда он позвонил по телефону Донни, а ответил какой-то доктор, альфа перепугался до безумия. Дверь в клинику он открывал онемевшими руками, сердце стояло комом где-то в горле. Страшно ему было, как никогда в жизни. Что с его Доном, что с их малышом? Мэтт схватился за никелированную стойку у регистратуры – так, что побелели костяшки на кулаке:

       

      - Мэм, как мне узнать, что с Донованом Холденом? Я звонил десять минут назад на его номер, мне ответил врач из вашей клиники… Сказал, что Дон попал в дорожный инцидент. Я не запомнил фамилию… - Медсестра подняла взгляд от своих документов и недовольно посмотрела на испуганного бледного альфу. – Понимаете, он беременный…

       

      - Доктор?

       

      - Да нет, Дон… Мой омега. С ним что-то случилось… Я ему звонил, а ответил ваш врач!

       

      - Сэр, - окликнул кто-то. Мэтт дёрнулся на голос – да, обращались к нему, невысокий альфа лет сорока с невыразительным, очень спокойным лицом, облачённый в белый халат. – Это я вам ответил. Я доктор Логан. Идёмте…

       

      - Что с Доном?

       

      - Простите, а вы ему кем приходитесь?

       

      - Я… - Мэтт замялся. А и в самом деле – как постороннему человеку объяснить, кем он приходится Дону? – Дон мне очень близкий человек. Я отец его ребёнка, мы не в браке официально, но я очень стараюсь это исправить.

      Доктор открыл дверь в маленькую палату, впуская за собой Мэтта. Дон лежал на кушетке, закинув одну руку за голову, а вторую положив на живот. Предплечье этой руки было перебинтовано от локтя и до кисти, но больше никаких видимых травм у омеги, кажется, не было.

       

      - Тише, тише, маленький, - шептал он, обращаясь, видимо, к ребёнку. – Ничего страшного, всё обошлось.

       

      Альфа метнулся к своему возлюбленному.

       

      - Дон! Господи, я чуть не умер со страха!

       

      - Мэтти, - омега с трудом, придерживая большой живот, поднялся и сел – альфа подал ему руку, чтобы опереться. – Как ты меня нашёл?..

       

      - Я позвонил на твой номер, а мне ответил доктор Логан. Сказал, что ты попал в дорожное происшествие. Я от ужаса поседел, наверное. Дон, счастье моё, Дон…

       

      Альфа крепко обнял омегу – тот впервые не стал сопротивляться. Мэтт несколько раз горячо поцеловал растрепавшиеся тёмные волосы, коснулся губами шелковистой щеки:

       

      - У тебя точно всё в порядке? А малыш?

      Альфа осторожно положил широкую смуглую ладонь на живот омеги, тихонько, нежно погладил – «Ну, как ты там, котёночек?..». Донни вздохнул, кладя свою руку рядом с рукой альфы. Ребёнок, словно чувствуя впервые обеих родителей, ткнулся ножкой в ладонь отца - Мэтт вздрогнул и счастливо улыбнулся:

       

      - Он толкнул меня... Боже, это наш сын меня толкнул, - восторженно сообщил он Донни. - С ума сойти... Здравствуй, малыш, здравствуй. Ты в порядке?

      Омега на протяжении всей маленькой речи альфы улыбался:

       

      - С ним всё хорошо, это я первым долгом попросил проверить. А сам я ничего почти не понял, даже испугаться не успел. Меня оттолкнули с дороги, а этот Шумахер ненормальный снёс гидрант и улетел в сторону Чёрч-стрит. Я вот только что его видел, как он на меня летит – и тут толчок, и уже в следующую секунду стою, яблоню на тротуаре обнимаю, метрах в трёх от дороги. Я даже не упал. Вот, только руку поранил, ссадил кожу о дерево. Меня уже осмотрели, сделали какие-то уколы. С малышом всё в норме. Я час лежал тут весь в датчиках, как монстр Франкенштейна. Всё в порядке.

       

      - Чего ради этот придурок там гонял?! Там двадцать миль ограничение, там же съезд на велодорожку! Ему что, в городе хайвеев не хватает? У нас четыре скоростных магистрали!

      Омега пожал плечами:

       

      - Мало психов, что ли? Должно быть, какой-то обдолбыш.

       

      - Н-да, вроде моего покойного братца… А кто тебя оттолкнул?

       

      - Какой-то дядька. Незнакомый. Альфа. Отличная у него реакция, ничего не скажешь. Моё счастье, что он там проходил, а то от меня, как от козлика из песенки, рожки и ножки бы остались. «Субару» - тачка тяжёлая. И скорость была дикая совершенно. Летел, как пуля. Доктор, мне можно вставать?

       

      - Попробуйте, - кивнул Логан. – Повреждений и травм у вас нет. Но вы беременны и только что перенесли серьёзный стресс, и если у вас закружится голова – немедленно ложитесь обратно.

      Донни встал с кушетки, опираясь на руку альфы, немного постоял, проверяя свои ощущения. На вопрос Мэтта «Ну как ты?» он кивнул:

       

      - Всё, всё хорошо. Маленький там возится у себя, но он всегда бойкий - альфа. Пойдём, проведаем моего спасителя. Он тут в соседней палате лежит. Надо его поблагодарить, а то я не успел даже. Вообще ничего не соображал.

       

      - Найти бы этого урода на субаре, - стиснул кулаки альфа. – С-сука… Ёбаный стритрейсер… Не дай ему Бог мне попасться – оторву яйца нахер. Ты номера не запомнил?

      Омега покачал головой.

       

      - Нет. Ни номера, ничего. Но тачка приметная вообще. Чёрная «Субару», низкая такая, гоночная. Вся обвешанная аэродинамическими примочками, по-моему, самодельными. Довольно старая, по-моему.

       

      - Может, спаситель твой успел разглядеть что-нибудь? Пусть просит у меня что хочет, за то, что он спас тебе жизнь, я ему всё, что угодно, хоть из-под земли достану. – Альфа не отпускал руки омеги. – Вроде уже и обошлось всё, а до сих пор как подумаю, что могло случиться – в пот бросает… Донни, как же я испугался, никогда в жизни так не трясло…

      Донни молча похлопал Мэтта по руке, и они вместе вышли из палаты. Логан, убедившись, что с пациентом всё в порядке, оставил их – у него наверняка были подопечные, требующие большего внимания. Омега, проводив врача взглядом, осторожно постучал в дверь соседней палаты и заглянул в неё:

       

      - Можно?

       

      - Заходите, заходите, - раздался изнутри звучный, хотя и хрипловатый низкий голос, явно принадлежащий сильному альфе – Мэтт почувствовал неприятный холодок ревности, ползущий под ложечкой. И одёрнул себя – не начинай по новой, собственник недоделанный. – Давайте же с вами уже наконец познакомимся по-человечески.

      Донни и Мэтт вошли друг за другом в светлую маленькую палату. На ортопедической кровати возлежал крупный, широкоплечий мужчина – было видно, что он уже далеко не молод, короткие жёсткие его волосы были пегими от седины, а лицо изрезано глубокими морщинами, и всё равно мужчина оставался красивым – черты его лица, булыжные скулы, тяжёлая упрямая нижняя челюсть рисовали портрет действительно мощного альфы. Глубоко посаженные светлые глаза по-орлиному глядели на вошедших – пронзительно, но с явной приязнью.

       

      - Здравствуйте, - улыбаясь, сказал Донни, но его неожиданно перебил Мэтт:

       

      - Дед?! А ты-то как там оказался?!

      Омега изумлённо уставился на своего спутника:

       

      - Дед?.. А… А разве мистер Деверо не умер?.. Ой, извините, - спохватился он, но пожилой альфа только рассмеялся:

       

      - Джим Деверо? Да чтоб он и второй раз помер, мерзавец. Нет, я его дед со стороны папы. Очень рад познакомиться с вами, Донован. Я Гарри Уэст. Прадед, стало быть, вот этого человека, - альфа указал на круглый живот Дона, и тот машинально обхватил его ладонями.

       

      - И всё-таки, как ты там оказался? – не отступал Мэтт. – Ты что, следил за Доном?

       

      - В некотором роде, - без смущения отозвался Гарри. – Хотел познакомиться. Не составило труда узнать, у какого доктора он наблюдается, я всё же тут десять лет департаментом здравоохранения руководил. Ну вот, я и пошёл за мистером Холденом, ждал подходящего момента.

       

      - Дождался, - кивнул Мэтт. - Ну, дед... Детектив какой-то шпионский прямо.

       

      - Да уж. Когда этот дурак на своей дерьмовозке вылетел из-за угла, я понял, что он сейчас собьёт Дона. А поскольку был в двух шагах, то и успел, слава Богу, раньше него. Надо же, ещё есть у меня прыть, а?

       

      - Дед, ты гений. Ты спас самого дорогого мне человека, ты знаешь это? - Мэтт обхватил крепкие плечи Донни, а тот сдержанно улыбнулся.

       

      - Я бы сказал – двух самых дорогих тебе людей. Которые, надо думать, и мне не чужие.

       

      - Вы, наверное, единственный член семьи Мэтта, который так считает, - заметил Донни. – Я не знаю, как смогу отблагодарить вас, сэр. Похоже, вы и в самом деле спасли меня от верной гибели. А уж ребёнка моего - точно.

      - Гарри, - сказал пожилой альфа. – Зови меня Гарри. Если я прадед твоему сыну, какой я тебе сэр? У нас на Юге членов семьи сэрами не зовут. А насчёт других – ну, я бы не сказал, что Рик Деверо так уж против тебя настроен. А Дейн… Ну, Дейн - это Дейн. Вот что, Донован. Говорят, что жизнь спасённого принадлежит спасителю. Я хотя и из семьи бывших рабовладельцев, но мне это ни к чему. Я бы вытолкнул из-под этой железки любого, ну а тебя – ради этого я и сам бы под неё полез. Так что ты выполни только одну мою просьбу.

       

      - Какую угодно, Гарри, - улыбнулся омега.

       

      - Прости моего внука. Или хотя бы постарайся. Он не так уж и виноват, глупость не порок, - Мэтт смущённо уставился в пол, а Донни искоса весело посмотрел на него. - Он безумно любит тебя, вот и взбесился, и кроме того, ошибку свою осознал целиком и полностью. Я думаю, у него хватит ума её не повторять. А, Мэтью?

      Молодой альфа горячо закивал:

       

      - Разумеется. Дон, любовь моя… Я… Обещаю тебе, клянусь всем, чем хочешь, это был первый и последний раз. Я буду искупать свою вину за твои одинокие эти несколько месяцев всю жизнь. Только прости меня…

       

      - Не надо мне никаких искуплений, - мягко сказал омега. – Если я прощаю – то без всяких условий. Гарри, я постараюсь выполнить вашу просьбу. Вы же понимаете, как для меня это всё непросто.

       

      - Конечно, понимаю, - вздохнул Уэст. – Если я всю жизнь прожил в браке без любви, это не значит, что я не знаю, что это такое. Я желаю вам счастья, дети. Огромного и ничем не омрачённого. И я на вашей стороне, всегда. Будьте хоть вы счастливы. Мне уже столько лет, что в своей жизни я ничего не смогу исправить, бессмысленно даже начинать. А вот в вашей… Мой опыт – он по большей части отрицательный, но всё же это опыт. Не повторяйте моих ошибок. Берегите дорогих вам людей. Мэтт, это к тебе главным образом относится. Дон, я уверен, мальчик добрый и умеет прощать. Уж простите меня за эту речь, я хоть и бывший, но чиновник, привык политиканствовать…

      Мэтт и Донни одновременно засмеялись. Альфа снова взял омегу под руку:

       

      - Ты останешься здесь? Что доктор тебе сказал?

       

      - В этом нет необходимости. Я в полном порядке. Сейчас отмечусь у Логана, и можно идти.

       

      - Я отвезу тебя домой. И если ты позволишь, побуду с тобой немного. По дороге купим всего, что ты любишь – бананов, киви, мороженого…

       

      - Вишнёвого, - уточнил омега. – С шоколадным соусом. Я мечтал о нём полдня, а когда наконец купил - оно погибло в неравном бою с «Субару» и яблоней.

       

      - И мной, - вставил Гарри, снова заставив родных засмеяться. - Как-то я не пощадил твоё мороженое. Жестокий тип.

      Молодые люди вышли – Мэтт придерживал Дона за спину, нежно поглаживая омежью поясницу и мягкий бок. Омега на прощание улыбнулся старому альфе. Когда за ними закрылась дверь, Гарри устроился на кровати поудобнее – серьёзных травм у него не было, лишь несколько ушибов от падения на газон, но в его возрасте и в них приятного мало. Задуматься надолго, правда, бывшему главе департамента здравоохранения Нэшвилла не удалось – дверь вновь отворилась, и вошёл Ричард Деверо.

       

      - Гарри, - взволнованно спросил он. – Как вы? Что, чёрт возьми, случилось?

       

      - А, здравствуй, Рик. Я, как видишь, в полном ажуре. Тебе что, уже из полиции звякнули?.. Дела-а… Видно, ты их тут хорошо держишь.

       

      - Мне полгорода должно, - отрывисто бросил Деверо. – А полиция, учитывая, как они ненавидят Прайса и его ставленничка МакСорли, нынешнего комиссара, у меня с руки ест. Сэм был их человеком, а этот… Ладно, впрочем, не об этом сейчас. Мне звонил начальник Центрального департамента. Чёрная «Субару Импреза» была угнана за полчаса до этого происшествия со стоянки у парка Мьюзик Сити, и брошена на Четвёртой авеню, в нескольких кварталах от места несостоявшегося наезда на тебя. Гарри, что, мать его так, происходит?.. Честно говоря, если я хоть что-то понимаю, то этот якобы инцидент дорожный сильно смахивает на покушение. Да и полиция, откровенно говоря, того же мнения.

      Старый альфа смотрел на зятя из-под густых нахмуренных бровей.

       

      - Рик, а где мой сын? Я не смог ему дозвониться.

       

      - В гольф-клубе, где же ещё. Он в это время всегда в гольф-клубе. Телефон оставляет в своём номере в тамошнем отеле, говорит, что отдыхает от звонков. Устаёт, бедняжка, очень. И хорошо, что вы ему не дозвонились, только фальшивых истерик нам ещё не хватало.

      Оба альфы умолкли – Гарри лежал на своей кровати, закинув длинную жилистую руку за голову, а Ричард стоял у окна, глядя на шумящие от ветерка тёмные тополя и подъезжающие к клинике машины в квадратах света, падающего из высоких окон.

       

      - Рик, - неожиданно спросил старый альфа. – А как его звали?.. Того омегу, которого ты бы хотел видеть вместо Дейна?

      Деверо какое-то время продолжал смотреть в окно, потом медленно повернулся, глядя странным взглядом на тестя. Гарри отвёл глаза и покачал головой:

       

      - Да, не надо было спрашивать. Прости уж.

       

      - Лиам Хардинг, - тихо сказал Ричард. – Его звали Лиам Хардинг.

      Гарри кивнул.

       

      - Долго встречались?

       

      - Мы не встречались, - покачал головой Деверо. – Мы вместе учились в Гарварде. Он был на курс старше и вообще не замечал меня.

       

      - Первый красавец, а?

       

      - Он был просто божественно красив. У него были такие пышные, всегда растрёпанные тёмные волосы и огромные зелёные глаза. Он был невысокий, тоненький и нежный, как эдельвейс. Но очень тихий. Скромно одевался, и почти всегда молчал. Так что его красоты никто, кроме меня, и не замечал, а для меня никого красивее не было… Я был бы не я, если бы не попытался подкатиться к нему, но я был юным самоуверенным мажором-идиотом, уверенным в своей неотразимости. Он только посмотрел на меня, когда я хлопнул его ниже спины – только посмотрел, не сказал ничего, но мне никогда так не хотелось сквозь землю провалиться. Вот и все наши встречи… Он очень любил английскую литературу и писал стихи. И обожал кошек. А Дейн ненавидит кошек, у него на них аллергия.

      Гарри фыркнул:

       

      - Впервые слышу. В нашем доме было три кота, и что-то никакой аллергии у моего сына на них не было. - Старый альфа тяжело вздохнул. – Страшно мне, Рик. Если бы ты знал, парень, как мне страшно. Я боюсь, что вырастил я не просто бестолковую комнатную собачку, а самое настоящее чудовище, бессердечное, бессовестное и безжалостное. Я очень надеюсь, что я ошибаюсь, но очень уж всё это одно к одному.

       

      Глава 10

      Ричард с непониманием уставился на тестя:

       

      - О чём вы?..

       

      Гарри поднял на него хмурый и враз погрустневший взгляд.

       

      - Я, пока тут валялся, столько передумал… Понимаешь, вчера вечером у меня и Мэтта был один странный разговор с моим неподражаемым сыночком. Такой интересный разговор, что когда я потом увидел эту «японку», я нисколько не удивился, вот что я тебе скажу.

       

      - Ничего не могу понять. Что вы имеете в виду?

       

      - Рик, я там не один был, у парка. И летел этот засранец вовсе не на меня. А на Донни.

       

      - Донни? Какого До… Что?!

      Старый альфа горестно покивал крупной головой:

       

      - Вот и представь себе, какие у меня приятные нынче мысли. Многовато совпадений что-то. И снимки эти, и потом, после того, как эта афёра не удалась – попытка сбить нежеланного омегу машиной… И как раз после разговора, в котором Мэтью в более чем категоричной форме отказался слушаться Дейна и брать замуж сынка Лайонела Бержера, как его там… Очень всё это подозрительно, парень, не сказать бы больше. А ведь речь о моём сыне идёт. Хочешь – не хочешь, а я вынужден рассматривать возможность, что вырастил убийцу. Вот так-то…

      Ричард Деверо выглядел поражённым - а это с ним случалось очень нечасто. Он отвернулся снова к окну и после долгого молчания медленно произнёс:

       

      - Я могу себе представить, чтобы Дейн делал нежеланному зятю гадости. Я даже готов поверить, что он может быть замешан в эту историю с поддельными фотографиями, абсолютно его стиль. Но убийство… Ведь удайся наезд – вы правы, это было бы самое настоящее убийство, да ещё беременного омеги. Гарри, я человек не слабонервный, и как бы мне не хотелось думать, что это невозможно, в ваших словах есть здравый смысл. Я тоже мало верю в совпадения подобного рода. Однако же Дейн… Он всегда казался мне обладателем мерзкого нрава, но при том совершенно безобидным. Соль в кофе – вот верх его вредительства…

      - Всегда с малого начинается, парень. Ты понимаешь, Рик, что он вряд ли даже думал о том, что нарушает закон, не говоря уже о моральной стороне своих действий? У него другие категории оценки существующей реальности. Если ему что-то нужно, он ни перед чем не остановится, чтобы это получить. Дейн из тех, кто в жизни не знал ни в чём отказа, и никогда не бывал неправым. И вероятнее всего, он даже не задумается, что совершает преступление – для него это просто не так. Всё, что делает он – правильно по умолчанию, и соль в кофе, и убийца за рулём, для него разница не так и велика, а суд и тюрьма – вещи абстрактные, кто посадит сына Уэстов и мужа Рика Деверо?.. Уж конечно, не Руфус Прайс, которому ты в страшных снах снишься. А уж кто такой в свете этого Донован Холден – и говорить смешно. Для Дейна он не беременный его внуком омега его сына, а только помеха, которую надо устранить. Способ не важен, какая ему разница.

      Младший альфа подавленно молчал. Если уж собственный отец может подозревать Дейна в причастности к подобным делам, то уж ему и вовсе глупо закрывать глаза на очевидные факты. Но Ричард с трудом мог принять такую возможность, и сам точно не знал – потому ли, что Дейн не казался ему способным на такие чудовищные решения, или же просто ему не хотелось быть мужем человека, всё же на них способного.

      - Я не знаю, Гарри. Конечно, я всегда могу припереть его к стене и попытаться заставить говорить... Но имеет ли вообще смысл общаться на эту тему с Дейном, спрашивать его о чём-то... Он ведь всё равно не признается. Если вы правы и он каким-то образом виновен в покушении… Да, но каким? Честно говоря, с трудом верится. Дейн, безусловно, дрянь, но не думаю, что способная лишить кого-то жизни.

       

      - Рик, я от всей души надеюсь, что неправ, и всё это просто стариковская мнительность. Он всё же мой сын. Однако же у меня нет и не было иллюзий на его счёт, потому что я знаю, что за сатанинское отродье его воспитывало. Я был так поглощён ненавистью к своему мужу, что старался вообще не вспоминать, что у меня есть семья. И за то, что Дейн таким в итоге стал, я с себя ответственности не снимаю…

       

      - Не нужно этого, Гарри. Никакие промахи в воспитании не умаляют вины моего мужа, если она есть, - мрачно произнёс Деверо. – Он придумал себе цель, и теперь её добивается… Дейн из кожи вон лезет, чтобы породниться с Бержерами. Слов нет, такой брак был бы намного полезнее для семьи, чем какой-то непонятный янки, но раз уж так вышло… В конце концов, с этими глупыми снимками всё выяснилось, и мне хочется надеяться, что у Мэтта с его парнем всё будет хорошо. И я рад, что у меня будет внук. В конечном итоге, от Дейна тут мало что зависит.

      Гарри задумчиво пожевал губами:

       

      - Если нужно, я помогу уладить дело с Бержерами. Лайонел, конечно, тот ещё фрукт, но можно действовать через Рива, он более или менее адекватен, он всё-таки Клири, они ещё не до конца выродились. Но у нас с тобой остаётся не снятым вопрос – не Дейна ли рук это дело? Я имею в виду попытку покушения на Донни. Ты прав – формально мнения Дейна никто не спрашивает, но вот именно в связи с этим не решил ли он сам себе дать право вмешаться? Не сомневаюсь, он уверен в том, что имеет его, такое право.

      Ричард медленно, задумчиво качал головой.

       

      - Я уверен, что Дейн не имеет отношения к попытке наезда на этого Донни. Думаю, у янки хватает собственных врагов. Это я выясню. А вот насчёт снимков – я уже почти не сомневаюсь, что тут мой муж приложил руку. Впрочем, я не из тех, кто прячет голову в песок. И делать этого не намерен. Как только вы почувствуете себя достаточно хорошо, вас навестят полицейские. Расскажите им всё, что знаете и видели – не утаивайте ничего, Гарри. Если Дейн причастен к этому – я хочу знать, чёрт возьми. Одно дело – иметь в мужьях бестолковую и бесполезную истеричку, и совсем другое – жестокого и аморального мерзавца, способного убить беременного омегу и собственного внука. Что у моего мужа нет сердца – от меня не секрет, но подобного рода вещи я допускать не намерен.

      - А что ты собираешься делать, если выяснится, что он причастен? – Гарри Уэст, прищурившись, смотрел на зятя, и в глазах его выражение было испытующее. – Суд, тюрьма?.. Ты настолько принципиален, что не побоишься этого? Огласка. Скандал. Позор. Клиенты твои что подумают… А?

       

      - Нет, - мотнул головой Деверо. – Судов пока не будет. Хотя бы потому, что с этого не будет толку. Клиентам моим наплевать, хоть бы я и сам убийцей оказался, для них на первом месте бизнес, как и для меня. Но для Дейна это не станет наказанием, а вот для Мэтта... У него с его парнем и так не всё гладко, если ещё это всплывёт… Мой внук появится на свет в весьма напряжённой обстановке. Пусть лучше этот Донни думает, что инцидент был случайным – пока, во всяком случае. Хватит с него стрессов. Помирится с моим сыном, родит спокойно внука – тогда посмотрим.

       

      - Решать тебе, парень, ты глава этой семьи… Я лишь скромный пенсионер. Да и с Донни ты прав, конечно. Но вот тебе совет старого пня – с сынули моего глаз не спускай. Обратись к Хоуку, пусть приставит к нему своих филёров. Держи руку на пульсе, потому что если Дейн в этом замешан – он не остановится, пока своего не добьётся. Ну а если нет… Что ж, будем рады в этом убедиться. А лишняя предосторожность всё равно не помешает.

      ***

      Донни не хотелось есть – он только проглотил несколько ложек мороженого, и то почти не почувствовав вкуса. Стресс начал запоздало сказываться, и омега беспокоился за своего ребёнка. Он выпил успокаивающего чая и прилёг на диван, хотя альфа настаивал на том, чтобы снова поехать в больницу.

       

      - Не надо, Мэтти, - отмахнулся янки. – Я хорошо себя чувствую, это чисто физиологическая реакция. Я подремлю, и мне станет легче, вот увидишь.

       

      - Тогда так, - решительно сказал альфа. – Ложись в постель, прими тёплый душ, раздевайся и ложись. Я лягу рядом с тобой – это тебя всегда успокаивало, помнишь?

      Омега усмехнулся:

       

      - Это тебя всегда успокаивало, - заметил он. – Не нужно так дёргаться, Мэтт, я ценю твою заботу. Однако все эти новые неприятности не отменяют произошедшего между нами, как бы нам ни хотелось делать вид, что этого не было.

      Мэтью несколько стушевался.

       

      - Да… Прости. Я понимаю.

       

      - Это ты прости… Мне бы надо быть попроще, наверное. Да и деду твоему я обещал. Но от натуры не уйдёшь. Я должен… Ты знаешь, я малый медленный. Это вы – темпераментные южане, раз – решил, два – передумал, и всё в одну минуту. Мне надо всё взвесить, подумать. Это очень важно, Мэтти. Вопрос в том, стоит ли мне начинать снова доверять тебе.

       

      - Что я должен сделать? – горячо спросил альфа. – Только скажи мне! Залезть на Эверест? Слетать на Луну? Какой подвиг мне совершить?..

      Омега засмеялся – но добро и даже как-то ласково:

       

      - Это как раз то, о чём я говорю… Мэтти, мне не нужны подвиги. Мне нужен обычный супруг, не только любящий, но и надёжный и доверяющий мне. Тот, на которого и я, и мой сын сможем положиться. А ты пока дал повод думать о себе в совершенно противоположном ключе.

      Альфа помотал вьющимися светлыми волосами:

       

      - Дон, я не могу так. Ты нужен мне, а я – тебе, я же знаю… А маленькому мы нужны оба. Мы родители, Дон, не сегодня-завтра, помнишь? У нас не так много времени для раздумий. Дед прав – я наглупил до предела, но я урок усвоил, поверь мне, Дон… Ты мой омега, и больше мне ничего не надо ни от кого!

       

      - Мэтти, но ведь ты не думал ни о чём этом, когда бросил меня. А я именно этого и хотел бы – чтобы ты принимал более взвешенные решения, был взрослее… И как раз потому, что мы вот-вот станем родителями, - омега круговым движением погладил живот. - Сами с собой мы всегда как-нибудь разберёмся, но через самое большее десять недель на свет появится некий человек, перед которым мы оба будем нести самую большую в мире ответственность. С ним такие номера не пройдут. И я не приемлю этого дурацкого взгляда – будь что будет. Нельзя так. Обо всём, о чём можно позаботиться – нужно позаботиться.

      - Дон, я не понимаю, о чём ты говоришь… Ты должен мне верить! Я готов всю жизнь положить к твоим ногам, Дон, я же люблю тебя больше этой самой жизни!

       

      - Было время, когда ты говорил мне это несколько раз в день. И это совсем не помешало тебе счесть меня шлюхой и бросить без малейшего колебания. Как после этого ты хочешь, чтобы я просто взял и снова поверил тебе?..

       

      - Да если бы ты знал, как я мучился эти дни!.. Донни, милый, дня не проходило, чтобы я не вспомнил о тебе… Я понимаю, что заслужил наказание, но я достаточно себя наказал уже… - Альфа сжал зубы. - Если ты больше не любишь меня – то просто скажи это.

      Беременный омега на эту немного детскую реплику только с улыбкой покачал головой:

       

      - Мэтти, я не говорил никогда, что разлюбил тебя, это не так… Ты мой альфа, и я буду любить тебя всю жизнь, вероятнее всего. Так уж вышло. Но как бы странно это ни звучало, чувства мои и твои уже имеют не самое первостепенное значение. Я очень хочу тебе верить, что ты всё понял и больше так со мной не поступишь, да и это всё было недоразумением. Но я должен удостовериться. А для этого нужно время. Только время и больше ничего…

      ***

      Утром Донни крепко спал – Мэтт не стал его будить. Омега лежал на спине, чуть повернувшись на правый бок, одна его рука была под ухом, а другая покоилась между трогательно просвечивающими через пижаму набухшими сосками и тугим куполом живота. Он дышал ровно, глубоко, лишь был чуть бледнее, чем обычно. Мэтт наклонился, осторожно приложил пальцы к едва заметно бьющейся под белой кожей омежьего запястья голубоватой венке – пульс спокойный, и альфа, улыбаясь, чуть коснулся губами мягких тёмных волос любимого и его тёплого плеча под тонкой тканью:

       

      - Отдыхай, радость моя. Конечно, ты должен немного поупрямиться, я это заслужил… Но всё равно мы будем вместе.

      Пока он завтракал, запивая галеты с сыром растворимым кофе, к домику Донни подъехал знакомый голубой «Жук», и на улице раздались уже ритуальные ругательства Джастины Грин по адресу мистера Свона и его «мустанга». Через три минуты бета вошла в открытую дверь, отодвинув москитную сетку и всё ещё кипя негодованием:

       

      - Нет, я точно этому паршивцу когда-нибудь эвакуатор вызову, надоел уже…

       

      - Привет, Тина, - поздоровался альфа сквозь галеты и чеддер. – Ты вовремя. У тебя выходной?

       

      - Ага, - кивнула девушка, сбрасывая модный клетчатый жакетик. – Я ушам не поверила, когда ты мне сказал, что Донни чуть не сбила машина… Здорово, что всё обошлось, а то у меня сердце упало… Как он?

       

      - Нормально. Ты же его знаешь, непрошибаемый. Спит, как младенец.

       

      - Янки, что возьмёшь.

       

      - Точно, - весело подтвердил Мэтт. – Ты с ним побудешь, пока я по делишкам бегаю?

       

      - Я для этого и приехала. Ему сейчас точно лучше одному не оставаться, - Тина прищурилась, глядя на парня. - Вот я присматриваюсь к тебе, Мэтт Деверо, и начинаю думать, что не такая уж ты и сволочь.

      Альфа рассмеялся:

       

      - Такая, такая… Головой надо было думать. Вот разгребаю теперь, что наколбасил. А твои начинания для меня полезны, мисс Грин, мне нужны союзники, омежка у меня упрямый. Но дела идут! Дед мой на моей стороне, старый политикан, теперь вот лучшая подруга Дона изволит примерять на меня свои симпатии…

       

      
- Но-но, ты не очень-то зазнавайся, до симпатий моих тебе ещё шпарить и шпарить, - в тон ему весело сказала бета. – Ты из шкуры вон лезть ради него должен, чтобы загладить свои фокусы.

       

      - Я готов, - отозвался Мэтт. – Посмотри, не нужно ничего купить?.. Я бы заехал в супермаркет.

       

      - Да нет, не парься, - махнула рукой Тина. – Мы с Доном сходим за покупками, и заодно прогуляемся. А ты по работе?

       

      - В том числе. Я уже не стал дёргать Донни, но мне вчера поздно вечером звонил Хоук. У него есть какие-то новости, хочу к нему заехать.

      Оставив Тину в качестве компании своему любимому, Мэтт с более или менее спокойной душой поехал в отцовский дом – перед поездкой к Хоуку он намеревался закинуть нотариусу документы по имуществу покойного деда. Сыщик всё равно ждал его не раньше полудня, так что времени у Мэтта было достаточно.

      Родителей дома не было – отец, как и всегда, пропадал где-то в своих многочисленных делах, а куда подевался папа, Мэтту было безразлично, никаких важных занятий у Дейна сроду не было. Наверняка опять совершенствует фигуру в каком-нибудь спортзале или почтил своим присутствием открытие очередного модного магазина. В кабинете отца нужных бумаг не оказалось, и Мэтт с большим неудовольствием нажал кнопку звонка. На вызов явился Лэндис, такой же тощий и бесстрастный, как и всегда.

      - Лэндис, что в этом доме за бардак? – недовольно спросил альфа. – Отец должен был оставить мне документы по наследству, они всегда лежали здесь, в кабинете на столе. Ты никуда их не убирал?

       

      - Нет, мастер Мэтью. Ни мне, ни горничным не дозволяется дотрагиваться до бумаг, кроме мусорной корзины. Боюсь, в этом деле я не смогу вам помочь.

       

      - Ещё как сможешь. Живенько открой мне кабинет папы. Я как-то пару раз находил отцовские бумаги у него.

       

      - Мастер Мэтью, я…

       

      - Лэндис, ты что, спорить со мной собрался? Ты не рехнулся часом?

      Омега-домоправитель выглядел смешавшимся.

       

      - Но мастер Мэтью, мистер Дейн не велит открывать…

       

      - …Свой кабинет посторонним, - закончил за него альфа. – И кто тут посторонний – я, что ли? Я такой же хозяин этого дома, как и мистер Дейн, а учитывая, что я альфа и наследник отца, то ещё и больший. Живо, Лэндис, у меня мало времени.

      Помявшись ещё, старый слуга всё же отпер Мэтту дверь кабинета папы. Молодой альфа был несколько раздражён – глупости какие. Что ещё у его папаши могут быть за секреты – где инструкторы для гольфа симпатичнее? Запирает двери, шифруется, как Джеймс Бонд. Тоже мне.

      Естественно, бумаги именно тут и нашлись – на папашином бюро. «За коим же чёртом они ему понадобились?..» - ворчал Мэтт. Впрочем, болезненное любопытство всегда было свойственно Дейну Уэсту-Деверо. А тут деньги – надо же знать, сколько оставил после себя ненавистный тесть, у него-то не спросить было, кто бы сообщал транжире Дейну, на какую сумму он может наложить загребущие лапы. Мэтт проверил, всё ли на месте, и уже собрался закрывать бюро – надо было ехать к нотариусу, точность – вежливость королей, а Деверо всегда претендовали быть королями Нэшвилла. Но внимание молодого альфы привлекла одна вещь – так, что он даже отложил бумаги в сторону.

      Из пижонской кожаной папки, синей, с золотым тиснением, выглядывал конверт – точь-в-точь такой же, в каком были присланы ему снимки. Мэтт почувствовал неприятный холодок внутри. Ну казалось бы – конверт и конверт, мало ли их по дому валяется, пусть даже и точно таких же, не эксклюзив, небось, хотя и не самый обычный. Но альфа, повинуясь предчувствию, взял конверт и заглянул в него. И убедился, что конверт схож с его экземпляром не только внешне. В этом тоже лежали фотографии. На одних были он с Донни в постели в домике омеги, а на других – тот самый чернявый молодец в позе, точно копирующей позу Мэтта. Кайл, компьютерщик Хоука, был прав – подделку, похоже, изготовили именно так. Осталось лишь узнать, какое отношение к этому имеет папаша, и как это оказалось у него в бюро. Ну что ж, теперь и у Мэтта были новости для детектива.

       

      Глава 11

      Донни полулежал на подушках, закрыв глаза. Мэтт сидел рядом, держа омегу за руку. Хотя все показатели у Дона были в норме, на сердце у альфы было неспокойно. Ему совсем не понравились эти жалобы на боль в животе, о которых рассказала ему Тина. И он настоял на том, чтобы Дону снова лечь в больницу на обследование. Если его любимый потеряет ребёнка, это будет его, Мэтта, вина. Ничего этого не случилось бы, будь он с самого начала рядом. И ничего не грозило бы сейчас Донни и их маленькому, который даже не знает обо всех неприятностях, что причинил папе отец. Мэтт тихонько застонал, качая головой.

       

      - Не беспокойся, - услышал он негромкий мягкий голос омеги, отвлёкший его от невесёлых размышлений. – Уже ничего страшного не может быть. Если доктор Катце заподозрит неладное, мне сделают кесарево сечение. В семь месяцев многие в первый раз беременные омеги уже рожают. И с детьми потом всё в порядке.

       

      - Донни, - альфа поцеловал бледную руку будущего папы. – Я не хочу, понимаешь, не хочу, чтобы хоть что-то угрожало твоему здоровью.

       

      - Ему ничего и не угрожает. Доктор сказал, что на моём сроке небольшие периодические приступы несильной боли – это норма. Организм готовится к родам таким образом. Проба пера, типа того. Так что ты зря паникуешь.

       

      - Лучше перестраховаться. Я боюсь за тебя. И за сына. Маленький альфочка… Он должен родиться. Я ни о чём никогда Бога не просил, а вот сегодня ходил в часовню – представляешь?.. Я ни одной молитвы не знаю, но надеюсь, он услышит меня и так…

      Омега тихо засмеялся:

       

      - Ты, главное, в монастырь не уйди с перепугу.

       

      - Только вместе с вами если. Без вас мне даже в рай не надо… Я своё семейство больше ни на день не оставлю. Ты меня окончательно простишь, и мы всегда будем вместе. Всегда. Мэтью, Донован и… Дон, а ты не думал, как малыша назвать?

       

      - Алекс. Пока мне больше всего нравится этот вариант. Он, судя по тому, как лупит папу изнутри, собирается стать императором и завоевать пол-мира. Как тебе имя, нравится?

       

      - Очень. Александр Холден Деверо. Немного жёстко, но звучит. Классное имя для альфы.

       

      - Ты дашь ему свою фамилию?

       

      - Если ты не против.

       

      - С чего бы? Ты его отец.

      Альфа улыбался, закусив губу и чувствуя, как слегка пощипывает в уголках глаз. Слёзы, что ли?.. Ещё не хватало. Беременный омега тут не он. Мэтт тряхнул головой и, наклонившись к Дону, несколько раз коснулся губами тёплого большого живота, обхватив его упругий шар обеими ладонями, а потом прижался к гладкой коже щекой. Омега слегка провёл пальцами по его волосам.

       

      - Мэтти… Я, наверное, не вовремя с расспросами… Но ты мне так и не рассказал. Что выяснил мистер Хоук? Есть новости?..

      ***

      - Прочти, ознакомься.

       

      Рик бросил небольшую папку с документами на диван рядом с сидящим мужем. Дейн был плохим актёром – как он ни старался выглядеть невозмутимо, руки у него подрагивали, и во взгляде затаился страх.

       

      - Что это ещё? – спросил он, стараясь придать голосу безразлично-презрительное выражение, но так и не сумев изгнать из него предательские боязливые интонации.

       

      - Я же сказал, прочти и ознакомься. Тебе это будет очень интересно. Самой информацией, я думаю, ты владеешь не хуже меня, а вот то, как тебя вычислили, будет для тебя уроком. В следующий раз, когда затеешь что-либо подобное, ты не станешь выбирать исполнителей в собственном гольф-клубе. Но учти – я сделаю всё, чтобы следующего раза не было.

      Дейн был уже откровенно испуган – он побледнел, губы у него дрожали. Он взял папку, но только открыл её и тут же захлопнул.

       

      - Н-ну и что?.. – в голосе его был отчаянный вызов и звенели нотки надвигающейся истерики, но Ричард, не раз переживавший подобные сцены и давно утративший к ним чувствительность, только глянул на мужа из-под нахмуренных бровей. – Никто ничего не собирался предпринимать, тебе же было наплевать на всё, что творится в семье, вот я и делал, что мог! Может, это и не самый лучший способ, не знаю, но ты-то вообще самоустранился, а наш сын тащил замуж не пойми кого. Я не раз говорил, что готов на всё ради того, чтобы избавить сына от этого проклятого янки!

       

      - Точнее, чтобы выдать за него Андре Бержера. Ты ведь должен Лайонелу триста тысяч долларов, здесь эта информация тоже есть – векселя, расписки в копиях, всё до цента. Платить по обязательствам тебе нечем, своё наследство ты давно растранжирил. А поскольку и я, и твой отец отказались оплачивать твои долги, Лайонел Бержер потребовал рассчитаться с ним таким образом. Да?

       

      - А что мне оставалось? – пробормотал Дейн. – Вы все отвернулись от меня. И потом, я и в самом деле так думаю, и Лайонел тут не такую уж большую роль играл. Андре был бы для нашего сына много лучшей парой, чем этот чёртов янки. Разве не так? И даже ты это признавал. Я бы нашёл способ рассчитаться с Бержерами, но раз уж наши интересы совпадали, стоило пойти на риск. Подумаешь, фотографии. Никто не умер, из-за чего такой шум?

      Ричард кусал нижнюю губу, мрачно глядя на мужа. Из своего кресла перед камином подал голос Гарри, сидевший до этого к детям спиной:

       

      - Не умер-то никто по чистейшей случайности. На всё пойдёшь, значит, сын? И на убийство?

      По отсутствию обычных насмешливых ноток в голосе старого альфы Деверо понял, какого труда стоило ему задать этот вопрос. Реакция мужа, впрочем, привела его в замешательство – Дейн, и без того бледный, стал просто голубого цвета. Глаза его в изумлении распахнулись до не предусмотренных человеческой анатомией пределов, рот приоткрылся – не лицо, а античная маска ужаса.

       

      - Какое убийство? – пролепетал он. – Убийство?.. Я не… Отец, да ты что?! Какое убийство, о чём ты говоришь?!

       

      - Весьма остроумное, хотя и не новоизобретённое. Донни Холдена едва не сбила машина третьего дня вечером. И это не была случайность, сын. Я при этом присутствовал, и успел вытолкнуть его на тротуар. Омега и мой правнук уцелели. Но если бы меня там не оказалось – вряд ли у них был бы хоть один шанс.

      Дейн тяжело дышал и хлопал глазами. Его испуг и непонимание выглядели вполне правдоподобно, особенно залившая красивое лицо мертвецкая бледность и трясущиеся руки – так прикидываться он бы ни за что не смог. Ричард не особенно хорошо знал своего супруга, но наслушался за тридцать лет брака отрепетированных истерик, и сомневался – верить ли ему. Но со своего кресла встал его тесть – Гарри, тяжело ступая, подошёл к дивану и сел рядом с сыном.

       

      - Рассказывай, - сказал он повелительно, но при этом не жёстко, наоборот, в его тоне послышались младшему альфе скорее сочувственные нотки. – Мне больше всего на свете не хочется, чтобы ты оказался замешанным в эту дерьмовую историю, Дейн. Я ведь отец тебе, а не чужой дядя.

      Омега всхлипнул. Мужчина далеко за сорок, теперь он казался совсем мальчишкой – подростком, которого поймали за кражей мелочи из школьных раздевалок. На глаза его наворачивались слёзы, он пытался сцепить пальцы, чтобы они не дрожали.

       

      - Может быть, - простонал он, - может быть, я и не самый лучший муж, и сын, и папа никудышний… Не знаю… Наверное… Но я не убийца, отец, как ты мог такое подумать! Может быть, я бесполезный, ни на что не гожусь, только транжирить деньги и бездельничать… Но я никогда никого не убью, отец! Ричард, поверь мне…

       

      - Чтобы я тебе поверил, я должен прямо сейчас услышать от тебя абсолютно правдивый рассказ обо всём, что тебе известно. И, Дейн, учти – если я заподозрю враньё хоть в едином слове, я попросту сведу тебя в полицию, отдам им материалы, собранные детективами, и разговаривать ты будешь с ними. Адвоката тебе не оплатить, а лично я пальцем о палец не стукну, чтобы тебе помочь.

      Омега затравленно взглянул на отца, но увидел на его лице полнейшую солидарность со своим супругом. Видимо, поняв, что лучшим выходом будет начать говорить, он облизнул сухие, как бумага, губы.

       

      - Что ты хочешь знать? Фотографии… Да, это я их заказывал. Но я не думал, что… Господи, мы договорились, что он их сделает и пришлёт мне, а я только подброшу их Мэтью… И всё, и всё…

       

      - Ты что, был не один? – догадался Гарри.

       

      Дейн нервно кивнул.

       

      - Кто он? Твой сообщник?

       

      - П-понятия не имею… Мы по электронной почте связывались, и через Джузеппе…

       

      - Джузеппе Сильвани? Твоего тренера по гольфу?

       

      - Да… Я как-то проговорился… Н-нет.. Я довольно часто говорил об этом с Джузеппе. Что мой сын нашёл неподходящего парня, живёт с ним и собирается брать его замуж… И что я этого не хочу, - Дейн сглотнул. – И однажды Джузеппе сказал мне, что есть ещё один человек, который хочет разбить эту пару. Имени он не назвал, и в чём у них там проблема – тоже, да меня это и не интересовало. Я зацепился за эту идею. Но клянусь, я не имею ни малейшего представления, кто он такой, и какие у него цели. Джузеппе сказал, что он не хочет себя афишировать, а мне это было совершенно всё равно.

      Гарри покачал головой, пробормотав "Какой идиот...", а Ричард продолжал расспрашивать мужа:

       

      - Эти снимки – чья задумка?

       

      - Снимки – моя. Для подстановки использовали Джузеппе, чтобы не привлекать посторонних. Я думал, этого будет достаточно. Кто же знал, что Мэтью не успокоится и пойдёт к сыщику… Я и подумать не мог, что этот чёртов янки так ему дорог, - теперь Дейн выглядел, наоборот, старше чем есть, лет на десять – обозначились складки у крыльев носа, опустились уголки губ, потух взгляд. – Хватит, Рик. Я и без того чувствую себя злодеем.

       

      - Ну а кто ж ты – герой, что ли? – без малейшего сопереживания сказал его муж. – Ты даже не подумал о своём сыне, ты только хотел уплатить должок Лайонелу. А что при этом Мэтт потеряет не только любимого, но и ребёнка – нашего внука, между прочим, тебя мало беспокоило, даже когда ты узнал об этом.

       

      - Одно радует в этой истории, - вздохнул Гарри. – То, что ты это всё не просто по злобе душевной затеял, а потому, что в долги влез. Недоброе дело ты сделал, но по крайней мере, это хоть объяснимо материальными причинами. История грязная, мягко говоря, но хоть без явной уголовщины. Не знаю, хватило ли бы мне мужества пережить то, что сын оказался убийцей. Я ведь не мальчик всё-таки.

      Дейн снова всхлипнул.

       

      - Вины с него это не снимает, - жёстко сказал Ричард. – Он сейчас страдает не потому, что ему больно и стыдно за свои выходки, а потому, что мы его прижали. Жалеть он способен только одного человека – себя. Впрочем, неважно.

      Альфа взял папку с документами и постучал ею по каминной полке.

       

      - Я попрошу Хоука продолжить расследование. Пусть как следует расспросят Сильвани, без нежностей, как они умеют. Кстати, он тот ещё пройдоха. Дейн, с кем ты связался, чем ты только думаешь?.. Учти, с тебя отныне глаз не спустят. Каждый твой шаг будет фиксироваться, я тебя предупреждаю. История твоя звучит вполне правдоподобно, но степень доверия к тебе – сам понимаешь.

       

      - Ты что, собираешься следить за мной? – тоном наплакавшегося капризного ребёнка спросил Дейн.

       

      - Именно, - безапелляционно сообщил ему супруг. – За каждым твоим телодвижением.

       

      - Уймись, - скомандовал сыну Гарри. – Если ты больше ни в чём не виноват, тебе нечего опасаться. Ты только что избежал обвинения в покушении на убийство беременного омеги. Пока избежал. Твои мелкие финансовые неприятности никого не волнуют. Долг Лайонелу я оплачу, но это в последний раз. – Старый альфа поглядел на зятя немного виновато. – Я ему отец всё-таки.

       

      - Это на ваше усмотрение, Гарри, тут я вам не указчик.

       

      - И больше не смей занимать у него деньги, - продолжал отец беседу с сыном. – Нашёл у кого. Бержера хлебом не корми – дай поймать на чём-нибудь Деверо. Это ж мало не Шекспир в Теннесси, Монтекки и Капулетти. Не исключено ещё, что он их тебе специально предлагал. Кстати, Рик, будешь говорить с Джимом Хоуком – подкинь ему эту идейку.

      Младший альфа кивнул:

       

      - Джим и сам говорил мне об этом. Правда, мы не думаем, что эти истории взаимосвязаны, скорее всего, дело и впрямь в этой семейной конкуренции. Но на всякий случай он держит эту версию в уме. Лайонел – альфа весьма упрямый, от него всего можно ожидать, если уж он вбил себе что-то в голову.

      Маленький суд закончился. Рик, бросив последний угрюмый взгляд на мужа, уехал в офис детектива. Дейн, всё ещё бледный, как привидение, и едва не плачущий, с помощью невозмутимого Лэндиса поднялся с дивана и поплёлся в свой будуар, бормоча: «Господи, я, наверное, похож на картофельное пюре, надо привести себя в порядок…» Гарри, хмурясь, попросил:

       

      - Лэндис, когда вы доставите мистера Дейна в его комнату, сделайте доброе дело, соорудите мне большую кружку глинтвейна. Что-то я утомился малость.

       

      - Конечно, сэр, - почтительно, почти ласково сказал омега. – Я поспешу.

      Было совершенно очевидно, что старый альфа вызывает у домоправителя наибольшую симпатию из всех обитателей дома – хотя бы потому, что неизменно вежлив с ним. Худое строгое лицо Лэндиса становилось почти красивым, когда он отвечал на просьбы Уэста принести ему выпить или прислать горничную приготовить постель. Кроме того, Лэндис всю жизнь питал слабость к людям с медицинским образованием.

      Всего через десять минут Гарри наслаждался великолепным глинтвейном – не слишком сладким, не слишком кислым, насыщенным, пряным и крепким. Альфа немного успокоился – его не могло не радовать, что хотя бы в историю с покушением на Донни его сын, похоже, не замешан. Дейн перепугался до полусмерти, когда услышал, в чём его могут обвинить. Вот и прекрасно. Трусоватый, подленький, эгоистичный и бестолковый – но по крайней мере не убийца. Уэст вздохнул, допил глинтвейн и отправился на кухню. Он решил сам ополоснуть кружку – зачем дёргать Лэндиса, мало он и так бегает, что ли, а ведь уже давно не мальчишка.

      Лэндис же тем временем чувствовал, что спать ему совсем не хочется. Пить снотворное омега не захотел, и подумал, что ещё вполне время прибраться в библиотеке и бильярдной, там сейчас вряд ли кто-то будет. Домоправитель своим неслышным шагом прошёл длинным коридором первого этажа – библиотека располагалась в самом его конце, выходя громадными французскими окнами на восточную веранду. Но едва войдя, Лэндис увидел крошечный алый огонёк зажжённой сигареты и услышал голос хозяина-омеги, и только удивился, почему тот не включает света. Дейн сидел в полутьме, спиной к нему, за круглым полированным столом в курительном уголке, нервно затягиваясь сигаретой, и с кем-то разговаривал – Лэндис не сразу сообразил, что хозяин нацепил телефонную гарнитуру.

      - А что ты предлагаешь? – раздражённо и испуганно говорил омега. – Я же тебе сказал, Рик и отец с меня глаз не спустят. Нужно время, чтобы всё улеглось… Да не надо меня запугивать, меня уже и так все со всех сторон запугали, не знаю, кого бояться… Но знаешь что – если уж ты хочешь, чтобы мы были заодно, будь добр, ставь меня в известность о том, что предпринимаешь… Ты прекрасно знаешь, о чём я. Это покушение ведь твоих рук дело, больше некому… Не прикидывайся! Какое покушение... То самое! Я не хочу, чтобы меня посадили за твои фокусы… Что за урода ты нанял, психопат какой-то… Знаешь что, не надо меня за дурака держать, не понимаешь ты... Я не ору… Я… Слушай, убийство беременного омеги – это смертная казнь, ты понимаешь?.. По сравнению с этим мои провинности перед кем бы то ни было – детский лепет. Я лучше сам всё расскажу Ричарду, чем подставлять шею в петлю. Что?.. Какие глупости. Найдётся способ. Просто теперь надо действовать тоньше и осторожнее. И прошу тебя – без крови, хорошо?

      Лэндис выскользнул неслышно из библиотеки и остановился за углом стены. Как бы внешне ни был он невозмутим, разговоры об убийстве не могли оставить домоправителя равнодушным. Хозяин-омега замышляет что-то недоброе, хоть и сегодня после беседы с альфами Лэндис его разве что не на руках из гостиной вынес. Мало ему, очевидно, показалось. Что же за человек… Ну, и что ему-то теперь делать?.. Не в полицию же идти, доносить на собственных работодателей, которым служит всю жизнь… Омега стоял, понурив голову, и напряжённо раздумывал.

       

      Глава 12

      Гарри Уэсту тоже не спалось. Старый альфа то принимался читать газету, то брал книгу, то включал телевизор – и через пять минут выключал. Наконец, уже около половины двенадцатого ночи, он взглянул на себя в зеркало – оно отразило хмурое и озабоченное лицо, - и нажал кнопку звонка. «Выпью-ка я ещё глинтвейна, может быть, это мне уснуть поможет», - подумал Уэст. Беспокойство его было того иррационального рода, когда вроде бы и не из-за чего, всё выяснено и улажено, но Гарри никак не мог списать свои смутные страхи на стариковскую подозрительность. Спустя несколько часов после разговора с сыном он снова и снова прокручивал произошедшее в уме – и снова и снова сомневался, верить Дейну или нет. С одной стороны, Дейн слишком плохой актёр, чтобы так хорошо притвориться напуганным, да и слова его звучали вполне правдоподобно… Вот то-то и оно, что правдоподобно. Но правда ли то была? Теперь альфа уже не так был уверен в этом. Некоторые странные совпадения по-прежнему оставались без какого-либо удовлетворительного объяснения. И как бы Гарри ни пересматривал их, какие бы варианты ни прокручивал в голове, всё равно Дейн, по его разумению, оказывался если не замешанным, то по меньшей мере осведомлённым обо всех этих делах.

      В дверь деликатно постучали, и дождавшись ответа, неслышно её отворили. Вошёл Лэндис с кружкой на чеканном бронзовом подносе. Омега поставил напиток перед альфой и чуть поклонился:

       

      - Ваш глинтвейн, сэр. Приятного аппетита. Может быть, мне приготовить вам ванную или принести какое-нибудь лёгкое снотворное? Простите, сэр, но у вас очень усталый вид…

       

      - Когда доживёте до моих годов, Лэндис, и вы не будете выглядеть цветущей розой…

       

      - Мне тоже немало лет, сэр. Однако же вы в прекрасной форме, просто кажетесь немного утомлённым. И расстроенным чем-то.

       

      - Да и вы необычайно задумчивы, друг мой.

      Омега аккуратными движениями поправил несколько предметов на столике, и помявшись, произнёс:

       

      - Я не уверен, сэр, что это моё дело, но и умалчивать кажется мне… Противным человеческой и омежьей природе. Мне будет невыносимо думать, что я дал совершиться чему-то плохому, хотя мог помешать…

       

      - О чём вы? – непонимающе спросил альфа.

       

      - Видите ли, я совершенно случайно услышал некий разговор, для моих ушей не предназначенный… И, по-видимому, ни для чьих-либо ещё ушей в этом доме. Сэр, я чувствую, что должен рассказать вам. Именно вам – мне кажется, что вы будете снисходительны ко мне, к моему невольному проступку, и сумеете предпринять верные действия.

      Лэндис пересказал всё больше хмурящемуся Уэсту тот телефонный разговор, что слышал вечером в библиотеке. Когда он закончил, то на несколько секунд пожалел было о принятом решении, увидев совершенно грозовое лицо альфы. Однако в тот же момент Гарри похлопал омегу по руке:

       

      - Вы совершенно правильно поступили, мой друг. Очевидно, мой сын плохо усвоил преподанный ему урок. Впрочем, он всегда неважно учился. Это большая удача, что вы его слышали. И ещё большая – что решились рассказать. Спасибо, Лэндис. Вы и в самом деле очень помогли мне. Уверяю вас, я умею быть благодарным.

      На лице немолодого омеги появилась робкая улыбка.

       

      - Мне этого совсем не нужно, сэр, я просто действовал по велению совести. И меня очень радует, что я сумел оказаться вам полезным.

      Гарри показалось, что омега, произнося свою маленькую речь, особенно подчеркнул слово «вам» - и кто его знает, почему, но мрак на душе альфы вдруг слегка рассеялся.

       

      - Лэндис, - неожиданно для самого себя спросил он. – А вы были когда-нибудь замужем, друг мой?

       

      Омега чуть улыбнулся.

       

      - Нет, сэр. Вся моя жизнь была посвящена служению семье Деверо. Но я вовсе не чувствую себя одиноким. То есть… Почти не чувствую, сэр. Не смею вам лгать…

      Альфа кивал неторопливо большой головой:

       

      - Да… Но знаете… Лэндис, а как ваше имя?..

       

      - Кеннет, сэр. Кеннет Лэндис.

       

      - Знаете, Кеннет, я не уверен, что сорок три года моего брака сильно отличались от вашего одиночества. Разве что в нём было больше ненависти и меньше покоя…

      ***

      В домике Донни Холдена всё было почти как раньше, в конце зимы, только чуть меньше было беспорядка, да место вынесенного на веранду тренажёра заняла детская кроватка. Омега находился в кухне, где готовил завтрак – овсяные блинчики с греческим мёдом, тёмным и тягучим, как карамель. Мэтт, приехавший рано утром, сначала сидел за столом, пил крепкий кофе, перебирая утренние газеты, а потом встал и подошёл к своему любимому – обнял сзади, обхватывая руками живот, поглаживая его ласкающими широкими движениями, забрался чуть выше и легонько сжал ладонями мягкие, нежные холмики набухшей омежьей груди, чувствуя теплеющей кожей твердые крупные бусины сосков. Донни ничего не говорил альфе, откинув голову ему на плечо и подставляя шею под поцелуи. Мэтт прижимался всем телом к омеге, к его спине, к упругой круглой попке. Объятия становились всё горячее, движения – всё более жадными и страстными, дыхание альфы учащалось, и он с наслаждением стискивал крепкие бёдра омеги, прижимая их к своему паху и давая Донни почувствовать свой стремительно твердеющий член.

       

      - Дон, какой ты стал славный, - альфа забрался руками под плотный хлопковый трикотаж светло-серой майки, натянувшийся на тугом гладком полушарии большого живота, - Жаль, что я столько пропустил… В следующий раз я ни дня не потеряю, обещаю тебе.

      Омега тихо усмехнулся:

       

      - Ты уже планируешь следующий раз?

       

      - Ну я же говорил, что не меньше шестерых… Тебе так идёт, ты стал такой… соблазнительный… Прости уже меня скорее, я так соскучился по тебе… Я ведь полгода жил, как монах. Я всегда, несмотря ни на что, любил только тебя – и хотел только тебя, мне больше никто не был нужен. Донни, милый мой омежка, я совершенно точно знаю, что ты мне дороже всего. Из-за этого я и психанул так… Я был неправ, солнышко, но я усвоил урок… Я буду думать только о тебе, милый. Главное, прости меня…

       

      - Уже простил, разве не видно… Я ведь тоже ни о ком другом даже не думал. Собирался жить один. Правда, ещё и потому, что не стал бы больше доверять альфам, - омега положил свои белокожие мягкие руки поверх смуглых ладоней Мэтта. – Я прошу тебя, если вдруг что-то тебя станет беспокоить – просто поговори со мной. Больше мне, боюсь, такого не пережить. Я ведь тоже не железный.

       

      - Клянусь тебе, - искренне и горячо сказал альфа. – Одного раза мне было достаточно. Я, может быть, слишком спешу с выводами иногда, но я не идиот. Во всём виноват только я сам, но я заглажу свою вину. Ты забудешь обо всём плохом рядом со мной, любовь моя… Я буду выполнять все твои желания, делать всё, о чём ты меня попросишь. Я принадлежу тебе, Дон. Весь, с ног до головы, какая бы она ни была глупая…

       

      - Ну, если так, - с чуть заметной улыбкой произнёс омега, - тогда я попрошу тебя сделать вот что... – Он склонил темноволосую голову к плечу Мэтта и зашептал что-то ему на ухо, на бархатистые омежьи щёки медленно вползал румянец. – Только будь осторожен, ладно? Срок большой всё-таки. Я правильно понял, что и тебе этого хочется?..

      Альфа, плотоядно улыбаясь, сдвинул ладонь омеги на «молнию» своих джинсов:

       

      - Есть сомнения?.. Дон, я никогда тебя так не хотел, как именно сейчас и именно такого. Ты просто изумителен, папочка, - руки Мэтта проворно сбросили тонкую кофту с плеч омеги и приподняли майку, альфа начал жадно оглаживать и целовать обнажённый живот Донни. – Моя бы воля – ты бы только и делал, что беременный ходил. Ты никогда так хорош не был, как сейчас, мой омежка… Давай, устраивайся удобнее, тебе должно быть комфортно. Погоди, я подушки набросаю сюда.

      Пока Мэтт обустраивал ложе на полу, на толстом кремовом ковре и груде диванных подушек, Дон, неловко нагибаясь, снял свои домашние брюки и остался в одних трусах и майке, приподнятой до груди. У альфы сбилось дыхание и закружилась голова – сильнее, чем когда-либо. Серые короткие шортики из плотной мягкой ткани обольстительно охватывали омежьи стройные бёдра и округлую, упругую попку, широкая свободная резинка нетуго опоясывала низ живота и изгибы поясницы, приглашая запустить под неё пальцы и стянуть этот кусочек материи. Омега осторожно лёг на бок, и альфа, моментально пристроившись рядом, немедленно забрался под резинку и спустил шортики как можно ниже, а потом, на несколько мгновений прервав поцелуй, стянул их совсем.

       

      - Ты не возбуждён, - шёпотом заметил он на ухо омеги. Дон только сильнее прижал его ладони к своей груди:

       

      - Потому что беременный. В семь месяцев уже ничего вставать не будет… Но я хочу тебя… - Омега раздвинул ноги и призывно приподнял попку, открываясь ласкам альфы. – Мне нужно, чтобы ты был во мне, Мэтти, давай же… Мы так давно не были вместе, - Дон закусил нижнюю губу, - Чёрт, Мэтт Деверо, трахни меня уже!..

      ***

      Ричарда отвлёк от дел громкий щелчок селектора. Его секретарь, занудный и педантичный омега средних лет, произнёс своим официальным голосом:

       

      - Мистер Деверо, к вам мистер Гарри Уэст.

       

      - Да, - ответил альфа. Это означало, что он готов принять посетителя. Ричард внутренне напрягся – если тесть пришёл к нему на работу, значит, дело серьёзное. Когда Уэст вошёл, его зять кивнул в знак приветствия:

       

      - Добрый день, Гарри. Хотя сам ваш визит говорит об обратном.

       

      - Ты чертовски прав, парень. Извини, что без звонка, но и у стен есть уши. В твоём доме я не мог с тобой говорить. Слушай меня внимательно…

      Старый альфа не стал говорить, что телефонный разговор сына удалось подслушать Лэндису – он сказал, что был в библиотеке сам. Поигрывая золотой паркеровской ручкой, Гарри хмуро изложил зятю свои выводы.

       

      - Мне нужна твоя помощь, Рик. Сам понимаешь, я тут силён лишь старыми связями… В отличие от тебя. Я сам кое-о чём попросил Хоука, на всё про всё у нас ушло полдня… Кто бы мог подумать, язви его в душу.

      Младший альфа мрачно спросил тестя:

       

      - Как вы догадались?..

       

      - Да и ты бы догадался, парень, кабы, как я, только об этом и думал всё время. Что не в деньгах дело, это мне сразу стало ясно, как только я разговор этот треклятый услышал. Я ведь пообещал Дейну, что уплачу долг – почему бы ему не прекратить свою возню?.. Но нет, он продолжает, несмотря на все наши угрозы и рискуя попасться. Да и вообще – не тот это случай, долг… Дейн привык идти по пути наименьшего сопротивления, что случись, прижми его всерьёз, он бы пришёл с покаянием ко мне и попросил у меня денег. Я не воспитывал его никогда толком, но всегда любил по-своему, и он это знает… Отказа ему ни в чём от меня не было, так-то. Потому-то он и избаловался до одури.

       

      - Значит, не деньги. Шантаж?

       

      - Похоже. Вопрос – чем и кто. И вот погляди – даты и время, когда он таскался в дом Бержеров. Мы-то думали, что он спелся с Лайонелом, чтобы с долгом рассчитаться. Но раз дело не в деньгах – то причём тут тогда Лайонел? Вот я и попросил у Джима Хоука выяснить, где был Бержер в это время. И вот вышло, что почти всегда во время визитов Дейна к Бержерам Лайонела не было в доме.

       

      - Рив?

       

      - Скорее всего, вряд ли он дворецкого проведать туда ходил.

       

      - Так, ну вот что. Не представляю, что такого мог натворить мой муж, чтобы его можно было шантажировать. Но если это Рив Бержер причастен к покушению на моего внука и его папу, я от их семейки мокрого места не оставлю.

      Уэст покачал медленно головой:

       

      - Из разговора это не ясно. Так что не факт, и даже скорее наоборот. Рив, сколько я знаю его, малый довольно спокойный и разумный. Однако Дейн точно не был в курсе покушения, и это радует. Я как отец прошу тебя – будь к нему снисходительней. Я понимаю, как он тебя уже достал, да и по отношению к собственному сыну он ведёт себя не как полагается папе. Просто не знаю я, как нам с ним быть. Перевоспитывать его уже давно поздно… А самому умишка не хватает понять, что нельзя так жить. И вот куда его такого?

       

      - Вы беспокоитесь, что я подам на развод? – прямо спросил Ричард, и, когда старый альфа неохотно пожал плечами в ответ, в свою очередь качнул головой: - Не стоит, Гарри. Во-первых, незачем уже, нет в этом никакого смысла. Ни он моей, ни я его свободы давно фактически не ограничиваем… Во-вторых, Мэтту это всё сейчас совсем ни к чему, также как и его парню. Им достаточно волнений и без наших с Дейном ссор. Нет никакой необходимости сейчас затевать возню с адвокатами, разделом имущества и прочими танцами у костра.

       

      - Рад, что ты так думаешь… Кстати, Мэтт насколько в курсе?

       

      - Ровно настолько, чтобы не возненавидеть папашу окончательно. Мэтт, конечно же, знает, что именно Дейн заказывал фото, как раз это его и не удивило. Но насчёт покушения они по-прежнему оба не в курсе, оно как считалось случайным происшествием, так и до сих пор считается. Искать несостоявшегося убийцу мы будем сами. И если Бержеры в этом хоть как-то замешаны, я их с лица земли сотру, чего бы мне это ни стоило. И для меня есть вещи священные.

      Гарри качнул головой.

       

      - Как многого нельзя вернуть, парень… И какая жалость, что понимается-то это уже тогда, когда нельзя. Знай я тебя получше, может, и не стал бы соглашаться на твой брак с моим сыном, который мой муженёк оборотистый устроил…

      Ричард пожал безразлично плечами:

       

      - Ну, не он, так другой бы кто-нибудь мне своего сынка подсунул. Дейн – далеко не самое худшее, что могло случиться в жизни. Мы не любили друг друга, но и ненависти не было. Полное безразличие. Может, и к лучшему. Он раздражал меня, я – его, но не более. Поэтому мне и трудно поверить, что Дейн покушался на чью-то жизнь. Он в общем-то не злодей.

       

      - Не злодей, - проворчал Гарри. – А, какой с него спрос. Сам никогда не любил никого, так откуда ему знать, каково это, когда любимого теряешь человека. Мой-то муж мне никогда не изменял, оно ему не надо было. Чопорный, высокомерный, и холодный, как его чёртов вечерний мартини. Хотя если б знал, что сможет меня этим поранить – наверняка пересилил бы себя и завёл бы любовника, только чтоб для этого. Эх, ладно… Дело прошлое, и не интересное уже никому. А насчёт Бержеров – знаешь, что я думаю? Не надо с ними юлить. Давай-ка вооружимся фактами да и прижмём их к стенке – обеих. Поглядим, что выйдет. От неожиданности человек, знаешь, может многое сказать, чего, пораздумав, и не стал бы говорить.

       

      - Мысль. Я приглашу их на завтрашний вечер к нам. Дома и стены помогают. Хм, - альфа недобро усмехнулся. – Вообще-то Дейн не любитель подчиняться кому-то. И чего же он такого натворил, что теперь под чужую дудку пляшет?

       

      - Лучше уж знать, - в тон ему мрачно ответил Уэст, – чем терпеть шантаж. Такого оружия в руках у Лайонела быть не должно. И у Рива – тоже. Мужа твоего бестолкового мы всегда прикроем, если надо. Ох и наворотил он дел…

       

      Глава 13

      Вечерний приём в доме Деверо был скромным. Мэтт участвовать в нём отказался, предпочтя компанию Донни – чему его отец и дед были только рады, поскольку вечер не обещал быть томным. Кроме супругов Бержер, были приглашены для виду лишь другие ближайшие соседи, семейство Дельфи, поскольку Ричард знал – Тед Дельфи-второй, альфа-глава семьи, в гостях дольше двух часов не выдерживает, потом его всё начинает раздражать, и в конце концов он уходит, волоча за собой своего омегу-супруга, безропотного Джина Клири-Дельфи, младшего брата Рива Бержера. Бывает, он даже не дожидается кофе – в зависимости от настроения, погоды и десятка других факторов. Рив после каждого общения с зятем намекал на «ранний визит дедушки Альцгеймера».

      Так вышло и на этот раз. Очевидно, Тед был особенно раздражён, так что уже к семи вечера цель была достигнута: в доме не осталось никого, кроме супругов Деверо, Гарри Уэста и Бержеров. Лэндис и лакей Шерман бесшумно убрали лишнюю посуду, оставив только кофе и шоколад в изящных бонбоньерках, сплетённых из серебряной проволоки. Ричард, Гарри и Лайонел беседовали, сидя в креслах – точнее, первые двое слушали третьего, ибо когда речь хоть каким-нибудь боком касалась автомобилей-ретро, словесные излияния и без того разговорчивого Лайонела Бержера превращались в неостановимый поток. Он шумно и жизнерадостно расписывал достоинства своего нового приобретения – «Хорьха» тридцать какого-то года, стоившего ему маленького состояния, Гарри и его зять делали вид, что внимательно его слушают, но могли бы и не делать. Лайонел принадлежал к тому типу альф, которым слушатели не нужны в принципе – он сам упивался своим красноречием и всепоглощающей увлечённостью. Дейн выглядел скучным, он цедил некрепкий коктейль и рассеянно просматривал новый журнал, а Рив Бержер, в противоположность своему альфе-супругу, молчаливый, любовался в окно цветными бугенвиллиями и яркими ягодами жимолости и сумаха на фоне сочной зелёной листвы.

       

      - Какой у вас красивый сад, - сказал он приятным, мелодичным баритоном, обращаясь к Дейну. – Каждый раз восхищаюсь. У нас, как ты сам знаешь, из-за гаражей Лайонела почти не осталось земли перед домом. Только эти кошмарные каменные коробки. Я пытаюсь замаскировать этот ужас плющом, но там всё пропитано машинным маслом. Теперь посидеть со вкусом можно только на задней веранде.

      Дейн пожал плечами:

       

      - Не знаю, дорогуша. Я этим мало интересуюсь. Деверо всю жизнь содержат целый штат садовников, от половины запросто можно было бы избавиться, только лишние траты.

       

      - Перестань, Дэни. Нельзя быть таким букой. Зато какая красота! Я люблю всё красивое. Природу, людей, мебель, дома, вещи…

       

      - И всё это стоит денег, Рив. Которых у меня, как ты знаешь, нет.

       

      - Сад у тебя бесплатный. Как и дом, и гардероб, который уже никуда в доме не помещается. А без некоторых мелочей можно и обойтись. Верно? Деньги, как тебе известно на моём, хотя бы, примере, совсем не главное.

      Второй омега поджал губы:

       

      - Легко так говорить, когда у тебя личный капитал с семью нулями в трёх банках.

       

      - Да и ты не в бедности вырос, дорогуша, - своим бархатным голосом заметил Рив. – Ну, протратился немного, папины денежки закончились. Не печалься, скоро отцовские подоспеют. Сколько Гарри лет – уже ведь за семьдесят? Как его здоровье, кстати? Ждёшь, не дождёшься?

      Дейна подобные разговоры нисколько не покоробили, хотя речь шла о его отце. Что до Рива, то даже его собственный муж и братья не всегда могли понять, когда омега шутит, а когда говорит всерьёз.

       

      - Да он ещё меня похоронит, - проворчал Дейн, бросая взгляд на отца: пожилой альфа слушал Лайонела, лицо его казалось сосредоточенным, но глаза были совершенно остекленевшими, очевидно, думал он совсем не о старинных автомобилях. – Вместе со всеми вами. Там здоровья – хоть свиней откармливай. Его чуть не сшибла машина, а он и суток в больнице не провёл. Нервы как стальная проволока.

      Рив чуть заметно улыбнулся, сощурив красивые шоколадно-карие глаза, странно контрастирующие с пшеничного цвета вьющимися волосами, в которых не было и признака седины:

       

      - Да, нынче таких альф уже просто не бывает. Будь твой отец помоложе – я с удовольствием послал бы мистера Бержера ко всем чертям.

       

      - Не ты один, - бросил Дейн.

      Тем временем Ричарду удалось отвлечь Лайонела от автомобильной темы запахом французского коньяка – Бержер схватил бутылку и принялся бормотать что-то о том, что надо бы купить такого же, заказать пару десятков ящиков во Франции. Гарри, сбросив оцепенение, поднялся с кресла и подсел к омегам.

       

      - Ривер, - обратился он к собеседнику сына. – А скажи мне, что вы с моим сыном, близко дружите? Часто видитесь?

      Рив Бержер улыбнулся своей обворожительной полуулыбкой, загадочной, как у Джоконды:

       

      - К сожалению, не так близко, как когда-то общались семьи высшего света на Юге. Такое время, Гарри, у всех так много дел…

       

      - Ну, дружочек, дел-то и в моё время у людей хватало. Как твой сынок поживает? Андре, юный омега, верно?

      Рив наклонил голову:

       

      - Благодарю вас, у моего сына всё прекрасно. Ему уже пора подумать о замужестве, и мы перед непростым выбором. Столько прекрасных молодых джентльменов в нашем окружении, просто не знаем, на чём остановить выбор.

       

      - На чём, - повторил Гарри. – Ты прямо как в магазине обуви ботинки подбираешь, а не супруга сыну советуешь.

      Омега снова улыбнулся.

       

      - Не так уж и велика разница в нашем случае, вам ли не знать… Зато можно быть уверенным в его будущем. Андре прекрасный мальчик, но он… - Рив легко вздохнул. – Я его папа, и как бы ни любил его, мне известны его недостатки. К сожалению, Господь не дал моему мальчику живого ума. Андре довольно глупенький. Но ему хватает сообразительности не вмешиваться в процесс. Я же могу сказать, что с таким супругом любой молодой альфа будет счастлив.

       

      - Да нисколько не сомневаюсь, - заверил его Уэст. – Однако вернёмся к вашей дружбе с моим сыном.

       

      - Я уже сказал, мы с Дейном не такие уж и близкие друзья. К сожалению, наверное.

       

      - Не думаю. Если бы вы дружили теснее, вам пришлось бы вместе поселиться. Он только за прошлую неделю нанёс тебе четыре визита, а за позапрошлую – пять, и трижды вы виделись вне вашего дома. А вчера вечером он звонил тебе, и содержание вашего разговора я могу передать дословно… Мне продолжать?

      Рив, даже если и услышанное взволновало его, остался совершенно невозмутим и продолжал улыбаться. Возможно, ему удалось бы сохранить лицо и придумать какие-то объяснения, но ему не дал сделать этого не кто иной, как собственный муж: к этому времени к ним подошли оба оставшихся альфы с коньячными бокалами в руках.

       

      - Рив, - громыхнул Лайонел Бержер. – О чём это он говорит? Что ещё за разговоры у меня за спиной, а? Я же просил тебя ничего от меня не скрывать, омега!

      Его супруг сжал губы, так, что они стали похожи на плотно сомкнутые створки экзотического моллюска:

       

      - Лайонел, ради всего святого, закрой рот, - процедил он безо всякого почтения к альфе. – Как можно от тебя ничего не скрывать, если ты не в состоянии промолчать ни единой минуты! Если мне понадобится оповестить о чём-то весь штат, я просто расскажу тебе!

       

      - Что ты несёшь? – начал было альфа, но омега от него отмахнулся:

       

      - Лайонел, прошу тебя, пять минут помолчи. Гарри, я и в самом деле не понимаю, что вы имеете в виду. Ну допустим, мы виделись с Дэни, ну и что?.. И с чего вы взяли, что это именно со мной он разговаривал вчера?

       

      Старый альфа мотнул большой головой:

       

      - Ривер, ты умный парень, не надо этого. За вами следят, уже довольно продолжительное время.

       

      - Вот как? – поднял красивые брови омега, не обращая внимания на разинувшего рот супруга. – Не уверен, что это законно.

       

      - Не считай нас дураками, - вступил в разговор Ричард Деверо. – Полиция в курсе. Наблюдение ведёт лицензированный частный детектив. Всё это мы начали после покушения, совершённого на беременного омегу моего сына Мэтта, Донована Холдена.

      На этот раз Риву не удалось сохранить полную невозмутимость: убийство беременного омеги во всех штатах, кроме пяти, каралось смертной казнью. Даже в Делавэре, где казни не существовало для всех преступников, для таких убийц делалось безусловное исключение. Омега явно об этом знал. Изящное лицо Рива слегка побледнело, бледные губы чуть приоткрылись:

       

      - Так вот о чём толковал Дэни. Теперь мне всё понятно. – Он покусал нижнюю губу, качая головой. – Я гарантирую вам, Гарри, что ничего подобного я никогда бы не предпринял. Я сам омега и папа. Это… Я не претендую на то, чтобы быть образчиком морали, но убийство омеги и ребёнка, который ещё даже не родился… Нет, Гарри, я не имею к этому отношения.

       

      - Я тебе не верю, - в свою очередь покачал головой старый альфа. – И не поверю до тех пор, пока не узнаю, о чём вы стакнулись с Дейном.

       

      - Что, чёрт возьми, тут происходит? – лимит молчания, отпущенный Лайонелу Бержеру, истёк, и он тут же принялся выяснять ситуацию на свой лад. – Рив, что они все говорят, какое ещё покушение, да в чём дело, черти б тебя взяли, язва ты эдакая?! Ну, отрава, гадина ядовитая, да ты ж на всё способен! Не дай тебе Бог, чтобы я узнал, что ты в чём-то таком замешан…

      Муж ещё раз махнул рукой в его сторону.

       

      - Лайонел, если я и буду в чём-то замешан, лично ты никогда ни о чём не догадаешься. Умишка не хватит.

       

      - У тебя ума больно много, что от него неприятности одни, - не без горечи сказал альфа.

       

      А Гарри Уэст смотрел из-под своих тяжёлых век на Рива:

       

      - Перестань, сынок. Солгать тебе не удастся. Я ведь знаю, почему ты так отчаянно пытался пристроить своего мальчика за Мэтью. Не забывай, что я департамент здравоохранения штата Теннесси десять лет возглавлял…

       

      - И это знаете, - в тоне омеги не было вопроса. – Ясно… Тогда зачем всё это?..

       

      - Что? – бушевал Лайонел. – Что? Он? Знает?!

      - Что ваш сын только за последний год трижды ложился в клинику. Андре лечился от лекарственной зависимости в одной из них, и дважды делал аборт в другой, - безжалостно сообщил Ричард. – Вот такой невинный и чистый юный омежка, Дейн. И не говори, что ты не знал об этом – знал. Ты знал, почему твой приятель Рив Клири-Бержер так рвал свою красивую попку, чтобы пристроить неудачного сынулю за приличного парня.

       

      - Что-о? – проревел Бержер. – Как?! Какого дьявола, Рив?! Что с нашим сыном?! Почему я в полном неведении?!

       

      - Не знаю, - отрезал его муж. – Ты вроде бы живёшь с нами в одном доме. Конечно, если бы мы с сыном поселились в гараже, ты бы видел нас чаще, но вряд ли интересовался бы нами больше, чем этой грудой ржавого железа.

       

      - Да что ты в этом понимаешь?! Мой «Хорьх»…

       

      - Лайонел, заткнись. Речь о твоей семье, а ты о машинах, - Рив перевёл дыхание и потёр тонкими пальцами левый бок. – Проклятье, зря я пил кофе.

      Ричард нажал кнопку звонка и попросил подошедшего через несколько секунд дворецкого:

       

      - Лэндис, принесите воды.

       

      - Спасибо, Рик, - устало сказал омега, чьё лицо побледнело и осунулось, но привлекательности не утратило. – Ну вот, такая вот у меня беда… Андре мой единственный сын… Я так хочу ему счастья. Гарри… Вы понимаете, если интеллект выродившегося семейства наследует альфа, то получается мой муж – безобидный, слегка шумный и надоедливый придурок, или ваш Ральф, который просто живёт в своё удовольствие и ни о чём не задумывается. А если такое происходит с омегой… Мы быстрее привыкаем к разным препаратам, стоит только подсунуть, а Андре не хватило ума понять, как это может быть опасно… Ведь это модно. Он ходит по компаниям золотой молодёжи, где всё это в большом ходу… Ему уже восемнадцать, и я больше не могу водить его всюду за ручку… К сожалению, темперамент у него тоже, как говорится, южный. Он ложится под всех подряд, Боже, это какой-то кошмар. Я понятия не имею, как мне теперь быть. Никто не возьмёт его замуж.

       

      - Да что же за хреновина?! Что всё это значит, Рив?

       

      - Умолкни. Ты даже не пытался воспитывать сына, так что не тебе меня в чём-то обвинять.

       

      - Ты больно навоспитывал! - Потряс в воздухе кулаками Лайонел. - Вырастил шлюху, которую замуж теперь даже силком не спихнуть! Аборты! Наркотики! Господь всемогущий!

      Рив молча уронил голову на руки. Ричард взглянул на тестя – Гарри покачивал головой.

       

      - Я тебе сочувствую, сынок, – сказал он омеге. – Но это тебя не оправдывает. Ты пытался убрать с дороги беременного парня моего внука.

       

      - Не я, - вполне сохраняя тем не менее спокойствие, ответил Рив. – А мы. Вдвоём с вашим сыном. Если вы думаете, что я тут единственный, кого настигнет разоблачение, вы ошибаетесь. И я повторяю, я никогда не поднял бы ни на кого руки. Да, снимки придумал даже не Дейн, это была моя идея. Но убийство – мы не имеем к этому никакого отношения. За себя я ручаюсь, я даже не сразу понял, о чём Дэни вообще говорит. Ну. А Дэни – вы его разговор со мной слышали сами. Но вернёмся к нашим семейным скелетам. Дэни, мой секрет благодаря твоей бездарности и попустительству теперь известен последним представителям нашего круга, кто ещё не знал об этом до сих пор. И я требую паритета… По-моему, это справедливо. Ты сам расскажешь, на что я поймал тебя, или это сделаю я?

      Дейн, до этого явно наслаждавшийся моментом позора Рива, судя по всему, не совсем ожидал такого поворота событий - хотя, по логике вещей, его и следовало ожидать. Когда все взгляды обратились на него, омега съёжился, и было похоже, что он утратил дар речи и больше всего на свете хочет превратиться в невидимку.

       

      - Рив, прошу тебя, - наконец пробормотал он.

       

      - О нет-нет, - почти ласково сказал второй омега. – Если бы не твоя неповоротливость и недальновидность, у нас бы всё получилось. Ты загубил всё дело, ты и твой итальяшка. Мне нужна компенсация, хотя бы моральная. Ну же, смелее.

      Окружающие молчали, и выражения их лиц были разными: Гарри, хоть и хмурил брови, жалости к непутёвому сынку скрыть не мог, Ричард лишь ждал очередного удара судьбы с философским спокойствием. Лайонел же от любопытства даже рот приоткрыл, отчего стал похож на зеваку со старинных английских карикатур в «Панче». Дейн Уэст-деверо тоже не нарушал молчания, словно надеясь, что в самый последний момент прилетит Супермен и спасёт его от неумолимо надвигающейся беды. Супермен, однако, не торопился на выручку, зато снова раздался бархатный голос Рива:

       

      - Ну что ж… Я знал, что ты слабак, и не будь это моим последним шансом, я бы ни за что не стал с тобой связываться. Если бы вы знали, Гарри, как же я восхищаюсь вами – меня окружают сплошные слабаки… А вы сильны, и при этом у вас есть сердце… Когда вы жили здесь, признаюсь, я был по-мальчишески немного влюблён в вас. И мне вдвойне жаль, что приходится сообщать вам такое.

       

      - Спасибо, - пробасил Уэст. – На добром слове. У всех у нас жизнь в чём-то не заладилась, пусть хоть у Мэтта всё хорошо получится. Жаль твоего сына, Ривер, но счастье внука мне дороже. А сын мой пусть уж лучше освободится от груза. Дейн, что ты натворил, горе луковое?..

       

      - А вот пусть он вам всё расскажет, - звенящим от истерического накала голосом крикнул омега. – Давай, Рив, доставь себе удовольствие!

       

      - Не премину, - наклонил голову в вежливом согласии Бержер. – Дэни, я надеюсь, твоим альфам будет не слишком больно узнать, что отцом Ральфа покойного являлся вовсе не твой муж, а мой… Мальчонка внешне был вылитый ты, но дурь в нём была истинно бержеровская…

      Лайонел разинул рот:

       

      - Ты… Ты знал?..

       

      Его муж даже не повернул к нему головы, только чуть слышно презрительно фыркнул.

       

      - У вас с Дэни даже у вместе взятых не хватит ума толком скрыть хоть что-нибудь. Лично я на вас не в обиде, Лайонел мне давно абсолютно безразличен, верен он мне или нет. Его интрижки даже самолюбия моего не задевают. К тому времени, как он начал путаться с тобой, Дэни, я был лишь рад, что он хоть ненадолго оставил меня в покое. Вопрос, как это воспримут твои альфы, Дэни.

      Дейн только сдавленно пискнул и с ужасом взглянул почему-то на отца: во взгляде Гарри была горечь, но казалось, он испытывает даже облегчение: измена – не самое страшное преступление для великосветского омеги. Старый альфа поднял глаза на зятя, чтобы узнать его реакцию: его волновало лишь это, несмотря на обещание зятя не подавать на развод - но ведь обстоятельства с тех пор изменились. К его немалому удивлению, всегда честолюбивый Ричард Деверо остался совершенно невозмутим.

       

      - И это всё? - Сказал он даже несколько удивлённо. - Бедняга Дейн… Неужели ты думаешь, что я не догадывался? Если Рив в чём и прав, так это в утверждениях о твоём уме. Но выходит, что и о моём он был немногим лучшего мнения.

      Тут уж красивые губы приоткрыл растерянно Рив Бержер:

       

      - Ты знал?.. Боже… Ну и семейки у нас, всем на всё наплевать. Я не на ум твой надеялся, Рик, а на то, что тебе нет дела ни до чего, кроме бизнеса, и ты ничего не заметишь. Выходит, всё было зря. Ну что же... Поправить ничего нельзя. Андре придётся, скорее всего, уехать на Север. Там его будет проще приткнуть за какого-нибудь богатого янки… Молчать, Лайонел. Другого выхода у нас нет, тут уже не до выбора. – Совершенно очевидно, Рив Клири-Бержер не зря пользовался репутацией человека донельзя рационального и практичного, к нему быстро возвращалась уверенность и способность всё организовать. – Возможно, и к лучшему, что у нас ничего не вышло, раз уж так. Я желаю счастья вашему внуку, Гарри. Эти трое, - он махнул тонкой рукой в сторону Рика, Дейна и своего мужа, - мне глубоко параллельны, но у вас я хочу попросить прощения за все неприятности, что мы доставили. И зайду, пожалуй, сегодня в церковь святого Доминика. Помолюсь за этого вашего Донована Холдена, я ведь не желал ему лично никакого зла…

       

      - Думаю, это будет не лишне, если от души, – заметил Гарри, который, впрочем, верующим не был. - Чтоб ты знал, сынок, я тебя понимаю, я ведь своего сына тоже люблю, и он у меня тоже один, хоть и мерзавец.

       

      - Ты и вправду решил молиться за нашего будущего зятя, Рив? – не без иронии спросил Ричард.

       

      - Ему это понадобится, - откликнулся омега. – Потому что я повторяю: мы с Дэни не причастны к покушению на него. У него есть другие неприятели, и очевидно, они настроены куда жёстче, чем мы.

       

      Глава 14

      Мечты Мэтта о тихой семейной жизни не торопились сбываться.

      Вскоре после приснопамятного вечера, на котором старшие альфы семейства Деверо пришли к окончательному выводу о непричастности Дейна к покушению на Дона Холдена, они приняли решение всё же посвятить младшего в истинное положение дел. Мэтт, как и ожидалось, пришёл в ужас. Гарри взял внука под руку – твёрдости в его жестах хватило бы иному молодому альфе.

       

      - Успокойся, парень. Причитания не помогут, и горячку пороть нельзя.

       

      - Дед! – Мэтта всего трясло. – Да как я могу успокоиться?! Вы мне тут говорите, что Дона, моего Дона, в котором вся моя жизнь, хотят убить, а я должен быть спокоен, как статуя, что ли?!

       

      - Именно, - строго сказал Уэст. – Вот именно поэтому ты и должен мыслить здраво и трезво. Чтобы принять все необходимые меры и уберечь любимого. Ты уже взрослый давно, крики и топанье ногами не помогут.

       

      - Мэтью, - произнёс Ричард, наливая ледяной вишнёвый сок в запотевающие стаканы. – Отключай эмоции и включай мозги. Только ты можешь расспросить Донни, и сделать это так, чтобы не заставить его беспокоиться.

      Мэтт покачал головой:

       

      - Вряд ли у меня это получится, отец. Дон читает мои мысли. Он же мой омега – а я его альфа. Господи, ну как же так, разве без этого не обойтись? Донни рожать меньше, чем через два месяца… Я и так волнуюсь за него до бессонницы, как же мне повести этот разговор и не показать, что я переживаю, а главное – не дать ему понять, из-за чего? Он же чувствует меня, как ультразвуком сканирует. Я не в состоянии скрыть от него даже мелочь какую-нибудь.

       

      - Постарайся, - убеждённо сказал Гарри. – Кроме того, мне показалось, что твой омега – парень спокойный и уравновешенный. Даже если он что-то и заподозрит, не станет паниковать и нервничать. Не похож он на трепетного истерика.

       

      - Это точно, - впервые за весь разговор улыбнулся Мэтт. – В отличие от меня, Дон всегда спокоен. Но я не хочу его дёргать, как бы там ни было. Беременность у него лёгкая, как он говорит, но… Ему эти потрясения совсем не нужны. А я… Я всё отдам за то, чтобы с ним и маленьким всё было в порядке.

       

      - Мы тоже. Признаться, меня очаровал твой избранник. Он очень милый парень, вежливый такой. Глаза у него очень красивые. Рик, ты ведь видел своего будущего зятя?

       

      - Видел, но, к стыду своему, не запомнил. Однако, полагаю, мне ещё представится случай наверстать это упущение, раз уж мой сын и в самом деле решил вступить с ним в брак.

       

      - Ещё как решил, - с весёлой несокрушимой твёрдостью сказал Мэтт. – Кстати, отец, а где там наше кольцо фамильное, а?

      Ричард странным взглядом посмотрел на тестя, а Гарри ухмыльнулся:

       

      - А вот с этим беда, внук. Папаша твой, бестолковина, продал кольцо-то. Говорит, что не помнит, кому. Врёт ведь.

       

      - Само собой, - проворчал Ричард. – Не удивлюсь, если оно всплывёт у Рива.

       

      - Ну и чёрт с ним, - легко махнул рукой младший альфа. – Даже и к лучшему. Не буду тащить с собой семейные неприятности в собственный брак. У меня будет настоящая семья, обожаемый муж и много детишек. Заложим с Доном новую традицию. И будем своё, собственное кольцо передавать.

       

      - От всей души тебе этого желаю, - сказал дед. – Но об этом ещё придётся позаботиться. Кто-то хочет вашему счастью помешать, Мэтти. И копать надо бы с двух сторон. Помнишь анекдот про двух ирландцев и тоннель под Ла-Маншем?

       

      - Конечно.

       

      - Ну и вот. Нам бы не надо такого результата, как у них, нам нужен один тоннель. Мы будем искать по своим источникам, а тебе поручается та часть, которая связана с прошлым Донни. Он парень самостоятельный, как я понимаю, и давно живёт один, без присмотра родителей. Янки… Мэтти, только пообещай своему старому деду, что воспримешь прошлое Донни спокойно.

       

      - Обещаю. Да я и раньше не дёргался. Дон у меня такой… Красивый, умничка, с ним и поговорить есть о чём, и не только… Характер – золото, опять же. Лакомый кусочек. Понятное дело, что у него были альфы до меня. Не я один такой сообразительный… Но останется-то он именно со мной. Уж я позабочусь теперь.

       

      - Вот и отлично. Дело такое, внук, к нему надо серьёзно подойти. Докажи уже, что ты альфа, и омеги своего достоин.

      ***

      В прохладное, туманное воскресное утро Мэтт стоял под огромным платаном на Лиллиан-стрит, у домика своего омеги, и ждал, когда тот закончит собираться. На этот раз у альфы был в качестве средства передвижения «Ровер» - садиться в низкую «Феррари» беременному Дону было трудновато, а выбираться потом – ещё труднее. Мэтт, впервые для себя открывший, как приятно заботиться о любимом и доставлять ему радость, видя на его лице благодарную ласковую улыбку, старался в своей заботе не упустить ни единой мелочи.

       

      - Ого, - сказал Донни, выйдя наконец из дома. – Я и не знал, что у тебя джип есть. Ты всегда был на спортивке.

      Мэтт улыбнулся, не в силах оторвать взгляда от своего омеги. Дон был так хорош, свежий, отдохнувший, со своими ясными синими глазами и лёгким румянцем. Собираясь на прогулку со своим альфой, он оделся довольно нарядно, но при этом практично – светлые джинсы с мягким поясом, тонкая летняя майка, трогательно обтянувшая его животик, и застёгнутый на две первых пуговицы кардиган кофейного цвета, призванный спрятать выступающую грудь омеги. Правда, с этой своей задачей он не очень хорошо справлялся, и альфа напрасно пытался заставить себя не думать об омежьем соблазнительном теле. Он вспомнил ощущение нежного и твёрдого, как вишенка на креме, соска под своим языком, и почувствовал, как узкие модные джинсы мгновенно становятся ему тесны.

       

      - Чёрт, Дон, - сказал он, мотая головой. – Я смотрю на тебя сейчас, и понимаю, что постоянно хочу тебя. Как маньяк какой-то сексуальный.

      Омега смущённо улыбнулся.

       

      - Я не против, родной. Но надо быть осторожными. С этой недели у меня пошёл восьмой месяц.

       

      - Скоро уже, - альфа обнял омегу, прижимаясь к его животу и чувствуя, как невероятная нежность и тепло заполняют его, затопляют с головой, словно он, уставший, погружается в ароматную пенную ванну. Он осторожно погладил Донни по голове, провёл ладонью по гладкой щеке и с едва сдерживаемой страстью припал поцелуем к губам. – Счастье моё, жизнь моя, любимый… Ты со мной, и ты мне ребёночка скоро родишь, поверить не могу. Каким же я был законченным кретином…

       

      - Мэтти, - омега тихонько сжал пальцами руки альфы. – Давай не будем об этом вспоминать.

       

      - Ты не вспоминай, - согласился альфа. – Я бы очень многое отдал, чтобы ты просто обо всём этом забыл. Но я - я буду помнить. Должен помнить. Это мне урок на всю жизнь. Нельзя разбрасываться самым ценным, что у тебя есть.

      Омега снова заулыбался:

       

      - Знаешь что? Я решил дать нашему малышу имя Александр Генри. Второе – в честь твоего замечательного деда. Как ты – одобряешь?

       

      - Целиком и полностью! – счастливо засмеялся альфа. – А уж дед будет просто счастлив. Кстати, о мистере Гарри Уэсте. Меня не покидает ощущение, что деду очень симпатизирует наш домоправитель.

       

      - Такой высокий худющий омега?

       

      - Он самый. Лэндис. Интересно, что об этом думает дед – он же не может этого не видеть. Хм, вот было бы здорово, если бы они завели роман! Папаша умом бы двинулся, это точно.

       

      - А что такого?

       

      - Любовь моя, это наши заморочки, тебе, к счастью, этого не понять. Лэндис – слуга, а для таких, как мой папаша, слуги вообще не люди, скорее, вещи. Да чего там, до недавнего времени и для меня так было.

       

      - А что изменилось? – лукаво улыбался омега.

       

      - Всё. Я стал другим человеком. Понимаешь, Дон, вот мы с тобой начали встречаться – и я уже многое пересмотрел в своей прежней жизни, - Мэтт помогал Донни забраться в машину, и таял, глядя, как его возлюбленный, наклоняясь, бережно поддерживает животик. – Потом я потерял тебя, и снова нашёл. Я всё перетряс, перелопатил, и мой мир, вот как бы объяснить тебе… Он стал яснее и проще. Я стал ко всем людям относиться по-другому, ну, будто понял, что у них у всех есть чувства. А у меня самого есть нечто самое дорогое, что я не могу позволить себе утратить. Это ты. Без тебя не будет моей семьи, детей, не будет ничего. И я любой ценой должен удержать тебя и уберечь. Я и раньше понимал это, но абстрактно. А теперь я это прочувствовал наяву.

      Они уже ехали по мосту, и Дон, слушая альфу, положил тёплую ладонь на его колено:

       

      - Держать меня тебе не придётся, Мэтти. Я никуда не денусь. А вот насчёт уберечь – можно поподробнее?

      Альфа невольно вздрогнул, и посмотрел на своего омегу. У того ни в лице, ни во взгляде страха не было.

       

      - Мне… Я переживаю за тебя. Тебе рожать скоро.

       

      - Ну и что? Это естественный процесс. Доктор Катце уверен, что роды у меня будут лёгкими. Там неоткуда взяться трудностям. У меня всё на редкость удачно складывается.

       

      - Я хотел бы быть с тобой. Хочу увидеть, как наш сын родится. Раз уж большую часть пропустил.

       

      - Зная о твоих планах, ещё насмотришься.

      Мэтт рассмеялся:

       

      - Готовься, любимый мой. Это одна из причин, почему я хочу присутствовать при родах – мне надо убедиться, что для тебя это не слишком мучительно.

       

      - Ну, вообще-то это в любом случае довольно сложный процесс.

       

      - Тем более. Я хочу поддержать тебя.

       

      - Да я согласен, - мягко смеясь, сказал омега. – Согласен.

      Они провели всё утро и большую часть дня, бродя по центру города, зашли в несколько магазинов. Мэтт был абсолютно счастлив, нежно и гордо придерживал Донни за талию, пропуская его в двери, помогал сесть, покупал лакомства, которые тот уплетал с большим удовольствием. Альфа наконец-то по-настоящему, как в своих мечтах, чувствовал себя мужем Донни и будущим отцом их малыша. Бросая втайне взгляд на витрину ювелирного магазина, где лежали кольца, он думал, что ему не нужно вообще ничего, кроме этого – любить своего омегу, и знать, что это взаимно.

      - Я, кажется, потолстел, - сообщил Дон Мэтту, когда они устроились пообедать во французском ресторанчике на открытом воздухе. – Это всё мороженое.

       

      - Это всё ребёнок, - засмеялся альфа. – Дон, ты никогда не был так хорош, как сейчас. Ты самый красивый в мире будущий папа. Как по мне, так тебе бы ещё чуть-чуть набрать. Ты альфочку носишь, ему нужно быть крепеньким и сильным с самого рождения.

       

      - Вот бы не подумал, что ты можешь быть таким заботливым и таким чувствительным. Ой…

       

      - Что?

       

      - Ничего. Малыш толкается. Пихнул меня в печёнку. Или в селезёнку. Но мороженое я всё равно буду.

       

      - Конечно. И печенье. Кофе тебе можно?

       

      - Не стоит. Лучше ройбуш возьмём.

      Донни ел десерт, положив одну руку на живот, а Мэтт, забыв про еду, рассматривал его, любовался им и совершенно забыл про свою миссию, возложенную на него дедом и отцом. Всё вокруг казалось ему прекрасным, мирным, гармоничным, рядом с его омегой и будущим сыном не существовало никаких врагов, никакого зла, никаких проблем. Всё это должно было остаться в прошлом и исчезнуть навсегда.

       

      - Дон, - позвал альфа любимого.

       

      - М-м?

       

      - А что, если мы найдём где-нибудь укромное местечко, где я смог бы, во-первых, тебя потискать, а во-вторых, сделать тебе предложение?

       

      - Неприличное? – усмехнулся омега.

       

      - Как раз наоборот. Дон, выходи за меня. Давай пойдём к алтарю прямо сейчас, а?

       

      - Мэтти, - Донни отправил в рот очередную ложку мороженого. – Какой ты у меня горячий. Всё тебе прямо сейчас подавай. Милый, я никуда не денусь. Просто мне не хочется идти под венец с таким огромным пузом. Как-то это не очень мне нравится.

      Альфа расхохотался, так что их соседи почти все обернулись в их сторону.

       

      - Разве я мало говорил тебе, что обожаю твоё пузико? Я ещё и потому хочу много детей, что желаю почаще тебя таким пузатеньким видеть. Ты прекрасен, милый. Просто изумителен.

       

      - Спасибо, - омега погладил смуглую жилистую руку альфы. – Знаешь что, Мэтти? Вообще-то... Мне нравится быть от тебя беременным. И я хочу рожать и растить вместе с тобой наших детей. Я твой омега… И я выйду за тебя. Пусть и с таким животом, если ты хочешь.

       

      - Хочу, - альфа в свою очередь со страстью сжал тонкие омежьи пальцы. – Безумно хочу. Но ты прав – не стоит так уж торопиться. Мы вот что – мы сейчас пойдём, выберем кольца, выберем наряды, и в следующую субботу станем супругами. А твой животик – милый, это будет даже здорово. Так трогательно... Ты будешь очень красивым, Донни. Не сомневайся.

      На осуществление своих новых планов влюблённая пара потратила почти весь оставшийся день. Уже поздним вечером, обнимая в постели своего мирно сопящего омегу, Мэтт вспомнил, что так и не поговорил с ним. «Завтра, - устало думал он. – Всё завтра. Не стану же я будить своего папочку милого из-за всякой ерунды…» Мэтт поцеловал Донни в плечо, погладил его тугой тёплый животик, с наслаждением уже в полусне несколько раз легонько сжал упругие острые бугорочки груди, и закрыл глаза.

      Сон альфы был тревожным. Ему привиделся в полудрёме лесной пожар – будто он должен сквозь огненное кольцо прорваться к дому, где находятся его муж и сын, и кто-то сказал ему, что в доме не один ребёнок, а двое, и Мэтт забеспокоился, поняв, что пока он тушил пожар, Донни родил второго сына, и теперь альфе нужно спасти их троих, свою семью. Во сне все бегали, кричали, и вдруг появился дед, указавший ему на незнакомца в маске, бегающего у кромки огня и разливающего из пластиковой канистры какую-то жидкость. «Бензин!» - в ужасе подумал альфа и проснулся. И тут же понял, отчего таким реальным казался ему пожар во сне – в спальне сильно пахло дымом. И крики тоже были совершенно реальными.

      - Дон! – орал кто-то снизу. – Твоя дверь горит! Погоди, я пожарку вызвал!

       

      Глава 15

      Мэтт вскочил с постели, разбудив этим Донни – омега поднял голову, и, почувствовав запах горелого, тоже тяжело поднялся, опираясь на локоть и другой рукой обхватив живот:

       

      - Мэтти, что происходит?..

      Альфа уже стоял у окна, глядя вниз – крыльцо и дверь домика были объяты сильным пламенем. На лужайке уже стояло несколько человек – соседи, прохожие; мальчишку, снимавшего пожар на телефон, весьма жёстко окоротил стоящий рядом с ним отец – выдернул мобильник и треснул отпрыска по затылку. Крик же принадлежал мистеру Свону – тот, как всегда, полупьяный, прыгал у самого крыльца и пытался сбить пламя какой-то тряпкой. На беду выпивохи, тряпка оказалась промаслена и вспыхнула не хуже факела. Мэтт же от ужаса едва не потерял голову – сам он, естественно, выпрыгнет из окна, делов-то, а вот Дону на восьмом месяце беременности только со второго этажа скакать. В этот момент сзади к нему и подошёл Дон – омега был уже в джинсах и клетчатой рубашке поверх домашней майки.

       

      - Мэтти, - спокойно сказал он, - чёрное крыльцо тоже горит. Нас поджёг кто-то.

      Альфа стиснул кулаки:

       

      - Да доберусь я только до этой сволочи!..

       

      - Не волнуйся. Сделаем вот что: я принёс тебе брюки, надевай и прыгай из окна в ванной, там огня нет. Потом подставишь мне садовую лестницу – и я слезу.

       

      - Ты сможешь, ты уверен?

       

      - Конечно. Я всю жизнь занимаюсь спортом.

       

      - Но ты… - Альфа порывисто, хотя и осторожно, обхватил ладонями тугой тёплый шар большого омежьего живота. Дон положил руку ему на плечо:

       

      - Мэтти, милый, я беременный, а не парализованный… Давай, некогда разговаривать.

      Альфа натянул штаны и метнулся в ванную. Выпрыгнул из окна – высоко, он едва удержал равновесие, ударившись босыми ногами о мягкую взрыхлённую землю на клумбе с гардениями. Бегом пронёсся к сарайчику для садовых инструментов – там стояла лестница-стремянка, и уже на пути обратно к дому заметил, что картина у крыльца изменилась – зеваки и сочувствующие стояли подальше, а двое крепких парней тушили пламя из огнетушителей, но формы пожарных на них не было. Тут же коротко взвыла сирена, и к домику на полной скорости подъехала пожарная машина. Выбираться из окна Дону так и не пришлось – пожар был ликвидирован в считанные минуты, и будущий папа спокойно вышел через обгоревшую парадную дверь.

      - Жаль даже немного, - мотнул он головой, оказавшись на улице. – Я давно не переживал никаких приключений. Если не считать той «Субару». Будь я сам о себе завышенного мнения, то подумал бы, что на меня кто-то охоту открыл.

       

      - Ты считаешь, что это невозможно? – со смесью тревоги и досады в голосе спросил альфа.

       

      - Да кому я нужен, - засмеялся омега. – Я за последние полгода, с тех пор, как узнал о том, что жду ребёнка, был самым примерным гражданином штата Теннесси. Даже улицы в неположенном месте ни разу не перешёл. У меня от собственной ангелоподобности зубы болели.

      Мэтт обнял своего омегу, крепко прижимая его к себе – внимание любопытных тут же переключилось с дымящихся досок на них. Но предаться тревожным мыслям альфа не успел, точнее, их раздёрганные обрывки не успели спутаться в угрожающий клубок объёмного, физически ощутимого страха. Один из тех, что тушили пожар, подошёл к нему, и Мэтт опознал в нём детектива Хоука. Удивление и любопытство не оставили места для страха:

       

      - Джим? А ты здесь откуда?..

      Донни, оторвав голову от груди альфы, непонимающе глянул сначала на него, а потом на подошедшего бету. Хоук похлопал по плечу Мэтта, а Дону пожал руку:

       

      - Рад с вами познакомиться, мистер Холден. Меня зовут Джеймс Хоук, я частный детектив. Как вы себя чувствуете?

       

      - Спасибо, хорошо, - растерянно сказал омега. – Частный детектив?.. Нам повезло, что вы здесь оказались.

       

      - Ну, вообще-то это не то, чтобы просто везение, - заметил бета. – Мои люди тут с полудня. Я приехал к ним, посмотреть, как дела, не нужно ли чего, только успел отъехать пару кварталов - и тут звонят: пожар.

      - Дон, милый, - альфа просительно взглянул в глаза омеге. – Радость моя… Мне нужно парой слов перекинуться с Джимом. Ты только ни о чём не тревожься. Присядь вот на скамейку… Миссис Дрейпер, - окликнул он соседку Дона, пожилую даму-бету. – Вам не составит труда приготовить Дону чаю?

       

      - Конечно, конечно, - прогудела дама. – Бедный мальчик… Такие переживания в таком положении, бедняжка… Сейчас я вам принесу ромашковый.

      Мэтт несколько раз поцеловал Дона – приобняв за плечи, быстро и горячо касался губами его лица, рук, потом погладил тугой живот омеги, и оставил его, изо всех сил старающегося сохранять спокойствие, на попечение миссис Дрейпер. Сам альфа отозвал в сторону сыщика:

       

      - Джим… И в самом деле, как ты тут оказался?

       

      - По просьбе твоих деда и отца, как же ещё. Они попросили охранять мистера Холдена. Работа как работа, не хуже любой другой, - ухмыльнулся тот своей разбойничьей усмешкой киношного злодея. – Правда, благодарности мои люди не особенно заслуживают, прозевали поджог… Но зато нет худа без добра, теперь у нас есть не просто намерения злодея, за которые сложно судить, а вполне реальные действия.

      - Да, - едва сдерживаясь, чтобы не заорать в голос, сдавленно произнёс альфа. – Остаётся только найти эту паскуду.

      Ухмылка Хоука стала ещё шире и хитрее:

       

      - Идём-ка. Покажу тебе кое-что.

      Молодой альфа – встревоженный, растерявшийся, он уже не мог ничего понять и думал только о том, как хорошо иметь такой спокойный, рассудительный характер, как у его любимого, и такую силу духа, как у его деда, и надеялся, что его сын унаследует и то, и другое, - прошёл вслед за сыщиком. Тот подвёл его к большому, старому тёмно-коричневому джипу «Шевроле-Чероки», и Мэтт подумал с удивлением, как надо было так мастерски припарковать такую громадину, что её даже не видно от домика омеги. Впрочем, если и было бы видно, на него всё равно не обратили бы внимания, ни он сам, ни Донни, ни соседи – в этом районе таких машин множество.

      Достопримечательностью конкретно этого «Чероки» были бронированные стёкла, кобура под мышкой у водителя, и двое парней на заднем сиденье, крепко держащие третьего. Этот третий был облачён полностью в чёрное, включая закрывающую лицо маску с прорезями для глаз. Хоук громко хмыкнул:

       

      - Бэтмен, зар-раза. Кошкобаба, маску натянул… Резвый, как спринтер, мои парни за ним квартал бежали. Ты чего так вырядился, клоун, кино, что ли, насмотрелся?

      Одетый в чёрное парень молчал, глядя прямо перед собой. Видя, как сжались кулаки и потемнели глаза у Мэтта, Хоук упёр свою тяжёлую руку ему в плечо:

       

      - Не делай глупостей, дружище. Он уже не опасен, теперь с ним будет кому разобраться.

       

      - Кто ты такой, чёрт возьми? – прошипел альфа. – Что тебе надо? Почему Дон? Он никому никогда не делал зла!

      Ноль реакции. Парень в чёрном оставался нем и недвижим. Мэтт дёрнулся, пытаясь сбросить руку беты со своего плеча:

       

      - Да кто он, мать его?! Джим!!! Я его заставлю говорить, суку!!!

       

      - Спокойно, дружище, сейчас всё узнаешь.

      Детектив протянул руку и снял с головы пленника тонкую шапочку, служившую ему маской. Мэтт с удивлением понял, что перед ним омега: у того было тонкое красивое лицо, нервное, злое и утомлённое, с глубокими графитными тенями вокруг воспалённых глаз, всклокоченные, грязные тёмные волосы, и когда он дёрнулся, чтобы освободиться от державших его людей Хоука, альфа с внутренним содроганием увидел на запястье под задравшимся рукавом чёрной водолазки множество шрамов – продольных и поперечных.

       

      - Ты его знаешь? – спросил Хоук.

      Альфа помотал головой. Зато из-за его спины раздался голос, принадлежащий Донни – омега, с кружкой чаю в руке, неслышно подошёл к ним. В суматохе он, конечно, не успел найти свой бандаж, и теперь аккуратно придерживал рукой свой большой живот.

       

      - Сэл?.. – Омега смотрел на пленника удивлённо и хмуро. – Это ты сделал? Зачем?.. Я-то тебе что такого…

       

      - Una moria su di voi*… - прошипел тот и отвернулся. Дон озадаченно глянул на Хоука:

       

      - Что он сказал?

       

      - Ругается, - беззаботно ответил сыщик. – Чего ему ещё остаётся. Знакомься, Мэттью – это Сальваторе Сильвани.

      - Сильвани, Сильвани… Что-то знакомое, - сказал Мэтт, с трудом разжимая сведённые челюсти.

       

      - Ты, скорее всего, слышал о его брате Джузеппе. Джо Сильвани, как его чаще называют, был тренером твоего папы в гольф-клубе. Он, между прочим, приходится племянником мистеру Паоло Мастрантонио, с адреса которого и был отправлен конверт со снимками. А Сэл, как я уже сказал – его брат, и именно по его инициативе Джо принял участие в фокусе твоего папочки с фотографиями.

       

      - Так это он – тот самый незнакомец, чьё имя папаша поленился узнать у своего тренера, да? Я правильно понимаю?

       

      - Он самый. Когда афера со снимками в конце концов провалилась, он пытался подбить Джузеппе на что-нибудь покруче, но тот перепугался и умыл руки. Убийство беременного омеги карается смертью, а Джо жить хочет. Он нам это сам любезно сообщил позавчера, во время третьего по счёту разговора с ним. С тех самых пор одна группа моих людей не спускала глаз с Сэла, а вторая – следила за этим домом. Задерживать его мы не торопились, нам ведь доказательства были нужны. Иначе с чем нам в полицию идти? Вот, и пока мои орлы полчаса назад обменивались при встрече информацией, Сэл-то даром времени не тратил. Никто, правда, не думал, что он на такое замахнётся – дом поджечь.

       

      - Но почему? – Дон переводил растерянный взгляд с Мэтта на Хоука и обратно. – Что я ему сделал? Да мы едва знакомы, вообще-то…

       

      - Но ведь знакомы же, - заметил Хоук. – Сам мистер Сильвани нам ещё инвертю не давал, только Джо всё трещал про какую-то несчастную любовь.

       

      - О Господи, - нахмурившись, покачал головой беременный омега. – Сэл, да неужели тебя Адам на это подбил? Дурачок ты, дурачок несчастный…

      Сальваторе Сильвани дёрнулся в руках оперативников Хоука, будто через его тело пропустили ток, и уставился на Донни. Мэтт изумлённо спросил своего возлюбленного:

       

      - Ты его ещё и жалеешь?! Он тебя убить хотел!!! Какая разница, кто его подбил – это был он, лично!!!

      Детектив же помотал головой:

       

      - Адам Мейер, боюсь, тут ни при чём, мистер Холден. Ваш бывший бойфренд интересовал нас, как возможный подозреваемый, с самого начала – но ровно три часа.

       

      - Почему?

       

      - Не уверен, что вам нужно это слышать, учитывая ваше положение.

       

      - Не волнуйтесь за меня, мистер Хоук. Я не из чувствительных. И волнений за период моей беременности пережил достаточно, но как видите, я в полном порядке.

       

      - Ну, как скажете, - бета быстро глянул на Мэтта и продолжил: - Мейера нет в живых. Он покончил с собой больше года назад.

      Донни закусил губу, качая медленно головой, а Мэтт хмуро бросил, кивнув в сторону Сальваторе Сильвани:

       

      - Ну, а этот тут при чём?

       

      - Сэл был женихом Адама до меня, - ответил за сыщика Дон. – Но они расстались ещё до нашей встречи с ним. Насколько мне известно.

       

      - Ничерта тебе не известно, - вдруг сказал Сильвани. Голос его звенел от ненависти, а во взгляде, направленном на омегу, полыхала такая злоба, что Мэтт инстинктивно прикрыл Донни собой – тот ухватился за руку альфы, лёгшую ему поперёк груди.

      - Ничерта тебе не известно, мразь, шлюха проклятая… - Сильвани затрясло. – Мы были парой, настоящей, истинной парой, но тут ты влез и всё испортил, блядь дешёвая… А потом бросил его ради богатенького дурака… Ты янки, проститутка, давал ему от похоти, а он думал, что любишь… Это из-за тебя он умер, подонок… Из-за тебя… Бросился с моста в Камберленд, его тело нашли только через месяц… Его лицо, его прекрасное лицо нельзя было узнать! А ты даже не пришёл на его похороны, мерзавец… Впрочем, твоё счастье, что не пришёл, иначе я бы ещё там тебя убил… Это из-за тебя его нет больше со мной…

      Омега всхлипывал – громко, нижняя челюсть его тряслась, плечи ходили ходуном в нарастающей истерике. Держащие его оперативники не двигались и казались абсолютно каменными. Мэтт с тревогой взглянул на Донни – но его омега был лишь слегка нахмурен:

       

      - Сэл, похоже, очень болен, мистер Хоук, - обратился он к детективу.

       

      - Есть немного, - согласился тот. – После самоубийства Мейера он попал в дурнушку. Депрессия. Попытка суицида – вон, какие у него ручки красивые. Вроде подлечили, выписали, а он вон чего. Ну, дружочек, теперь уж тебя не в санатории будут держать. Психушка тюремного типа от санатория очень отличается, скажу я тебе.

      - Сумасшедший, - пробормотал Мэтт. – Чокнутый. И не накажешь гада…

       

      - Он достаточно наказан, - тихо сказал Донни. – Взгляни на него.

      Сильвани раскачивался взад-вперёд, плача навзрыд, выкрикивая бессвязные фразы и угрозы на смеси английского и итальянского. Потом он умолк, согнувшись почти вдвое, лишь продолжал судорожно всхлипывать, как маленький ребёнок после бурной истерики. Хоук помотал большой головой:

       

      - Да, клиника в чистом виде. Суд его определит в психушку, тут и к гадалке не ходи.

       

      - Ага, - презрительно сказал Мэтт. – А потом его снова подлечат и выпустят… И кто его знает, чем он займётся. Джим, это же маньяк самый натуральный!

       

      - Я бы на твоём месте не особенно волновался, - ответил бета. – За такие фокусы его там не мятными конфетками кормить будут. Ему хватит пары месяцев, чтобы дойти до состояния овоща. Я бывал в подобном заведении – с ознакомительными, так сказать, целями… Поверь мне, парень, уж лучше тюряга.

       

      - Тогда мне значительно спокойнее, - мстительно сказал Мэтт. Донни же глядел на безумца и качал головой.

      - Он хотел убить меня, - сказал он альфе. – Но я почему-то не могу на него злиться. Наверное, потому, что жду ребёнка, и моя душа отторгает любой негатив. Я не хочу на него смотреть… Прошу тебя, Мэтти, давай уйдём. Нам тут больше нечего делать. Ему нужен врач.

       

      - И полиция, - добавил Хоук, в конце фразы которого эффектно аукнулись с двух сторон улицы полицейские сирены.

      …Суматоха улеглась лишь через пару часов. Сильвани, впавшего в новую истерику, увезли в больницу под конвоем из двух офицеров, Хоук уехал, оставив сотрудника охранять повреждённый пожаром домик омеги – перед этим они бережно унесли в соседний дом, обитый сто лет не крашенным облезлым сайдингом, заснувшего на газоне бесстрашного огнеборца мистера Свона. Ночевать на Лиллиан-стрит было нельзя, и Мэтт увёз любимого к себе в Бель Мид.

      Дейна, когда он увидел стоящего в холле Дона, просто перекосило, но под взглядом мужа он ничего не посмел сказать, только сжал губы так, что они побелели. Ричард же быстро двинулся навстречу сыну и его омеге:

       

      - Мэтт, а я уже хотел ехать к вам. Джим позвонил, сказал, что вы приедете сюда. Лэндис приготовил вам комнату. Мистер Холден… Я рад по-настоящему познакомиться с вами.

       

      - Я тоже рад знакомству, сэр, - улыбаясь, ответил Донни. Альфа внимательно посмотрел на его живот:

       

      - Я вижу, что моему внуку до рождения осталось совсем немного.

       

      - Восемь недель самое большее, сэр. Он должен появиться на свет примерно четвёртого или пятого ноября.

       

      - Мы все очень этого ждём, Донни. Очень ждём. А теперь вам нужно отдохнуть.

       

      - Спасибо, сэр. А могу я узнать, где мистер Уэст?

       

      - Гарри поехал в клинику репродуктологии к своему старому другу, у которого сегодня ночное дежурство. Привезёт сюда врача, чтобы вас осмотрели, и заодно всё необходимое для вас, ведь в этом доме почти тридцать лет не было беременных омег.

      Дейн, возмущённый проведённой мужем параллелью между ним и ненавистным янки, шумно втянул воздух, но и теперь не заговорил. Ричард бросил на мужа хмурый взгляд:

       

      - Дейн, тебе бы тоже отдохнуть. Ты не находишь?

       

      - С удовольствием, - ядовито ответил его супруг. – Как мило ты от меня избавляешься.

       

      - Не начинай, - отрезал Ричард. – Перестань вести себя как дитя малое.

      Мэтт, не обращая внимания на папу, нежно обхватил своего любимого за талию:

       

      - Идём, родной мой. Примем душ, перекусим – и ляжем спать. Уже третий час ночи. Я не хочу, чтобы у тебя преждевременные роды начались.

       

      - Не бойся, - засмеялся Донни. – Не начнутся. Я прекрасно себя чувствую. Ты знаешь, у меня устойчивая психика. – Альфы оба дружно заулыбались. – Впрочем, например, мой директор был бы только рад этому – чем раньше я рожу, тем раньше из декрета выйду. А мистер Хардинг уверен, что я незаменимый сотрудник его школы.

       

      - Как? – переспросил Ричард. – Хардинг?..

       

      - Да, это мой директор. Лиам Хардинг. Вы слышали о нём? Гениальный человек просто. И очень милый, интеллигент до мозга костей. У него уникальная педагогическая методика, своя школа, очень престижная. Я в одной из групп работаю. Мы, например, специализируемся на развивающих методиках, а соседняя группа – на работе со слабослышащими детьми… - Донни прервал свой рассказ, заинтересовавшись выражением лица будущего тестя, являвшегося, по рассказам, человеком сухим и скупым на проявление эмоций. Мэтт тоже с любопытством глядел на отца – таким он его никогда не видел. Ричард выглядел одновременно удивлённым, печальным и мечтательным.

       

      - Хардинг, - повторял он фамилию начальника Донни. – Не может быть. Не может быть…

       

      ______________________

       

      * "Чтоб тебе сдохнуть..." (итал.)

       

      Глава 16

      - Я не буду в этом участвовать, - упрямо выпятив красивую нижнюю губу, заявил Дейн. И заметно скис, увидев, что ни на мужа, ни на отца, ни на сына впечатления этим не произвёл никакого, хотя произносил эту фразу в третий раз со всё нарастающей экспрессией. Альфы не бросились его уговаривать, не расстроились и даже не разозлились. Дейн насупился – он не любил, когда его демарши игнорировали. А тут даже проформа никто не поворчал.

      - Меня не будет на этой свадьбе, Мэтью, - повысил омега голос. Сын лишь пожал плечами:

       

      - Моё дело пригласить, папа. Не хочешь – не иди. Единственные, кто мне нужен на этой свадьбе – мой жених, дед, который будет речь толкать, и священник. Гости – дело добровольное.

       

      - Вот, значит, как заговорил, - фыркнул Дейн. – Сразу видно, что берёшь за себя янки. Никаких приличий, сбегали в ратушу, нацепили кольца… Раньше свадьба члена такой семьи, как наша, была событием для всего штата! А теперь как животные.

       

      - Возможно, это и к лучшему, - сухо сказал Ричард. – Что ты не идёшь. Вряд ли я ошибусь, если скажу, что и тебе там мало кто был бы рад. Включая членов твоей собственной семьи. Это суметь надо – так себя поставить, дорогой.

      Дейн только задрал нос презрительно и взглянул на отца:

       

      - Ну, мистер Уэст, а вы что скажете?

       

      Старый альфа вслед за внуком пожал плечами:

       

      - А что ты хочешь услышать? Ты вот-вот дедушкой станешь, а всё добиваешься, чтобы тебя уговаривали. Хватит уже концертной деятельности, сын, будь последователен. Либо ты немедля закроешь рот и в субботу молча улыбаешься гостям на свадьбе, либо сидишь один дома… Ну, или занимаешься своими делами отдельно от семьи.

       

      - Дед, - со смехом сказал Мэтью. – Ты как всегда с блеском расставляешь всё и всех по местам.

       

      - Привычка, - заметил Уэст. – Если это начнёт делать твой отец, они снова поругаются.

       

      - Навряд ли, - усмехнулся Ричард. – У меня голова сейчас другим занята. Дейн, инструкция выдана. Решение за тобой.

      Свадьба была очень скромной. Мэтью, в тёмно-синем костюме, шёл к алтарю под руку с отцом. Донни, одетого в голубовато-серый свободный наряд, вела его сестра Элис – высоченная красавица-бета в парадной форме ВВС. Джастина, в голубом шёлке и с невероятной причёской, ручьём лила счастливые слёзы. Гарри, стоящий рядом со священником, крепко сжимал локоть Дейна – сдержать слово и действительно не пойти на свадьбу сына омеге не всё-таки хватило решимости. Уэст же взял на себя обязанность следить за тем, чтобы выражение лица сына не было слишком кислым. Всего же гостей было не более двадцати человек – и от одного из лиц Ричард никак не мог отвести взгляда. Он не ошибся – основателем школы, в которой работал Донни, был тот самый Лиам Хардинг, к которому он питал тайные нежные чувства в университете. Донни пригласил любимого начальника на свою свадьбу, и Ричард имел возможность убедиться, что за прошедшие с их последней встречи тридцать лет Лиам мало изменился – у него даже морщин почти не было. Те же пышные мягкие каштановые волосы, те же большие, спокойные зелёные глаза, и та же чуть застенчивая улыбка. Разве что скромный поношенный свитер и старенькие джинсы сменил элегантный, чисто шерстяной костюм английского покроя. А ещё, глядя на него, альфа понял, что и чувства тоже не забылись…

      Ему казалось, что его оболочка – толстая, закаменевшая за долгие годы шкура сухаря, интересующегося только деньгами и делами, истончается и рушится на глазах – хотя за всё время, пока шло венчание, профессор Хардинг взглянул на него только раз, и даже не подал вида, что узнал его. Однако после окончания церемонии Донни пожелал представить их друг другу – Деверо-старший и понятия не имел, что ещё способен так смутиться.

      Новоиспечённый супруг, милой переваливающейся походкой бродивший от гостя к гостю с бокалом томатного сока в руке и в сопровождении своего альфы – Мэтт не желал ни на секунду оставить наконец-то обретённого мужа, - подвёл тестя к своему начальнику:

       

      - Ричард, я бы хотел представить вам великого человека. Знакомьтесь – профессор Хардинг, основатель одного из самых перспективных современных направлений в педагогике. Лиам, мой тесть – Ричард Деверо.

      На красивых губах омеги мелькнула едва заметная улыбка:

       

      - Когда-то вместе со мной в университете учился один альфа с таким именем…

       

      - Даже не знаю, - пробормотал Ричард. – Радоваться, что вы меня помните, или огорчаться. Я тогда вёл себя не лучшим образом… Надеюсь, вы на меня не в обиде, мистер Хардинг.

      Омега улыбнулся шире:

       

      - Лиам. Не нужно «мистеров», я думаю. Уверяю вас, даже если бы я тогда и обиделся, то не стал бы хранить эту обиду три десятка лет. Но нет – я и тогда не держал на вас зла. Я понимал, почему вы так поступили.

       

      - Потому что был юн и глуп, - с явным облегчением сказал Деверо-старший. – Но уже тогда я понял, что не стоило вести себя так с вами.

      Сказал – и прикрыл досадливо глаза, едва удержавшись от того, чтобы не покачать головой – ну надо же быть таким идиотом. Ведь всё равно, что сознался сейчас – а я в вас тогда втрескался, профессор Хардинг… Надо было сказать – «с омегами», а не «с вами». Ну и дуралей… Вот что значит – не иметь практики. Ведь как взял замуж Дейна сразу по окончании учёбы – так больше и не общался почти с омегами, не считая вежливого обмена стандартными фразами с гостями и соседями…

      Хардинг же остался совершенно невозмутим, и продолжал с симпатией улыбаться альфе:

       

      - Я хочу ещё раз успокоить вас, Ричард. Я не держал и не держу на вас обиды, и мне очень приятно познакомиться с вами ближе. Не стану от вас скрывать – в университете мне этого хотелось, вы казались мне интересным альфой.

      - В самом деле? – пробормотал Деверо, чувствуя полнейшую растерянность. – Никогда бы не подумал…

       

      - Я очень старался, чтобы вы не подумали, - с оттенком лёгкого сожаления произнёс омега. – Мне казалось таким глупым испытывать симпатию к одному из тех популярных, богатых, самоуверенных парней, к чьим услугам были почти все омеги в кампусе. Я очень старался не позволять себе этого. И надо сказать, мои старания увенчались успехом. Вопрос - к счастью ли это было.

       

      - Лиам, - негромко сказал альфа. – Не будет наглостью с моей стороны спросить, кто ваш супруг?

       

      - Его у меня нет, - безмятежно сообщил Хардинг. – Я никогда не был замужем. Но детей у меня – больше сотни. Мои ученики.

      Мэтт во все глаза смотрел на отца – с Ричарда слетело несколько десятков лет, он будто снова стал студентом. Что-то творится с ним нынче?.. Донни же, более чуткий, как и положено омеге, потянул мужа за рукав:

       

      - Милый, пойдём. Твоему отцу и Лиаму есть о чём поговорить…

      Альфа улыбнулся, взял любимого за тёплую руку и отправился с ним к праздничному столу. У блюда с тортом – традиционным, домашним, политым растопленным шоколадом, - разыгрывались сразу две сценки. Участниками одной из них были Элис и Джастина – последняя расспрашивала военную лётчицу на предмет знакомства с её отважными и мужественными коллегами, которое не помешало бы скромной учительнице, окружённой одними омегами и женщинами-бетами, - ну хотя бы по переписке пока. Элис, считавшая своих сослуживцев недалёкими и бестолковыми, не разделяла романтических грёз Тины и искренне недоумевала, зачем интеллигентной девушке понадобились эти бараны, которым что женщину обнимать, что штурвал, что бутылку. Вторая сценка была комически-романтичной – Лэндис, сервируя порцию торта для Гарри Уэста, без малейших угрызений совести выбрал из украшения всю вишню. Альфа принял тарелку с таким величественно-благодарным видом, что молодые супруги не смогли сдержать смех – ни дать, ни взять Людовик Четырнадцатый с бланманже. Донни подошёл к нему – старый альфа принялся расспрашивать его о том, умеют ли на Севере печь такие торты, и вскоре он и оба омеги – пожилой и молодой, - углубились в кулинарную беседу. Мэтт, понимавший в кулинарии чуть больше, чем в египетских иероглифах, огляделся и увидел папу. Гарри, слушая рассуждения Лэндиса о приправах к разным сортам мяса, совершенно размяк и думать забыл про сыночка, и Дейн, временно предоставленный сам себе, сидел мрачнее тучи.

      - Папа, - Мэтт, счастливый до умопомрачения, даже на Дейна не мог сегодня сердиться, да попадись ему сейчас и Сэл Сильвани – был бы прощён и приглашён за стол. – Папа, ну хватит дуться. У тебя сегодня появился лучший в мире зять, а через полтора месяца и внук родится, нянчиться будешь!

       

      - Всю жизнь мечтал, - злобно ответил Дейн. – Именно об этом я и грезил, когда не спал ночами в бытность твою орущим и писающимся младенцем. Погоди, вот и тебя с твоим янки это в ближайшее время ждёт.

       

      - Ну и прекрасно! – Мэтт хлопнул папу по плечу. – Здорово! Пусть кричит, и пусть писается, это же наш сын! Мой и моего самого любимого Донни. Лет через двадцать вырастет такой альфа – всем места мало будет! Если бы ты знал, как я его жду… Не знаю, как ты видел моё счастье – но я его точно обрёл, можешь не сомневаться.

      - Да уж, все счастливы, - процедил в ответ Дейн. – Ты оказался закольцован северной шлюшкой, неизвестно от кого беременным, Господи, это же надо додуматься – потащить тебя к алтарю, когда сам с таким пузом ходит! Ну конечно, надо ловить момент… Да все нынче хороши, вот так свадебка… Отец кокетничает со слугой – подумать только! – а муженёк мой уже час треплется с каким-то омегой, забыв про всё на свете, и смотрит на него так, как никогда, никогда в жизни не смотрел на меня – а ведь я ему двоих детей родил…

       

      - Одного, - заметил Мэтт с усмешкой. – Ральф не в счёт, как я понимаю. И отца не могу осуждать…

       

      - Как ты смеешь, - зашипел Дейн. – Как ты вообще смеешь разговаривать так со своим папой!

       

      - Ну, ты же позволяешь себе называть моего мужа шлюшкой, - хмыкнул Мэтт. – Если бы ты не был моим папой, я бы тебе попросту морду набил. Папа, ау-у, ты сам в компании с Ривом Бержером и твоим этим тренером сработал эти фотки, потому что накопать реальный компромат на моего омежку не смогли - нет его! Донни – самый верный и любящий омега в мире, и главное – он мой, мой омега, моя пара. Мы сегодня вступили в брак, папа, и проживём вместе столько лет, сколько нам отпущено свыше, и мне, если честно, наплевать, нравится это тебе или нет. Я просто хотел, чтобы и ты порадовался за нас. Но тебе нравится исходить желчью. Что ж, как будет угодно.

      Дейн криво ухмыльнулся:

       

      - Такое впечатление, что я не с сыном поговорил, а со своим отцом.

       

      Мэтт засмеялся:

       

      - Вот и отлично. Дед сейчас – великолепный пример для подражания. Очевидно, собственное близкое отцовство делает меня мудрее. Наконец-то, чего уж там.

       

      - Я бы так не сказал, - фыркнул омега. – Одно то, что ты предполагаешь прожить со своим этим янки сто лет и умереть в один день, говорит о том, как ты наивен. Тебе наш с отцом пример ни о чём не говорит?..

       

      - Ещё как говорит. Именно поэтому я и беру замуж того, кого люблю, и буду любить всю жизнь. А ты, папа… Дед прав – ты взрослый человек, и выбор за тобой. Само собой, любимым супругом тебе уже не быть, да ты им и не был никогда, и не похоже, что это тебе огорчительно. Но любимым и любящим папой и дедушкой ты ещё вполне можешь стать. Мы с Доном планируем иметь большую семью, входить в неё или нет – тебе решать.

      - Хватит, - холодно оборвал сына Дейн. – Мне достаточно чтения морали от отца, я от собственного сына ещё нравоучений не слушал. Ты совершаешь глупость, и никто и никогда не разуверит меня в этом.

       

      - Только годы, папа. Годы моего счастья с любимым омегой и шестерыми детишками. Ну, не хочешь – как хочешь. Сегодня даже ты со своим злопыхательством не в состоянии меня расстроить, так что и не старайся.

      Мелодично звякнул бокал в руке альфы, когда Мэтт коснулся им папиного бокала.

       

      - Твоё здоровье, папа.

       

      Оставив едва не плачущего от досады омегу, он вернулся к мужу. Донни взял его под руку, и Мэтт положил руку поверх гладкой ткани свадебного костюма на омежий живот:

       

      - Ну, а у наследника семьи как дела?..

       

      - Побрыкался немного, - ответил будущий папа. – Но в общем ведёт себя достойно.

       

      - Мой папаша предрекает нам беспокойные дни.

       

      - И ночи, - согласно кивнул Дон. – Это естественно, когда малыш в доме.

       

      - Скорее бы, - Мэтт продолжал гладить живот мужа. – Слушай, я думаю, разница годика в полтора для детей – самое то. Они смогут дружить, пока будут маленькими, а потом альфы будут защищать младших омежек. Ну, и гордиться старшими. И нам проще – вырастим всех компанией, а потом будем радоваться жизни и внукам.

      Донни засмеялся:

       

      - У тебя долгосрочные планы, милый.

       

      - Мне хватило полугода без тебя. Больше я с тобой даже на полчаса не расстанусь, - альфа привлёк супруга к себе. – Мы теперь навсегда вместе. Но ты меня не особенно слушай – если тебе будет тяжело… Ты сам смотри. А то моя бы воля – я бы каждый год тебе ребёнка делал, ты беременный так шикарно выглядишь… Дон, а у нас сегодня первая брачная ночь, между прочим.

      Омега засмеялся, выставляя вперёд тугую округлость большущего живота:

       

      - Первая, так уж первая… Сама невинность на восьмом месяце.

       

      - Ну, как супруги мы впервые будем вместе. Идём? Гостей есть кому занять…

      Альфа обнял супруга, и тот прижался к нему, доверчиво и нежно:

       

      - Идём. Идём… Я люблю тебя, Мэтти…

       

      Глава 17

      Мэтт очень хотел присутствовать на суде над Сэлом Сильвани, но не смог по двум причинам. Во-первых, заседание перенесли из-за того, что была назначена дополнительная экспертиза – обвиняемого в покушениях на Донни в очередной раз должны были обследовать психиатры. А во-вторых, именно утром третьего ноября, дня заседания, Донни невозмутимо сообщил мужу, что у него начались схватки.

       

      - Что?! – Мэтт вскочил со стула, разлив молоко, поскольку в этот момент как раз завтракал. Дон посмотрел на него удивлённо:

       

      - Мэтти, милый, ты чего?

       

      - Ты рожаешь?! Да… Надо же в клинику бегом!!!

      Омега засмеялся и обхватил руками свой шарообразный живот под домашней рубашкой в клетку.

       

      - Мэтти, успокойся. У меня всего лишь нерегулярные схватки. Спокойно допивай кофе, соберём вещи и поедем к Катце. Не волнуйся так, милый, никакой спешки нет. Те стремительные роды, что ты видел в фильмах-катастрофах, на самом деле большая редкость у омег, особенно в первый раз.

       

      - П-правда?.. – слегка подрагивающим голосом спросил немного успокоенный альфа.

       

      - Ну конечно. Это самое начало. Ребёнок родится хорошо если завтра к полудню, а может быть, и к вечеру. Первые роды у омег всегда длятся долго. Я и доктора расспрашивал, и массу книг перечитал на эту тему.

      Тем не менее альфа не стал допивать кофе, поставил чашку на стол и бросился в спальню, расположенную через коридор от малой гостиной, где они завтракали.

       

      - Что мы должны взять?

       

      - В клинике всё есть. Возьмём для меня халат, те новые тапочки и ноут.

       

      - Ноут-то зачем? – недоумевающее спросил Мэтт.

       

      - Милый, мне там как минимум сутки лежать до родов, и двое суток после. Малыш, когда родится, большей частью будет пока спать… Что ж мне – в потолок смотреть?

       

      - На меня.

       

      - Ты всё это время будешь сидеть со мной?

       

      - Конечно. Я же тебе обещал.

      Донни со смехом помотал головой:

       

      - В этом нет необходимости. Когда подойдёт время, тебе позвонят. Лучше ляг отдохни, когда отвезёшь меня. Ты и так уже неделю плохо спишь.

       

      - Как и ты, радость моя.

       

      - Я-то понятно почему. Наше совместное произведение у меня в животе – он там сам по себе. Истинный альфа. Если ему взбредает в голову именно в час ночи начать вертеться, ничего не поделаешь. Выспимся мы теперь не скоро, милый. Прости, но я бы не хотел няню нанимать с первых дней.

       

      - Само собой, - уверенно кивнул альфа. – Какие ещё няни? Я мечтал уже несколько лет стать отцом, и не для того, чтобы такого долгожданного маленького нашего отдать кому-то. Сами справимся. Если сын будет ночью плакать, ты спи, а я буду там всё, что нужно делать.

      Хитрая, но ласковая усмешка коснулась губ омеги:

       

      - И кормить тоже?

       

      - А вот это, папочка, на тебе. Я только вами любоваться буду. Хотя, когда перейдём на бутылочки и что там ещё – я и это смогу.

      Мэтт отвёз Донни в клинику, по дороге любуясь, как его супруг, улыбаясь сам себе, без конца поглаживает свой живот. Как же здорово, что всё так хорошо закончилось – думал альфа, тоже не сдерживая улыбки. Заказанная палата оправдала все надежды – она ничем, кроме не бросающейся в глаза аппаратуры, не напоминала больницу – ни дать, ни взять домашняя комнатка. Специальная кровать, светлых тонов мебель, мягкие коврики и букет махровых гвоздик на тумбочке у изголовья. Донни, надев пижаму, сразу же улёгся на новое ложе, констатируя его удобство, потом по просьбе врача широко расставил согнутые в коленях ноги, и доктор Катце вместе с помощником приступил к своим манипуляциям, при этом альфу мягко, но настойчиво из палаты выставили. Донни лишь махнул ему рукой, заверив его, что само появление наследника на свет гордый отец не пропустит.

      Проследив, как хорошо и уютно устроился в клинике будущий папа, Мэтт вернулся домой – и сразу уловил некое необычное для сонного особняка возбуждение. Лэндис, открывший ему дверь, был просто сам не свой, пробормотал вместо традиционного приветствия что-то невнятное. На софе в холле сидел с каменной физиономией невысокий, но крепкий бета по имени Джо Делл, которого Мэтт прекрасно помнил – это был зам Джима Хоука, как и он, старый оперативник. Отец, тут же в холле, подписывал какие-то бумаги, и выражение его лица тоже было странным. Мэтт хотел было спросить, что происходит и где дед – но Ричард опередил сына и задал вопрос первым:

       

      - Мэтью, ты когда в последний раз видел своего папашу?

      - Папу? – немного растерянно переспросил младший альфа. – Да вчера за ужином. Мы ещё все опять чуть не перессорились. Зря мы решили снова ужинать вместе, гораздо лучше нам с Доном всё же есть отдельно. Вот когда он вернётся из клиники…

       

      - Твой папаша пропал, - отрывисто и мрачно сказал Деверо-старший. – Его нигде нет с самого раннего утра, а может быть, даже с вечера. И судя по всему, отчаливая по-английски, он нас с твоим дедом прилично ограбил.

       

      - Пропал… Вы думаете, что он сбежал? Хотя конечно, что ещё можно думать. Ну и ну, - протянул Мэтт. – Знаешь, что я думаю – у него с головой не всё в порядке. Он же не может не понимать, что его найдут.

       

      - Чёрт его знает, с чем у него не в порядке, - пожал плечами Рик. – Совсем, похоже, с катушек слетел. Может, кризис среднего возраста внезапно подкрался к пятидесяти годам.

      В эту минуту по лестнице начал спускаться, тяжело ступая, Гарри Уэст. На вопрос Мэтта о папе старый альфа только отмахнулся:

       

      - Да ну его, дурачок. Далеко не убежит, куда ему бежать? Я лично внёс немалый вклад в то, чтобы он без посторонней помощи и шагу не умел ступить, - не без горечи заметил он. - Дейн дальше гольф-клуба в жизни не уезжал, не считать же турпоездки, где его пять гидов и личный шофёр сопровождали. Ты мне лучше вот что скажи – как там твой муж и мой правнук? Кеннет… Лэндис сказал, что вы рано утром поехали в клинику.

       

      - У Дона всё замечательно. Чувствует он себя прекрасно, палата просто блеск – кстати, дед, тут спасибо за совет и помощь… Если всё пойдёт по плану, омежка мой должен родить завтра примерно с полудня до трёх часов. Животик у него опустился, но воды ещё не отошли. Не знаю, что это значит, доктор так сказал.

       

      - Значит, пока всё в порядке, - заверил его дед. – Сейчас это главное, а папаша твой никуда не денется… Джо, а ты чего тут сидишь? – обратился Уэст к сыщику.

      Тот с достоинством поднялся с места.

       

      - Мне нужно официальное соглашение с мистером Деверо. Для того, чтобы мы могли начать поиски. Я привёз бумаги, они у мистера Деверо.

       

      - А-а. Ясно. Не думаю, что у Джимми уйдёт на это сложнейшее и запутанное дело больше суток.

      Мэтт чувствовал, что вроде бы должен волноваться по поводу исчезновения папы – но волнения, которые он испытывал, имели к Дейну так же мало отношения, как к любому другому чужому человеку. Все мысли молодого альфы были заняты мужем и готовым в любой момент родиться сыном – и больше ни до чего ему не было дела. Гарри заметил это и сказал:

       

      - Мэтью, мальчик мой, давай-ка ты оставь это дело нам с отцом, тут ты всё одно не помощник. Перекуси, отдохни – и езжай к своему Донни, а мы уж тут разберёмся.

       

      - Твой дед прав, - поддержал тестя Ричард. – Твоего папашу самое большее через три дня водворят обратно, и лично для меня рождение внука – тоже значительно более важное событие, чем побег муженька. Я, признаться, давно ожидал чего-нибудь подобного, так что даже не удивился.

       

      - Сколько он прихватил-то с собой? – поинтересовался Мэтт уже на ступеньках лестницы, ведущей в кухню.

       

      - Около полумиллиона на нескольких картах.

       

      - Нормально…

       

      - Да при его привычных тратах – ему этого и на полгода не хватит, - усмехнулся Гарри. - Он же понятия не имеет, что сколько стоит.

      В разговор, извинившись, вклинился Делл, до этого негромко говоривший по телефону чуть в стороне:

       

      - Мистер Деверо… Поступили новые сведения. Сегодня на работу не вышел Джо Сильвани. Дома его тоже нет, агент говорит, что его квартира уже третий день стоит на сдачу внаём.

       

      Услышав эту фамилию, Мэтт вздрогнул, а Ричард сквозь зубы произнёс:

       

      - Вот оно как, значит. Сбежать из дому с деньгами отца и мужа и братом человека, который покушался на жизнь его неродившегося внука, более того – соучастником этих всех интрижек. Дейн как он есть.

      Гарри печально покачал большой головой. Лэндис молча налил в кружку ароматный травяной чай и с поклоном подал ему. Старый альфа, улыбнувшись одними глазами, взял напиток и отпил – на лице его, впрочем, выражение было спокойное.

       

      - Даже не знаю, Рик, есть ли смысл тебе возвращать его. Теперь-то…

       

      - Нет смысла. Тем более, что он вернётся и сам. Вопрос, приму ли я его.

       

      - Если не примешь, я прекрасно тебя пойму. И осуждать не стану. Дейн уже давно напрашивается на серьёзные неприятности, - махнул рукой Гарри. – Сколько можно. Ему пора наконец начать самому отвечать за свои поступки… Хотя, о чём я. Никогда этого не будет. Единственное, что мне остаётся – взять его на содержание, как отцу. Навязывать тебе эту нечисть я больше не могу, не имею права. Да и не хочу.

       

      - Гарри…

       

      - Не спорь, парень. Я его такого вырастил, я и ответ в конце концов держать буду. А ты, Рик, ты далеко не стар... Тебе стоит, я думаю, попытаться устроить свою жизнь. Довольно мучиться в никому не нужном браке с моим сыном. Если раньше всё было хотя бы терпимо, то теперь, после всех его фокусов… Подавай на развод, Рик. Ты никому не разобьёшь сердца. И постарайся простить меня за этот брак, который мы с муженьком и твоими родителями тебе навязали. Из всех виновников остался только я, так что…

      Деверо-старший выглядел растроганным.

       

      - Не стоит, Гарри. Я был взрослым человеком и отдавал себе отчёт в том, что делаю. И мне это вовсе не казалось чем-то противоестественным. Боюсь, Мэтью, в моём прозрении виноват по большей части ты. Ты и твой Донован. Мне пойти против воли семьи и финансовых интересов не хватило воли. Прошло тридцать лет, и мне уже нечего сомневаться в том, что я сделал не только неправильный, но и крайне нечестный и несчастный выбор, - альфа тяжело вздохнул. – Что ж, я за это заплатил. Ну, а теперь последуй совету деда – поешь, поспи, и возвращайся к мужу. Будь с ним. С ними.

      Мэтт кивнул, улыбаясь. Он только сейчас понял, как проголодался. Лэндис сообщил, что уже отдал кухарке Силии распоряжение приготовить что-нибудь на скорую руку.

       

      - Боюсь, мастер Мэтью, вам придётся довольствоваться яичницей и вчерашним ризотто. Силия только начала готовить обед.

       

      - Лэндис, дружище, я съем что угодно, хоть сухой горох. Пару часиков подрыхну, и метнусь назад в клинику. У меня сын вот-вот родится, Лэндис!

       

      - Очень рад за вас, мастер Мэтью, - наклонил голову омега.

      За этот день Мэтт навещал своего супруга ещё дважды. Во второй раз доктор Катце сообщил, что воды у омеги уже отошли, процесс идёт абсолютно по плану, Дон чувствует себя отлично. Всю ночь Мэтт провертелся волчком в своей постели, под утро вырубился – и проснулся как от будильника. Вскочил, моментально оделся – отметив, что Лэндис, в отличие от некоторых, дисциплинирован: белая рубашка была свежайшей, брюки – выглаженными. Для торжественного дня домоправитель сам приготовил костюм для молодого хозяина.

      Мэтт успел как раз вовремя – вокруг кровати Дона уже суетились медики. Доктор Катце, акушер и медбрат готовили всё необходимое, беременный омега спокойно наблюдал за ними. Ему уже ввели обезболивающее, и он, чувствуя очередную схватку – а они стали уже почти постоянными, - только слегка морщился. Мэтт схватил мужа за чуть влажную ладонь.

       

      - Как ты?

       

      - Ох-х... Отлично. Всё тянет, но не больно. Меня уже подготовили, уже вот-вот. Родовой путь почти раскрыт. Так что сиди жди, отец.

       

      - Меня трясёт всего.

       

      - Не волнуйся. Нам ещё пять таких раз предстоят, согласно твоему плану, - усмехнулся омега. Мэтт положил ладонь на живот Дона – огромный тугой шар.

       

      - Только сейчас заметил, какой он большой. Как ты ходил с таким?

       

      - Это того стоит… Ой… Ничего себе…

      Доктор Катце в долю секунды оказался рядом с Доном:

       

      - Та-ак, мой дорогой… Давайте-ка посмотрим… - Врач бросил быстрый взгляд на монитор. – Все показатели в норме, даже пульс почти не учащён. Я же говорил, что вы – идеальный пациент, мой мальчик. Расслабьтесь… Это я вам, отец. Расслабьтесь. Всё будет хорошо.

      Робкая попытка Донни выгнать мужа ожидать в коридор не удалась – всё время, пока он рожал, альфа был рядом, и ему удалось наконец взять себя в руки. Он ничем не выдал своего волнения, пока его пальцы до боли сжимала вспотевшая ладонь омеги, шёпотом успокаивал и подбадривал супруга, и после десяти самых напряжённых минут, наполненных стонами и тяжёлым дыханием омеги, альфа увидел, как доктор чуть приподнял на руках крошечное, красненькое тельце – малыш, едва оказавшись вне папиной утробы, принялся активно сучить ручками и огласил палату довольно громким криком, похожим на мяуканье. Донни, усталый и счастливый, не сводил взгляда с новорожденного, которого акушер почти немедля уложил папе на грудь. Сверху кроху укрыли мягким полотенцем, и Мэтт, осторожно дотронувшись до сына, почувствовал сквозь тонкую ткань его тепло – и тут только понял, что по щекам его текут слёзы.

      - Прекрасный, крепкий, здоровый малыш, - сказал, улыбаясь из-под своих усов, доктор Катце. – Богатырь. Альфа.

       

      - Дон, - прошептал Мэтт. – Милый мой, омежка мой… Ты смотри, какой он у нас классный, наследник-то! Такому и трон передать не стыдно, не то, что состояние.

       

      - Вот он, - смеялся Дон, глаза которого тоже увлажнились. – Александр Генри Деверо. Здравствуй, сынок…

      Потом альфу всё-таки попросили выйти – Донни надо было привести после родов в порядок, и Мэтт вышел в коридор. Где и увидел отца, держащего в руках громадный букет орхидей, заплаканную, но улыбающуюся Джастину с хризантемами, и деда – старик, как всегда, был наиболее практичен и принёс новые вещи для малыша. Тина размахивала клочком бумаги:

       

      - Это от Элис! Ей увольнительную не дали, так что она будет только на Рождество! Но она поздравляет! – маленькая бета на ходу вытирала смешанные с тушью слёзы, струящиеся по её лицу.

      «Вот моя семья, - немного отстранённо, но ясно думал Мэтт, пока все по очереди обнимали его, поздравляя с рождением сына. – Настоящая. Обожаемый муж, долгожданный сын… И другие будут, много братьев и сестрёнок, альфы, беты, омежки… И отец, и дед. Те люди, за любого из которых ты отдашь всё, что имеешь, даже жизнь. И мой Донни дороже всех. Потому что это благодаря ему я смог обрести всё это – по-настоящему. И теперь так будет всегда, пока мы все вместе…».

       

      Эпилог. Три года спустя.

      ...До Рождества осталось немногим больше месяца.

            Мэтт, который стал партнёром отца по бизнесу, не остыл в своём пылком чувстве к семейству ни на малость. Каждую свободную минуту, которую ему удавалось выкроить от дел, он проводит с мужем и детьми – их у пары уже двое. Через полтора года после Алекса на свет появился Дэниел, тоже альфа, получивший имя в честь дяди Донована, который заменил ему отца. Дон, сидя дома с малышами, написал две детских книги, пользующихся большим успехом, но в школу вернуться ему так пока и не удаётся, хотя Дэнни уже тоже подрос. Их с супругом план в отношении состава семьи выполняется с безукоризненной точностью – Дон сейчас снова беременный, уже на восьмом месяце, и под Новый Год они с Мэттом ожидают рождения третьего ребёнка, третьего подряд альфочки. Омега не чувствовал усталости, и проблем со здоровьем от частых родов у него тоже не было, крепкий его организм восстанавливал силы очень быстро. Он и в самом деле получал удовольствие, нося под сердцем детей любимого альфы, давая им жизнь, кормя их и укачивая в руках, любуясь вместе с их отцом, как они растут. Алекс уже бойко разговаривает, Дэнни растёт крепышом, как и брат, и оба они очень привязаны к папе. Мэтт, приходя домой, нередко застаёт такую картину – Дон сидит на диване, под боком у него сопит носиком младший, уткнувшись омеге в грудь, тонко пахнущую молоком, а старший с другой стороны обхватил ручкой папин большой живот и уложил на него русоволосую головку, как на подушку. Сам Донни при этом одной рукой держит какую-нибудь книжку, а второй поглаживает детей по головам и спинкам – по очереди. Тихая домашняя идиллия, никем никогда не нарушаемая.

            До Нового Года семье предстоит ещё два торжественных события. Одно из них – открытие новой школы профессора Хардинга, спонсором которой выступал официально обручённый с ним Ричард Деверо. Второе – тихое, скромное бракосочетание Гарри Уэста, вдовца-альфы, и Кеннета Лэндиса, незамужнего омеги. Об этом даже в газетах объявлялось крошечной строкой – а если бы Лэндису удалось убедить альфу, то и этого бы не было. Омега очень не хотел прослыть «выскочкой». Ричарда, Мэтта и Дона эта старомодная щепетильность бывшего домоправителя смешила до слёз.

            Эти два события, точнее, приведшие к ним обстоятельства, были в равной степени инициированы разводом Ричарда с Дейном Уэстом-Деверо. Тогда, три года назад, сыщики бюро Хоука нашли беглеца на следующий же день – он «засветил» кредитную карточку отца в Новом Орлеане. Однако же спустя ещё неделю Джим Хоук принёс Гарри и Ричарду новые сведения: Дейн жил по-прежнему в «Гранд-Отеле», но за номер не платил, и уже второй день не обедал. Удивлённые альфы попросили выяснить, в чём дело – и, как всегда, услышали ответ «Уже, джентльмены». Оказалось, Дейн сообщил коды карт Джо Сильвани – а тот, недолго думая, снял с них всё до цента и исчез, оставив незадачливого «жениха» с носом и кучей неоплаченных счетов.

            Гарри сам поехал в Новый Орлеан и вернул сынка в родные пенаты – но не в поместье Деверо, а в свой новый дом, небольшой, но красивый старинный особняк здесь же в Бель Мид, буквально в нескольких кварталах от поместья. Дом этот старый альфа купил сразу после побега сына, намереваясь остаться в Нэшвилле насовсем, и поэтому в то же время повышение по службе в доме Деверо получил лакей Шерман – он стал домоправителем, потому что Лэндис переходил на службу к Гарри Уэсту по его личной просьбе. Ричард эту просьбу, конечно же, удовлетворил, отчасти потому, что немного догадывался об истинной подоплёке этой рокировки – с обеих сторон.

            Дейн оказался водворённым в отчий дом – как непослушный подросток. Гарри полностью взял его на содержание, лишив его права распоряжаться деньгами. Ещё через несколько дней в международном аэропорту Кеннеди был арестован Джузеппе Сильвани. Почти всё похищенное удалось вернуть, поскольку Джо, в отличие от Дейна, был куда практичнее, он не тратил чужие деньги на глупую роскошь. В его планах было уехать за границу, в какую-нибудь латиноамериканскую тихую страну – благо с итальянской фамилией устроиться там намного проще, чем с английской, - и жить там припеваючи, отрастив усы и не опасаясь, что кто-то станет его искать в глуши тропических провинций. Однако планы его были несколько изменены – и не по его воле, хотя «лебезить перед богатенькими дураками в гольф-клубе» ему и в самом деле больше не приходится. Сейчас он отбывает срок за мошенничество и кражу в окружной тюрьме Салливан Каунти – и недавно к пяти годам, к которым его приговорили в начале, добавились ещё пять за наркотики, пронесённые в камеру по сговору с охранником.

            Оформление развода между супругами Деверо много времени не заняло. Вина Дейна в развале семьи была очевидна, имущественных споров не возникло, поскольку Дейн находился на содержании отца. Однако Ричарду потребовался ещё почти год, чтобы начать открыто ухаживать за Лиамом Хардингом: жёсткий и хваткий в бизнесе и финансовой сфере, в делах сердечных «Ковбой» был на удивление скован, если не сказать – застенчив. Но благодаря спокойному и мудрому омеге эти отношения развивались очень гармонично. Ричард, дед двоих внуков, казался помолодевшим на добрый десяток лет.

            Дейн же не поддерживает никаких отношений ни с бывшим мужем, ни с сыном, ни разу он с тех пор не видел зятя и внуков. Он вначале несколько дней гордо молчал, потом с месяц без конца закатывал истерики, но, убедившись, что на отца никак повлиять этим не может, он от безделья занялся йогой – и неожиданно для всех так увлёкся, что практически ничем уже больше и не занимается. Гарри поддался на уговоры Лэндиса, питавшего странную, слегка окрашенную жалостью симпатию к бывшему омеге-хозяину, и около года назад купил Дейну маленький домик на берегу реки. И сам удивился реакции сына – Дейн, выросший и живший в роскоши, был так рад этому уединённому домишке, в котором было-то всего две комнаты, кухонка и просторная веранда, так долго и искренне благодарил отца, что тот было заподозрил у сына какой-то сдвиг в сознании. Сдвиг, очевидно, и в самом деле произошёл, поскольку Дейна сейчас узнать невозможно. Он стал строгим вегетарианцем, из дому выходит только на прогулку – в полном одиночестве или в обществе своего гуру, и на занятия йогой. И если раньше он мог истратить несколько тысяч в день, то теперь все его расходы – оплата содержания домика и крошечного сада, скромный стол, книги и занятия. Денег у отца он никогда не просит, и жизнью прежней семьи не интересуется. Узнав от отца о новом женихе своего мужа, он совершенно равнодушно пожал плечами, и даже не спросил, кто он.

            Сэл Сильвани так и не побывал под судом – за два дня до очередной экспертизы его сразил инсульт. Дававший заключение о смерти врач описал картину органического поражения мозга, очевидно, давнюю, если не врождённую. Единственным близким родственником Сэла, не считая арестованного к тому времени Джузеппе, был дядя – Паоло Мастрантонио, он и похоронил несчастного согласно его последней воле – рядом с могилой его возлюбленного, Адама Мейера. Раз в месяц религиозный синьор Паоло приносит сюда цветы и читает над скромным надгробием краткую католическую молитву. Лишь однажды смотритель кладбища пожурил старика – за то, что тот презрительно плюнул на могилу Мейера.

            Брак Лайонела и Рива Бержеров не распался – правда, после публичного признания в измене альфа стал тише воды, ниже травы, и домом полностью управляет Рив. Андре ему удалось выдать замуж за сына крупного торговца эскпортным спиртным и сигарами из Нью-Джерси, но родить юный омега пока не может – сказывается состояние его здоровья. Его альфа-супруг, здоровенный краснолицый парень, хочет увезти его в Европу, чтобы там пройти курс лечения. Рив тем временем не препятствует хобби своего неверного мужа, но гаражи перед домом снесли – теперь их место в дальнем углу семейного участка. Лайонел в компании двух механиков большую часть времени проводит именно там, и омеге своему глаза не мозолит. Сам Рив много занимается благотворительностью, и тоже вложил средства в новую школу Лиама Хардинга. Но основной предмет его опеки – приют для несовершеннолетних омег с детьми.

      Джастина Грин за три года успела пережить массу приключений. Она всё-таки вышла замуж за капрала ВВС, но её тут же отбил у него механик из экипажа Элис Холден – весёлый малый, всего-то на дюйм-полтора выше ростом самой Тины. Мужа, и в самом деле оказавшегося скучным и самодовольным хвастуном, маленькая бета бросила, и теперь у неё в женихах ходит этот самый механик. А у самой Элис неожиданно завязалась дружеская переписка с Джимом Хоуком – сыщик был давно разведён, да и бросившей его супруги уже несколько лет нет в живых. Ни о каких серьёзных отношениях между Элис и детективом речь пока, правда, не идёт, но известно, что дочь Хоука Надя, которой теперь уже восемнадцать, перспективой обзавестись мачехой-лётчицей очень воодушевлена.

      Пострадавший при пожаре домик Дона восстановили. Сейчас он сдаётся, и его обитатели, семейная пара альфа и омега, родители четверых детишек, жалуются лишь на одно – на то, что дорогу их вэну постоянно перегораживает старый «мустанг», из-за чего старшие ребятишки иногда опаздывают на занятия. В остальном же они всем довольны, и утверждают, что в домике очень душевная атмосфера.

      А в особняке в Бель Мид сейчас красиво и тихо. Вечер, горят в гостиной свечи, пахнет цветами и кофе из кухни. Гарри и Кеннет Лэндис чинно и негромко беседуют, сидя рядышком на кожаном диване. В ногах у них валяется спящий без задних лап Маркс, разжиревший до неприличия. Ричард за маленьким столом проверяет какие-то финансовые документы, время от времени отвлекаясь на то, чтобы отпить крепчайшего кофе и полюбоваться на жениха. Лиам Хардинг, в элегантном домашнем наряде, сидя на полу, изящными тонкими пальцами раскладывает карточки с яркими буквами алфавита – он занимается с Алексом, недавно отметившим третий день рождения, и маленький альфочка, приоткрыв рот, завороженно следит за тем, как картинки-буквы складываются в слова. Рядом с ними там же на полу возится Дэнни с громадным плюшевым псом, уселся на него верхом, а от горящего камина наблюдают за ним родители. Донни пьёт молочный коктейль с крыжовником, а Мэтт стоит позади мужа, прижимаясь к нему, блаженно сощурившись и обхватив руками снизу его тугой тяжёлый живот. Иногда, чувствуя движения ребёнка внутри, альфа тихонько поглаживает его. Третьего сына они с мужем уже решили назвать в честь деда – Ричард. Семья в сборе, и хотя так бывает нечасто – у всех много дел, - в такие моменты они служат, по выражению профессора Хардинга, иллюстрацией к энциклопедической статье «Счастье».
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